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Ex9DTSW

Multifunk�ní digitální spínací hodiny 
s Wi-Fi p�ipojením

Charakteristika Popis p�ístroje

P�edepsaná minimální výstupní ochrana: jisti� t�ídy B 16A.

Zapojení

CZ

•	Všechny programy v jednom za�ízení (denní, týdenní, ro�ní, astronomický).
•	UNIverzální napájecí nap�tí v rozsahu AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz).
•	Jednoduché nastavení po prvním spušt�ní.
•	U�ivatelsky vym�nitelná baterie pro zálohování nastaveného �asu p�i výpadku 

napájení.
•	Vestav�ný webový server pro nastavení a ovládání pomocí Wi-Fi p�ipojení.
•	Synchronizace �asu p�es NTP server (vy�aduje p�ipojení k internetu).
•	Mo�nost trvalého p�ipojení do lokální (místní) sít�.
•	Nový p�ehledný displej s bílým podsvícením.
•	ASTROnomický program: manuální zadání sou�adnic nebo výb�r jednoho 

z více ne� 500 p�ednastavených m�st.
-	výb�r dn� v týdnu
-	 funkce astro p�erušení (no�ní pauza): kontroluje �asy východu/západu a� po-

rovnává je s nastaveným �asem VYP/ZAP
-	vysoká p�esnost polohy díky dv�ma desetiným míst�m v zem�pisné ší�ce/délce

•	Jedno/dvou kanálové provedení (ka�dý s po�ítadlem provozních hodin).
•	Re�im pulzního/cyklického výstupu.
•	P�echod letního/zimního �asu – AUTO nebo OFF.
•	Uzavíratelný pr�hledný kryt p�edního panelu.
•	Ochrana PIN kódem proti neoprávn�ným zm�nám.
•	Bezdrátová aktualizace firmwaru - aktuální verze 1.46

Prvotním nastavením vás provede pr�vodce po vlo�ení baterie nebo po p�ipojení 
k�napájení.
Ke ka�dému kanálu m��e být p�i�azený jiný program nebo provozní re�im spínání, 
to umo��uje ovládání dvou nezávislých obvod�. P�i výpadku sí�ového napájení si 
p�ístroj zachová všechny nastavené hodnoty pot�ebné pro spolehlivé spínání po ob-
novení napájení. Po instalaci nevy�aduje �ádnou mimo�ádnou obsluhu ani údr�bu. 
Astronomický program nepot�ebuje ke své funkci �ádná optická �idla ani jiné externí 
za�ízení. Jeho princip �innosti spo�ívá v tom, �e b�hem roku pro ka�dý den na zákl. 
algoritmu a reálného �asu (nastaveného ve spínacích hodinách) �ídí automaticky 
�asy zapnutí a vypnutí nap�. ve�ejného osv�tlení. D�je se tak proto, �e �asy východu a 
západu slunce se m�ní podobu roku. Funkcí odchylky (ang. o�set) lze korigovat �asy 
zapnutí a vypnutí v rozmezí ± 120 minut. Zpo�d�ní je pevné pro ka�dý den, lze jej ale 
nastavit pro ka�dý kanál samostatn�.
•	Provozní re�imy spínání: (kon�gurovatelné pro ka�dý kanál samostatn�)

- Casovy program (spíná podle nastavených �asových program�)
- Prazdniny / casovy program (spíná podle nastavených prázdnin a �asových pro-
gram�)
- Astro / Casovy program (spíná podle nastaveného astronomického a �asového 
programu)
- Prazdniny / Astro / casovy program (spíná podle nastavených prázdnin, astro-
nomického a �asového programu)
- Nahodny program (spíná náhodn� v intervalu 10-120 min)
- Uzamceny – Manual (p�vn� nastavený stav výstupu, který nelze m�nit jinak ne� 
p�es nastavení)

•	Mo�nost kdykoliv manuáln� ovládat výstupní kontakty (mimo provozní re�im, 
Uzamceny – Manual).

•	Spínací hodiny mohou pracovat v re�imu bezdrátové komunikace KLIENT a AP ne-
závisle na sob�.

•	200 pam��ových míst pro �asové programy (spole�ných pro oba kanály).
•	A� 30 pam��ových míst pro prázdniny. 
•	Programování lze provád�t pod nap�tím i p�i napájení z baterie.
•	Volitelné jazyky – CZ / EN / SK / HU / PL / ES / DE / BG / RU / UA / HR / SLO
•	Volba p�echodu letního/zimního �asu:

- AUTO (m�ní se automaticky dle zadané �asové zóny)

- OFF (trvale vypnutý p�echod zimního/letního �asu)

•	Spínací hodiny jsou zálohovány baterií, která je umo�nuje provozovat v záloho-
vacím re�imu p�i výpadku napájení. Veškeré nastavení a programy se p�i výpadku 
ukládají do pam�ti – lze je tak obnovit i p�i výpadku napájení spolu s vybitou baterii. 
Bude však nutné provést korekci �asu.

1.	 Napájecí svorka (A1)
2.	 Podsvícený displej
3.	 Reset
4.	 Plombovací místo
5.	 Napájecí svorka (A2)
6.	 Výstup – 1. kanál (16-15-18)
7.	 Pr�hledný kryt
8.	 Ovládací tla�ítka
9.	 Výstup – 2. kanál (26-25-28)

pouze - Ex9DTSW 2CO
10.	Prázdninový program
11.	Indikace výstupu
12.	Pulsní/cyklický re�im
13.	Astro program

14.	Manuální ovládání zamknuto
15.	Letní �as
16.	Indikace baterie
17.	Indikace východu
18.	Dny v týdnu
19.	Manuální ovládání
20.	Náhodný program
21.	�asový program
22.	�as
23.	AM/PM
24.	Textový �ádek
25.	Wi-Fi p�ipojení
26.	Indikace západu
27.	Bargraf

CHOVÁNÍ P�I NAPÁJENÍ Z BATERIE
Pod nap�tím: Standardn� je displej podsvícen po dobu 90 s od doby posledního stisku 
kteréhokoliv tla�ítka. Na displeji je stále zobrazován: datum, �as, den v týdnu, stav kontakt� 
a baterie pop�. typ probíhajícího programu. 
Re�im zálohy/spánku: P�i výpadku napájení se displej automaticky p�epne do zálohovací-
ho re�imu na 60 minut, po tuto dobu bude na displeji blikat pouze: datum, �as, den v týdnu 
a stav baterie. Po 60 minutách od výpadku se displej p�epne do re�imu spánku, kdy se na 
displeji zobrazí pouze text VYPADEK a stav baterie. B�hem obou výše uvedených re�imu je 
mo�né spínací hodiny kdykoliv probudit stiskem tla�ítka OK do standardního re�imu, nap�. 
pro zm�nu nastavení nebo program� (bez funk�nosti Wi-Fi nebo výstupních kontakt�) - 
berte však ohled na to, �e v tomto p�ípad� je odb�r z baterie zna�n� navýšen co� se projeví 
na její �ivotnosti. 
Hodiny se nepoda�í probudit do standardního re�imu pokud je baterie vybitá a bliká její 
symbol na displeji. Proto doporu�ujeme zm�ny v nastavení provád�t primárn� po p�ipoje-
ní k napájení a do standardního re�imu p�i napájení z baterie vstupovat jen v krajní nouzi. 
Pokud v tomto re�imu po dobu 20 s nedojde ke stisku �ádného tla�ítka, vrátí se zp�t do 
zálohovacího re�imu.
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Priorita re�im�

Na jednom kanálu m��e astro a CasovY program pracovat sou�asn�.

(symbol na displeji bliká)

Technické parametry

Napájecí svorky:

Napájecí nap�tí:

P�íkon (max.):

Tolerance napájecího nap�tí:

Výstup

Typ kontaktu: 

Jmenovitý proud:

Spínaný výkon:

Špi�kový proud:

Spínané nap�tí:

Ztrátový výkon (max.):

Mechanická �ivotnost:

Elektrická �ivotnost (AC1):

�asový obvod

P�esnost chodu:

Min. interval sepnutí:

Doba uchování dat program�:

Záloha nastaveného �asu:

Programový obvod

Po�et pam��ových míst:

Typ programu:

Zobrazení údaj�:

Nastavení prost�. webu:

Další údaje

Pracovní teplota:

Skladovací teplota:

Dielektrická pevnost: 

    napájení – výstup

    výstup 1 – výstup 2

Pracovní poloha:

Upevn�ní:

Krytí:

Kategorie p�ep�tí:

Stupe� zne�išt�ní:

Pr��ez vodi�� – plný/ 

slan�ný s dutinkou (mm2):

Rozm�ry:

Hmotnost:

Související normy:

A1-A2

AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz)

Wi-Fi “VYP” 0.5 W/2 VA | “ZAP” 1 W/3 VA

�15 %; +10 % 

1× p�epínací (AgSnO2)         2× p�epínací (AgSnO2)  

16 A/AC1*

4000 VA/AC1, 384 W/DC1

30 A/< 3 s

250 V AC/24 V DC

1.2 W                                          2.4 W

30.000.000 op.

100.000 op.

 max. ±0.5 s/den p�i 23°C**  

1 s

min. 10 let

a� p�l roku p�i 60 výpadcích (CR 2032 - 3V)

200 - �asové programy, 30 - prázdniny

denní, týdenní, ro�ní, astro

LCD displej s bílým podsvícením 

pomocí Wi-Fi (2.4 GHz)

� 20 .. +55 °C 

�30 .. +70 °C  

 AC 4 kV

AC 4 kV

libovolná

DIN lišta EN 60715

IP40 �elní panel / IP20 svorky

III.

2

max. 1× 2.5, 2× 1.5/ 

max. 1× 2.5

90 × 35 × 64 mm

                122 g (4.3 oz)                           135 g (4.8 oz)   

EN 61812-1

Varování

**P�i trvalém maximálním zatí�ení kontakt� relé 16 A/AC1 a teplotou okolí +55 °C, výrobce 
doporu�uje pou�ít p�ívodní vodi� s teplotní odolností izolace (min.) do +105 °C.

**Pokud není synchronizováno z NTP serveru.

P�ístroj je konstruován pro p�ipojení do 1-fázové sít� AC/DC 24 – 240  V a musí být instalo-
ván v�souladu s p�edpisy a normami platnými v dané zemi. Instalaci, p�ipojení, nastavení 
a obsluhu m��e provád�t pouze osoba s odpovídající elektrotechnickou kvali�kací, která 
se dokonale seznámila s návodem a funkcí p�ístroje.  P�ístroj obsahuje ochrany proti p�e-
p��ovým špi�kám a rušivým impuls�m v napájecí síti. Pro správnou funkci t�chto ochran 
však musí být v instalaci p�ed�azeny vhodné ochrany vyššího stupn� (A, B, C) a dle nor-
my zabezpe�eno odrušení spínaných p�ístroj� (styka�e, motory, induktivní zát��e apod). 
P�ed zahájením instalace se bezpe�n� ujist�te, �e za�ízení není pod nap�tím a hlavní vy-
pína� je v poloze  “VYPNUTO”. Neinstalujte p�ístroj ke zdroj�m nadm�rného elektromag-
netického rušení. Správnou instalací p�ístroje zajist�te dokonalou cirkulaci vzduchu tak, 
aby p�i trvalém provozu a vyšší okolní teplot� nebyla p�ekro�ena maximální dovolená 
pracovní teplota p�ístroje. Pro instalaci a nastavení  pou�ijte šroubovák ší�e cca 2 mm. 
M�jte na pam�ti, �e se jedná o pln� elektronický p�ístroj a podle toho také k montá�i p�i-
stupujte. Bezproblémová funkce p�ístroje je také závislá na p�edchozím zp�sobu trans-
portu, skladování a zacházení. Pokud objevíte jakékoliv známky poškození, deformace, 
nefunk�nosti nebo chyb�jící díl, neinstalujte tento p�ístroj a reklamujte ho u prodejce. 
Výrobek je mo�né po ukon�ení �ivotnosti demontovat, recyklovat, p�ípadn� ulo�it na 
zabezpe�enou skládku.  

Popis ovládání

vstup do programovacího menu

pohyb v nabídce menu

nastavení hodnot

rychlý posun p�i nastavování hodnot

vstup do po�adovaného menu

potvrzení

aktivace/deaktivace Wi-Fi
(na hlavní obrazovce)

krok zp�t

návrat na hlavní obrazovku

P�ístroj rozlišuje krátký a dlouhý 
stisk tla�ítka.
V návodu je zna�eno:

 - krátký stisk tla�ítka (< 1s)
 - dlouhý stisk (> 1s) 

Po 120s ne�innosti (od posledního 
stisku jakéhokoliv tla�ítka) se 
p�ístroj automaticky vrátí na hlavní 
obrazovku.

Druh zát��e

Materiál kontaktu 
AgSnO2, 16A

Druh zát��e

Materiál kontaktu 
AgSnO2, 16A

AC5a 
nekompenzované

230V / 3A (690VA)

DC1

24V / 16A

AC5a
kompenzované

230V / 3A (690VA) do
max. vstupní C=14uF

DC3

24V / 3A

K dispozici jsou dva typy manuálního ovládání:

•	 Trvalé - dlouhý stisk   (symbol svítí)
Druhá nejvyšší priorita ze všech re�im� ovládání. Stav výstupu poté nelze m�nit jinak, 
ne� manuální zm�nou (nap�. p�echodem na do�asné manuální ovládání nebo aktivací 
re�imu UZAMCENY � MANUAL, který má vyšší prioritu). Poslední mo�ností je deaktivace to-
hoto re�imu ovládání.

•	 Do�asné - krátký stisk           (symbol bliká)
Do�asné manuální ovládání má stejnou prioritu jako to p�edchozí, trvalé. M��e být ale 
v budoucnu na rozdíl od trvalého manuálního ovládání zm�n�no n�kterým z programu 
s ni�ší prioritou (pokud je takový nakon�gurován ve spínacích hodinách). P�i odpojení 
napájení nebo p�i p�idání 1. �asového programu se do�asné ru�ní ovládání deaktivuje.

Manuální ovládání výstupu

- ovládá 2. kanál
  (pouze - Ex9DTSW                   
2CO) 

- ovládá 1. kanál 
výstup rozepne výstup sepne

 uzam�ené - manuální ovladání

re�im/programsymbol

 manuální ovládání
 (do�asné/trvalé)

 náhodný

 prázdniny

 �asový

 astronomický
 nejni�ší priorita

 nejvyšší priorita

01 -crv- 23
18:52

01 -crv- 2 3 01 -crv- 23 01 -crv- 23

 - dlouhý stisk (>1s)
 - krátký stisk (<1s)

Symbol

OVLÁDÁNÍ PODSVÍCENÍ DISPLEJE
Trvalé zapnutí / vypnutí pod-
svícení se provede sou�asným 
dlouhým stiskem tla�ítek MAN1, 
MAN2, OK. P�i aktivaci / deaktivaci 
trvalého podsvitu displej krátce 
dvakrát problikne. 

NTP SYNCHRONIZACE �ASU
Pokud byla synchronizace NTP 
nebo p�ipojení klienta d�íve na-
kon�gurováno prost�ednictvím 
webového serveru, lze synchro-
nizaci NTP spustit na Ex9DTSW 
dlouhým stisknutím tla�ítek PRG 
a�MAN1. Displej jednou blikne.

18:52 18:52 18:52 18:52
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NEAKTiVN I

neaktivn i

vypnedele

SOURADNICE

zacit-zap

kANAL
1

nastavte chování 
výstupu

nastavte si své 
spínací hodiny 
pomocí Wi-Fi

Nyní p�ipojte vaše kon�gura�ní za�ízení (PC/Mobil/Tablet/....) 
k Wi-Fi (2.4 GHz) spínacích hodin Ex9DTSW.

P�ístupové údaje k Wi-Fi Ex9DTSW (výchozí):
Název hostitele SSID: Ex9DTSW_�íslo �árového kódu
Heslo: NoarkEx9
Webová adresa pro kon�guraci: 192.168.1.1

Pr�vodce nastavením vás provede jednotlivými kroky po 
otev�ení kon�gurátoru (webové adresy).
Pokud pot�ebujete poradit s jednotlivými kroky, 
postupujte podle pokyn� ní�e v sekci Wi-Fi p�ipojení. 

nastavte si své 
spínací hodiny
manuáln�

p�esko�it nastavení 
(za�ízení nastavíte
pozd�ji pomocí menu)

za�íná 1.
kanálem,
následuje 2.
(Ex9DTSW CO2)

nastavení
provozního
re�imu

nastavení
astro re�imu

za�íná 1. kanálem 
& následuje 2. 
(zále�í na 
p�edchozí
kon�guraci a typu 
p�ístroje - Ex9DTSW 
CO2)

nastavte �as 
impulsu

nastavte �as 
mezery

 

nastavte za�átek 
s impulsem 
nebo mezerou

nastavte 
odchylku 
pro východ

nastavte 
odchylku 
pro západ

délka
pulsu 

nastavte chování 
výstupu

CESKA      REPU PRAHA

výb�r zem� 

nastavte 
zem�pisnou 
ší�ku

vyberte 
mo�nost

nastavte 
zem�pisnou 
délku

výb�r m�sta *

12h

24h

výb�r 
formátu 

výb�r
dne

auto

AUTO: 
automaticky 
podle zvoleného 
�asového pásma
VYP: trvale 
deaktivovaný 

nastavení 
p�epínání 
letního/
zimního 
�asu

nastavení 
�asového 
pásma

výb�r 
regionu

výb�r 
m�sta

nastavení 
data 

nastavení 
�asu nastavení 

roku 
nastavení 
hodiny 

nastavení 
prvního 
dne v týdnu 

formát 
�asu

nastavení 
m�síce 

nastavení 
minuty 

nastavení 
dne

nastavení 
lokace

Prvotní nastavení

Wi-Fi p�ipojení 

BARGRAF re�ektuje pouze �asové programy, p�ípadn� trvalé manuální ovládání! Jestli�e segment daného �asu svítí, znamená to, �e je v danou hodinu naplánovaný �asový program
pro sepnutí výstupu na nejmén� 1 s. Jestli�e segment daného �asu nesvítí, znamená to, �e v danou hodinu není naplánovaný �ádný �asový program pro sepnutí výstupu.

Piktogram opat�ený postraními �árami signalizuje blikání p�íslušného symbolu na displeji Ex9DTSW. 
Piktogram bez postraních �ar signalizuje trvalý svit symbolu.

Pro nastavení spínacích hodin, máte na výb�r ze dvou mo�ností (v�etn� jeho p�esko�ení), postupujte prosím podle ní�e uvedených krok�.

NASTAVENÍ ASTRO:

Nejprve se ujist�te, �e máte kon�gura�ní za�ízení (PC/telefon/...) s Wi-Fi v pásmu 2.4 GHz, které 
podporuje webový prohlí�e� a je dostate�n� blízko k Ex9DTSW, ke kterému se chcete p�ipojit. 
Spínací hodiny nepodporují pásmo 5 GHz.

K webovému serveru za ú�elem kon�gurace je mo�né se p�ipojit p�ímo prost�ednictvím Wi-Fi, 
kterou Ex9DTSW generují (není nutný router ani internetové p�ipojení). Má-li docházet k syn-
chronizaci �asu, je p�ipojení k internetu prost�ednictvím Wi-Fi routeru nutné.

Aktivace Wi-Fi spínacích hodin:
Po p�ipojení Ex9DTSW k napájení je mo�né aktivovat/deaktivovat Wi-Fi krátkým stiskem tla�ítka 
OK. V p�ípad�, �e je Wi-Fi aktivní a nedojde k p�ipojení kon�gura�ního za�ízení, tato se po 90 s 
automaticky vypne.

POZN.: Wi-Fi m��e být trvale aktivována prost�ednictvím nastavení, jakmile je dokon�en 
pr�vodce nastavením

P�ipojte své kon�gura�ní za�ízení k Wi-Fi spínacích hodin 
(postupujte podle pokyn� výrobce kon�gura�ního za�ízení).

P�ístupové údaje k Wi-Fi Ex9DTSW (výchozí):
Název hostitele SSID: Ex9DTSW_ �íslo �árového kódu
Heslo: NoarkEx9

Po navázání spojení za�ne symbol Wi-Fi na displeji blikat. 

Otev�ete webový prohlí�e� kon�gura�ního za�ízení a do 
adresní �ádku vlo�te IP adresu: 192.168.1.1

aktivní Wi-Fi (AP) je indikována 
trvalým svitem symbolu na displeji

ASTRO RE�IMY:
zapad-zap (výstup zvoleného kanálu spíná p�i západu slunce)
zapad-vyp (výstup zvoleného kanálu rozpíná p�i západu slunce)
vychod-zap (výstup zvoleného kanálu spíná p�i východu slunce)
vychod-vyp (výstup zvoleného kanálu rozpíná p�i východu slunce)
NEAKTIVNI (výstup zvoleného kanálu nebude reagovat na východ 
pop�. západ slunce)

zvolte astro 
re�im západu

Indikace na displeji

�asový program je aktivní | �asový program je naplánován do 
budoucna
astro program je aktivní | astro program je naplánován do 
budoucna

pulsní program je aktivní | cyklický program je aktivní  

aktivní náhodný program
za�ízení má aktivní Wi-Fi ale není spojeno s kon�gura�ním PC/
telefonem/...

za�ízení je prost�ednictvím Wi-Fi spojeno s kon�gura�ním PC/
telefonem/...

dovolená je aktivní | dovolená je naplánována do budoucna baterie je vybitá | 50 % kapacity | není vlo�ená 

do�asné | trvalé ru�ní ovládání fáze východu | západu slunce astronomického programu 

 - dlouhý stisk (>1s)
 - krátký stisk (<1s)

:

prvotni     na 

pouzit   web  pripojte     s

manualne     n  

preskocit    

kANAL

01 -led- 2 3

kANAL
1kANAL

doba    zap doba     vyp

vychodzapad

zacit-zap

doba     pulsu

zap/ vyp

PROVOZNI   R
UZAMCENE     N

nahodny     p rASTRO     /    C A
prazdnin yCASOVY    PRO ASTRO      rezi

CYklus

PULS

LoKACE

zeme

sirka delka

cas hodina

minuta format    cas
prvni    den sobota

patek
ctvrtek

streda
utery

pondeli

datum
 

rok Mesic Den

letni/zim
casove    pas

zapad-zap/

CESKY

01 -crv- 2 3

01 -crv- 2 3 01 -crv- 2 3

ZAPAD-ZAP

nastavit aktivitu ve 
dnech v týdnu pro 
re�im západu

neaktivni
neaktivni

aktivni
aktivni

aktivni

neaktivn i
VYCHOD-ZAP

VYCHOD-VYP

neaktivni
neaktivni

aktivni
aktivni

aktivni

nastavit aktivitu ve 
dnech v týdnu pro 
re�im východu

zvolte astro 
re�im východu

AKTivni Cas     VYP Cas     VYP Cas     ZAP Cas     ZAP Odchylka       v
       5

Odchylka       z
       5

sirka delka

nastavte
zem�pisnou
ší�ku [setiny]

nastavte
zem�pisnou
délku [setiny]

europe prague

NASTAVENÍ ASTRO: 
Menu pro nastavení ASTRO (re�im, chování výstupu, astro 
p�erušení, odchylka, lokace) se zobrazí pouze v p�ípad�, �e 
jste vybrali jeden z ASTRO program� jako provozní re�im pro 
1. nebo 2. kanál (Ex9DTSW 2CO). Pokud jste vybrali ASTRO 
program pro oba kanály, budete muset nastavit re�im, 
chování výstupu, astro p�erušení a odchylku pro oba, jeliko� 
ka�dý kanál m��e mít jiné nastavení.

výb�r 
jazyka

ASTRO P�ERUŠENÍ:

nastavení 
no�ní
pauzy výb�r

stavu
nastavení 
hodiny �asu 
VYP astro 
p�erušení

nastavení 
minuty �asu 
VYP astro 
p�erušení

nastavení 
hodiny �asu 
ZAP astro 
p�erušení

nastavení 
minuty �asu 
ZAP astro 
p�erušení

nastavení 
odchylky pro 
�as VYP

nastavení 
odchylky pro 
�as ZAP

* v n�kterých p�ípadech (USA, KSA, ...) m��e být nabídnut 
výb�r státu / provincie p�ed výb�rem m�sta

ASTRO P�ERUŠENÍ: 
Funguje na podobném principu 
jako �asový program s tím rozdílem, 
kdy nastavené �asy VYP a ZAP jsou 
algoritmem porovnávány s �asem 
západu a východu. P�ípadné odchylky 
pro západ a východ jsou zapo�ítávány 
spolu s�nastavenými odchylkami pro 
�asy VYP a ZAP v�podmenu astro 
p�erušení. V praxi je mo�né jej vyu�ít 
nap�. na takzvanou no�ní pauzu p�i 
nastaveném astro re�imu ZAPAD-ZAP, 
VYCHOD-VYP (nap�. �ízení ve�ejného 
osv�tlení).
P�i výše uvedené kon�guraci se astro 
p�erušení stará o to aby v p�ípad�, 
kdy je nastavená hodnota �asu VYP + 
jeho odchylka p�ed západem slunce,  
nedošlo k rozepnutí kontaktu. V p�ípa-
d� �e je nastavená hodnota �asu VYP 
+ jeho odchylka po západu slunce, 
došlo k rozepnutí kontaktu (za�átek 
no�ní pauzy).
Stejn� tak se astro p�erušení stará o 
to aby p�i výše uvedené kon�guraci 
kdy je nastavená hodnota �asu ZAP 
+ jeho odchylka po východu slunce, 
nedošlo k sepnutí kontaktu. V p�ípad� 
�e je nastavená hodnota �asu ZAP + 
jeho odchylka p�ed východem slunce, 
došlo k sepnutí kontaktu (konec no�ní 
pauzy).
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SOURADNICE

dd-mm-RR

vyp

auto

Nastavení data a �asu

 - dlouhý stisk (>1s)
 - krátký stisk (<1s)

Nastavení astro

nastavení 
data 

nastavení 
�asu 

nastavení 
roku 

nastavení 
hodiny 

výb�r formátu 

výb�r formátu 

AUTO: automaticky podle 
zvolené �asové zóny
VYP: trvale deaktivovaný 

nastavení 
�asového pásma

výb�r 
regionu

výb�r 
m�sta

nastavení 
p�epínání letního/
zimního �asu

nastavení 
prvního 
dne v týdnu 

výb�r dne

formát 
data

formát 
�asu

nastavení 
m�síce

nastavení 
minuty 

nastavení 
dne

nastavení 
m�síce

nastavení 
roku

výb�r
zem� 

nastavte 
zem�pisnou 
ší�ku

nastavení 
lokace

vyberte 
mo�nost

nastavte 
zem�pisnou 
délku

výb�r
m�sta *

výb�r 
kanálu
(Ex9DTSW)

výb�r
stavu

simulovat 
astro �asy

zobrazovat 
�asy východu/
západu na hl. 
obrazovce

nastavení 
dne

zobrazí astro �asy pro zvo-
lené datum (v�. odchylky), 
pro zobrazení dalších dn� 
pokra�ujte stiskem

nastavte za�átek 
s impulsem nebo 
mezerou

nastavte 
odchylku 
pro východ

nastavte 
odchylku
pro západ

délka 
pulsu

nastavte �as
impulsu

nastavte �as
mezery 

výb�r 
kanálu
(Ex9DTSW 
2CO)

nastavení 
astro re�imu

nastavte chování 
výstupu

nastavte chování 
výstupu

 - dlouhý stisk (>1s)
 - krátký stisk (<1s)

 
rok Mesic Den

hodina minuta

nedelesobota
patek

ctvrtek
streda

utery
pondeli

PROVOZNI   R MOZNOSTI DATUM/CAS datum datum

cas

prvni    den

letni/zim

casove    pas casove    pas

letni/zim

cas

format    cas format    cas

prvni    den
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PROVOZNI   R ASTRO      rezinastaveni
kANAL

1kANAL

12h

24h

PULS doba     pulsu

Simulace     N Simulace     N

simulovat
kANAL

1kANAL
 

rok Mesic Den

sirka delka LoKACE

zap/ vyp

vychodzapad

doba    zap doba     vyp

LoKACE

LoKACE

LoKACE

CESKA      REPU PRAHA

dd-mm-RR
dd-mm-RR

01 -crv- 23 01 -crv- 23 simulovat

zeme

zacit-vyp

zacit-zap

CYklus

zap
vyp

01 -crv- 2 3

format    dat format    dat

OK

pragueeurope

ASTRO RE�IMY:
zapad-zap (výstup zvoleného kanálu spíná p�i západu slunce)
zapad-vyp (výstup zvoleného kanálu rozpíná p�i západu slunce)
vychod-zap (výstup zvoleného kanálu spíná p�i východu slunce)
vychod-vyp (výstup zvoleného kanálu rozpíná p�i východu slunce)
NEAKTIVNI (výstup zvoleného kanálu nebude reagovat na východ 
pop�. západ slunce)

neaktivn i

zvolte astro 
re�im západu

zapad-zap/
ZAPAD-ZA P

nastavit aktivitu ve 
dnech v týdnu pro 
re�im západu

neaktivni
neaktivni

aktivni
aktivni

aktivni

neaktivn i
VYCHOD-ZAP

VYCHOD-VYP

neaktivni
neaktivni

aktivni
aktivni

aktivni

nastavit aktivitu ve 
dnech v týdnu pro 
re�im východu

zvolte astro 
re�im východu

NEAKTiVN I
AKTivni

Cas     VYP Cas     VYP Cas     ZAP Cas     ZAP

Odchylka       v Odchylka       z

ASTRO P�ERUŠENÍ:

nastavení 
no�ní
pauzy výb�r stavu

nastavení 
hodiny �asu 
VYP astro 
p�erušení

nastavení 
minuty �asu 
VYP astro 
p�erušení

nastavení 
hodiny �asu 
ZAP astro 
p�erušení

nastavení 
minuty �asu 
ZAP astro 
p�erušení

nastavení 
odchylky pro 
�as VYP

nastavení 
odchylky pro 
�as ZAP

nastavte
zem�pisnou
ší�ku [setiny]

nastavte
zem�pisnou
délku [setiny]

delkasirka

ASTRO      rezi

ASTRO P�ERUŠENÍ: 
Funguje na podobném prin-
cipu jako �asový program s 
tím rozdílem, kdy nastavené 
�asy VYP a ZAP jsou algorit-
mem porovnávány s �asem 
západu a východu. P�ípadné 
odchylky pro západ a 
východ jsou zapo�ítávány 
spolu s�nastavenými odchyl-
kami pro �asy VYP a ZAP 
v�podmenu astro p�erušení. 
V praxi je mo�né jej vyu�ít 
nap�. na takzvanou no�ní 
pauzu p�i nastaveném astro 
re�imu ZAPAD-ZAP, VYCHOD-
-VYP (nap�. �ízení ve�ejného 
osv�tlení).
P�i výše uvedené kon�guraci 
se astro p�erušení stará o 
to aby v p�ípad�, kdy je 
nastavená hodnota �asu 
VYP + jeho odchylka p�ed 
západem slunce,  nedošlo k 
rozepnutí kontaktu. V p�ípa-
d� �e je nastavená hodnota 
�asu VYP + jeho odchylka 
po západu slunce, došlo k 
rozepnutí kontaktu (za�átek 
no�ní pauzy).
Stejn� tak se astro p�eru-
šení stará o to aby p�i výše 
uvedené kon�guraci kdy je 
nastavená hodnota �asu ZAP 
+ jeho odchylka po východu 
slunce, nedošlo k sepnutí 
kontaktu. V p�ípad� �e je 
nastavená hodnota �asu 
ZAP + jeho odchylka p�ed 
východem slunce, došlo k 
sepnutí kontaktu (konec 
no�ní pauzy).

* v n�kterých p�ípadech (USA, KSA, ...) m��e být nabídnut 
výb�r státu / provincie p�ed výb�rem m�sta
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CR2032
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aktivni 

Další nastavení

Vým�na baterie

vymazat 
všechny 
prázdniny

vymazat všechny 
�asové programy

Vým�nu baterie m��ete provád�t u�ivatelským zp�sobem, bez demontá�e p�ístroje p�i zapnu-
tém, nebo vypnutém sítovém napájecím nap�tí.
P�i vým�n� baterie vezm�te v potaz, �e svorka A2, 26, 25, 28 m��e být pod nap�tím.

P�i vým�n� baterie mohou nastat tyto t�i situace:
a. Spínací hodiny jsou p�ipojeny k sítovému napájení = postup dle krok� #3 – 6.
b. Spínací hodiny nejsou p�ipojeny k sítovému napájení (bateriové napájení) = postup dle krok� 
#1 – 6
c. Spínací hodiny jsou p�ipojeny k sítovému napájení s vybitou baterii = postup dle krok� #2 – 6

nastavit 
provozní 
re�im výb�r kanálu

(Ex9DTSW)
výb�r provozního 
re�imu

nastavení 
uazm�eného 
nastavení

výb�r kanálu
(Ex9DTSW)

nastavit po�adovaný stav 
kontaktu (pro provozní 
re�im, Uzam�ený - Manuál)

nastavení 
jazyka

výb�r 
jazyka

provozní 
hodiny

výb�r kanálu
(Ex9DTSW-2CO)

zobraz nam��ené 
provozní hodiny

vymazat 
nam��ené pro-
vozní hodiny

korekce 
�asu

�asová korekce 
(± 20 m/rok) 

trvalá 
aktivace
Wi-Fi (AP)

nastavení 
PIN kódu

zm�nit PIN 
kód

nastavit nový 
PIN kód

výb�r stavu

výb�r
stavu

KOREKCE �ASU:
Kroky po 1 minut�/rok. 
�íselná hodnota je vzta�ena na 
minuty za rok. Korekce �asu je 
nastavena z výroby a je u ka�dého 
výrobku individuální, tak aby 
aktuální hodiny b��ely s minimální 
odchylkou. Hodnotu korekce �asu 
lze libovoln� m�nit, avšak po 
RESETU výrobku bude hodnota 
nastavena zp�t na tovární.

Chcete-li vymazat všechny �asové programy/prázdniny ve spínacích hodinách, jednoduše 
stiskn�te a podr�te tla�ítka jako je zobrazené na obrázcích výše a postupujte podle mo�ností.

Vymazat vše (programy/prázdniny)

 - dlouhý stisk (>1s)
 - krátký stisk (<1s)

 - dlouhý stisk (>1s)
 - krátký stisk (<1s)

1.	Probu
te spínací hodiny z re�imu zálohy/spánku krátkým stiskem tla�ítka OK, zobrazí se 
hlavní obrazovka.

2.	Stiskn�te a dr�te tla�ítko PRG na hlavní obrazovce, pomocí +/- se p�esu�te na polo�ku 
MOZNOSTI, krátce stiskn�te tla�ítko OK, pomocí +/- se p�esu�te na polo�ku VYMENA BATERIE [30S], 
potvr
te krátkým stiskem tla�ítka OK, tím se dostanete na polo�ku START.

•	 V p�ípad� �e provádíte vým�nu dle situace b., potvr
te znovu tla�ítkem OK výše uvedenou 
polo�ku START. Na displeji se zobrazí nápis VYMENA. Nyní došlo k ulo�ení �asových údaj� na 
30�s b�hem kterých prove
te vým�nu baterie, pokra�ujte krokem �. 3. 

•	 V p�ípad� �e provádíte vým�nu dle situace c., potvr
te znovu tla�ítkem OK výše uvedenou 
polo�ku START. Na displeji se zobrazí nápis VYMENA. V následujících 2 minutách m��ete odpo-
jit napájecí nap�tí. P�i odpojení napájecího nap�tí dochází k ulo�ení �asových údaj� na 30 s 
b�hem kterých prove
te vým�nu baterie, pokra�ujte krokem �. 3.

POZN.: Fyzické vlo�ení nové baterie je dobré provád�t v dob� kdy dobíhá 30 s interval pro 
vým�nu a to z d�vodu minimalizace odchylky nastaveného �asu.

3.	vysu�te zásuvný modul s baterii
4.	vyjm�te p�vodní baterii
5.	vlo�te novu baterii tak, aby horní hrana baterie (+) byla zarovnána se zásuvným modulem
6.	zasu�te zásuvný modul nadoraz do p�ístroje - pozor na polaritu (+ nahoru)

Pokud jste postupovali správn�, ikona baterie na displeji po vým�n� zhasne (pokud je baterie 
zcela nabitá) a v �asovém údaji nebude �ádná, nebo jen minimální odchylka. Pro docílení 
opakované a dlouhodobé p�esnosti chodu vyu�ijte synchronizaci �asu prost�ednictvím Wi-Fi 
p�ipojení pomocí webového rozhraní v zálo�ce Mo�nosti.

PROVOZNI   R
kANAL

1kANAL

uzamceny      -nahodny     p r
ASTRO     /    CA

PRAZDNINY   CASOVY    PRO
PROVOZNI   R

UZAMCENE     N
kANAL

1kANAL

Vystup    zap

vystup      vyp UZAMCENE     N

MOZNOSTI DATUM/CAS

JAZYK JAZYK

Slovensky
POLSKI

ESPANOL
MAGYAR

PYCCKNN
ENGLISH

Smazat

ukazat
kANAL

1kANAL
000000000H

PIN    kod PIN    kod
neaktivni

zmenit    pin pin     kod  
 

novy    pin     k
 

novy    pin     k

trvala     wif trvala     wif

korekce     ca korekce     ca

vyp
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CESKY

PROVOZNI   h

PROVOZNI   h

PROVOZNI   h

korekce    ca

DTS

• Aktualizace �rmware:
Pr�b�hem aktualizace vás ji� provede samotné webové rohraní. Po p�ipojení k Wi-Fi Ex9DTSW
a otev�ení kon�gurátoru v prohlí�e�i p�ejd�te do nabídky Servis, kde vyberete soubor s aktuál-
ním �rmware a kliknete na tla�ítko aktualizovat.
B�hem aktualizace �rmwaru neodpojujte napájení!
Pokud bylo b�hem aktualizace �rmwaru odpojeno napájení, za�ízení nemusí fungovat správn� a 
v takovém p�ípad� se prosím obra�te na naši technickou podporu.

Skryté tla�ítko RESET, má dv� funkce závislé na délce stisku:

• Tovární nastavení:
Provádí se dlouhým stiskem >5 s tupým hrotem skrytého tla�ítka RESET (nap�. propiskou nebo
šroubovákem o pr�m�ru max. 2 mm).
Na displeji se na krátký okam�ik zobrazí všechny segmenty displeje, poté typ p�ístroje a verze
�rmware. Následuje pr�vodce nastavením - tedy stejný stav v jakém jste spínací hodiny obdr�eli
z výroby. Nastavení a všechny nakon�gurované programy jsou tímto krokem vymazány.

• Restart:
Provádí se krátkým stiskem <1 s tupým hrotem skrytého tla�ítka RESET.
Na displeji se na krátký okam�ik zobrazí všechny segmenty displeje, poté typ p�ístroje a verze
�rmware. Následuje p�echod na hlavní obrazovku – datum, �as, programová aktivita, stav
kontakt�, atd. Tímto krokem nedojde ke ztrát� nastavení nebo nakon�gurovaných program�.

Aktualizace �rmware / tovární nastavení / restart
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neaktivn i

Vystup    zap

** Krátkými stisky OK, se m��ete 
p�epínat mezi �íslem programu a 
zobrazením nastavení progra-
mu.  + _  - procházíte nastavené 
programy. Dlouhým stiskem OK 
pokra�ujete v po�adovaném 
postupu - UPRAVIT / SMAZAT. Pokud 
nechcete pokra�ovat v dalším 
postupu stiskem ESC se beze zm�ny 
dostanete do základního zobraze-
ní na hlavní obrazovku. P�ípadn� 
se tak stane automaticky po 120 s 
od posledního stisku tla�ítka.

Pokud je pam�� program� plná 
zobrazí se na displeji nápis PLNA 
PAMET. Pokud je pam�� program� 
prázdná a chcete program zm�nit 
nebo vymazat zobrazí se na dis-
pleji nápis ZADNE PROGRAMY/ZADNE 
PRAZDNINY.

*	 Nastavení poml�ek (“--” nebo “----”) 
namísto �íselné hodnoty zajistí 
opakování daného programu 
ka�dý rok, m�síc, den nebo ka�dou 
celou hodinu, minutu s výjimkou 
cyklického typu výstupu.

Nastavení �asového programu/prázdnin

p�idat 
program

upravit 
program

upravit vybraný
program

vymazat 
program

výb�r programu **

výb�r programu **

výb�r 
kanálu
(Ex9DTSW 
2CO)

denní 
program

týdenní 
program

nastavení typu 
výstupu (p�. puls)

délka 
pulsu 

nastavení typu 
výstupu (p�. ON/OFF)

ro�ní
program

nastavení 
m�síce *

nastavení 
roku *

nastavení typu 
výstupu (p�. cyklus)

nastavit �as 
impulsu

nastavit �as 
mezery nastavit za�átek 

s impulsem nebo 
mezerou

nastavení 
hodiny

nastavení 
minuty *

nastavení 
minuty * nastavit aktivitu ve dnech 

v týdnu

nastavení 
hodiny *

nastavení 
hodiny *

nastavení 
dne *

nastavení 
minuty

Nastavení �asového programu

Konec prázdnin : 

Za�átek prázdnin :

upravit 
prázdniny

vymazat 
prázdniny

výb�r prázdnin **

p�epínání mezi 
za�átkem a koncem 

výb�r prázdnin **

p�idat 
prázdniny

nastavení 
m�síce

nastavení 
roku

nastavení 
minuty

nastavení 
hodiny

nastavení 
m�síce

nastavení 
minuty

nastavení 
hodiny

nastavení 
dne

nastavení 
dne

p�epínání mezi 
za�átkem a koncem 

nastavit stav 
výstupu 
pro 1. kanál

nastavit stav 
výstupu 
pro 2. kanál
(Ex9DTSW CO2)

Nastavení prázdnin

nastavení 
roku

P�íklad programování Ex9DTSW

 - dlouhý stisk (>1s)
 - krátký stisk (<1s)
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zapad

neaktivni
neaktivni

aktivni
aktivni

aktivni
aktivni

aktivni

PROVOZNI   R CASOVY    PRO PRIDAT
      

program
kANAL

1kANAL
denni vystup    zap

cyklus
doba    zap doba     vyp

zacit-vyp

zacit-zap
hodina minuta

tydenni
vystup    zap

doba     pulsu hodina minuta

neaktivni
neaktivni

aktivni
aktivni

aktivni
aktivni

aktivni

rocni

UPRAVIT
      

program

Smazat

Smazat
      

program

vystup    vyp

vystup    zap  
rok Mesic Den hodina minuta
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vystup      vyp

KANAL neaktivn i

Vystup    zap

vystup      vyp

 
rok Mesic Den hodina minuta

 
rok Mesic Den hodina minuta

zacatek konec

UPRAVIT

zacatek konec Smazat

Smazat

PRIDAT

PRIDAT

PRIDAT

PRIDAT

pulstydENN I

tydENN I

nastaveni prazdninY

prazdninY

prazdninY

 - dlouhý stisk (>1s)
 - krátký stisk (<1s)
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zap/ vyp vychod
 

zapad nastaveni CASOVY    PRO PRIDAT
      

program kANAL denni tydenni vystup    zap vystup    vyp

hodina minuta PRIDAT

neaktivni
neaktivni

aktivni
aktivni

aktivni
aktivni

aktivni

neaktivni
neaktivni

aktivni
aktivni

aktivni
aktivni

aktivni      
program kANAL denni tydenni vystup    zap hodina minuta PRIDAT
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ZAPAD-ZAP VYCHOD-VYP

neaktivni
neaktivni

aktivni
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aktivni
aktivni

aktivni

AKTivni Cas     VYP Cas     VYP Cas     ZAP Cas     ZAP Odchylka       v Odchylka       z ASTRO      rezi
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neaktivni
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aktivni
aktivni

aktivni
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aktivni

ZAPAD-ZAP VYCHOD-VYP

neaktivni
neaktivni

aktivni
aktivni

aktivni
aktivni

aktivni

ASTRO      rezineaktivni

Nastavení 1. kanálu na sepnutí od západu do východu slunce s odchylkou (o�set) u západu o –10 min a�východu o +20 min s no�ní pauzou
pomocí �asových program� od 22:00 do 5:00 ka�dé POND�LÍ - PÁTEK.
Tato kon�gurace nerespektuje �asy východu a západu co� m��e zp�sobit sepnutí kontaktu i v dob� kdy to ji� nemusí být �ádoucí (nap�. po východu slunce).

Nastavení 1. kanálu na sepnutí od západu do východu slunce s odchylkou (o�set) u západu o –10 min a�východu o +20 min s no�ní pauzou pomocí astro p�erušení 
od�22:00 do 5:00 ka�dé POND�LÍ - PÁTEK s 15 min odchylkou astro p�erušení pro západ/východ.
Tato kon�gurace respektuje �asy východu a západu co� p�i tomto konkrétním p�íkladovém nastavení nedovolí, aby došlo k rozepnutí/sepnutí kontaktu pokud 
ješt� �as západu/východu nenastal, p�i�em� odchylka astro p�erušení je také respektována.
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Multifunktionale digitale Schaltuhr
mit WLAN-Verbindung

Charakteristik Beschreibung des Geräts

Anschluss

DE

1.	 Versorgungsklemme (A1)
2.	 Hintergrundbeleuchtetes Display
3.	 Reset
4.	 Platz für die Versiegelung
5.	 Versorgungsklemme (A2)
6.	 Ausgang – 1. Kanal (16-15-18)
7.	 Transparente Abdeckung
8.	 Bedienungstasten
9.	 Ausgang – 2. Kanal (26-25-28)
10.	Ferienprogramm
11.	Ausgangsanzeige
12.	Impuls-/Zyklus-Modus
13.	Astro-Programm
14.	Manuelle Steuerung gesperrt

15.	Sommerzeit
16.	Batterieanzeige
17.	Sonnenaufgangs-Anzeige
18.	Wochentage 
19.	Manuelle Steuerung
20.	Zufallsprogramm
21.	Zeitprogramm
22.	Zeit
23.	AM/PM
24.	Textzeile
25.	WLAN-Anschluss
26.	Sonnenuntergangs-Anzeige
27.	Balkendiagramm

VERHALTEN BEIM BATTERIEBETRIEB
Unter Spannung: Standardmäßig ist das Display ab dem letzten Tastendruck 90 s lang hintergrun-
dbeleuchtet. Auf dem Display werden weiterhin folgende Angaben angezeigt: Datum, Uhrzeit, 
Wochentag, Zustand der Kontakte und der Batterie bzw. die Art des laufenden Programms. 
Backup-/Ruhemodus: Bei einem Stromausfall wechselt das Display automatisch in den Backup-
-Modus für 60 Minuten, während dieser Zeit werden auf dem Display nur folgende Angaben 
blinken: Datum, Uhrzeit, Wochentag und Zustand der Batterie. 60 Minuten nach dem Ausfall 
wechselt das Display in den Ruhemodus, in dem nur der Text strom aus und der Batteriezustand 
auf dem Display angezeigt werden. Während der beiden oben genannten Betriebsarten kann die 
Schaltuhr jederzeit durch Drücken der OK-Taste in den Standardmodus versetzt werden, z. B. um 
Einstellungen oder Programme zu ändern (ohne WLAN-Funktionalität oder Ausgangskontakte) – 
berücksichtigen Sie jedoch, dass die Batterie in diesem Fall stark beansprucht wird, was sich auf 
ihre Lebensdauer auswirken wird.
Die Uhr kann nicht in den Standardmodus versetzt werden, wenn die Batterie leer ist und ihr 
Symbol auf dem Display blinkt. Daher empfehlen wir, die Änderungen an den Einstellungen erst 
nach dem Anschluss an die Stromversorgung vorzunehmen und in den Standardmodus während 
des Batteriebetriebs nur im äußersten Notfall zu wechseln. Wenn in diesem Modus 20 Sekunden 
lang keine Taste gedrückt wird, kehrt das Gerät wieder in den Backup-Modus zurück.

Nach dem Einlegen der Batterie oder nach dem Anschluss an die Stromversorgung wird Sie ein 
Assistent durch die Ersteinstellung führen.
Jedem Kanal kann ein anderes Programm oder ein anderer Betriebsschaltmodus zugewiesen 
werden, dadurch wird die Steuerung von zwei unabhängigen Schaltkreisen ermöglich. Bei einem 
Ausfall der Netzversorgung bleiben im Gerät alle eingestellten Werte erhalten, die für ein zuver-
lässiges Schalten nach der Wiederherstellung der Energieversorgung erforderlich sind. Nach der 
Installation sind keine besonderen Service- oder Wartungsarbeiten erforderlich.
Für die Funktion des astronomischen Programms sind keine optischen Sensoren oder andere 
externe Geräte erforderlich. Seine Arbeitsweise besteht darin, dass es im Laufe des Jahres für 
jeden Tag die Ein- und Ausschaltzeiten z.B. der ö�entlichen Beleuchtung auf der Grundlage eines 
Algorithmus und der Echtzeit (eingestellt in der Schaltuhr) automatisch steuert. Dies liegt daran, 
dass sich die Sonnenaufgangs- und Sonnenuntergangszeiten im Laufe des Jahres ändern. Mit 
der Versatz-Funktion (engl. o� set) können die Ein- und Ausschaltzeiten im Bereich von ± 120 Mi-
nuten korrigiert werden. Die Verzögerung ist für jeden Tag festgelegt, kann aber für jeden Kanal 
separat eingestellt werden.
•	 Schaltbetriebsarten: (für jeden Kanal separat kon�gurierbar)

	- Ferien- / Zeitprogramm (schaltet nach eingestellten Ferienzeiten und Zeitprogrammen)
	- Astro- / Zeitprogramm (schaltet nach dem eingestellten astronomischen und Zeitprogra-
mm)

	- Ferien- / Astro- / Zeitprogramm (schaltet nach den eingestellten Ferienzeiten und dem as-
tronomischen und Zeitprogramm)

	- Zufallsprogramm (schaltet zufällig im Intervall von 10-120 Minuten)
	- Locked – Manual (fest eingestellter Ausgangszustand, der nur über Einstellungen geändert 
werden kann)

•	 Es besteht jederzeit die Möglichkeit, die Ausgangskontakte manuell zu steuern (außer der Be-
triebsart Gesperrt – Manuell).

•	 Die Schaltuhren können im drahtlosen Kommunikationsmodus KLIENT und AP unabhängig 
voneinander arbeiten.

•	 200 Speicherplätze für Zeitprogramme (gemeinsam für beide Kanäle).
•	 Bis zu 30 Speicherplätze für Ferien.
•	 Die Programmierung kann unter Spannung sowie während des Batteriebetriebs durchgeführt 

werden.  

•	 Wählbare Sprachen – CZ / EN / SK / HU / PL / ES / DE / BG / RU / UA / HR / SLO 
•	 Wahl der Sommer-/Winterzeitumstellung:

- AUTO (automatische Änderung entsprechend der angegebenen Zeitzone)

- OFF (dauerhaft ausgeschaltete Winter-/Sommerzeitumstellung)

•	 Die Schaltuhr wird mit einer Batterie gesichert, die den Betrieb auch im Backup-Modus bei ei-
nem Stromausfall ermöglicht. Alle Einstellungen und Programme werden bei einem Stromaus-
fall gespeichert – somit können sie auch bei einem Stromausfall zusammen mit einer leeren 
Batterie wiederhergestellt werden. Es muss jedoch eine Zeitkorrektur vorgenommen werden.

Vorgeschriebener Mindestausgangsschutz: Schutzschalter der Klasse B 16A.

•	Alle Programme in einem Gerät (Tages-, Wochen-, Jahres-, Astro-Programm).
•	Universelle Versorgungsspannung im Bereich von AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz).
•	Einfache Einstellung nach der ersten Inbetriebnahme.
•	Vom Benutzer austauschbare Batterie zur Sicherung der eingestellten Zeit bei ei-

nem Stromausfall. 
•	Integrierter Webserver zur Einstellung und Steuerung über die WLAN-Verbindung.
•	Zeitsynchronisierung über den NTP Server (Internetverbindung erforderlich).
•	Die Möglichkeit der dauerhaften Verbindung mit dem lokalen Netzwerk.
•	Neues übersichtliches Display  mit weißer Hintergrundbeleuchtung.

• ASTRO-Programm: manuelle Eingabe der Koordinaten oder Auswahl einer von 
den 500 voreingestellten Städten.

- Auswahl der Wochentage
- Funktion der Astro-Unterbrechung (Nachtpause): überwacht die Sonnenauf-

gangs-/Sonnenuntergangszeiten und vergleicht diese mit der eingestellten 
AUS/EIN-Zeit  

- Hohe Positionsgenauigkeit aufgrund der zwei Dezimalstellen in den Breiten-/
Längengradangaben

•  Einkanal-/Zweikanal-Ausführung (jeweils mit Betriebsstundenzähler).
•	Impuls-/Zyklus-Ausgangsmodus.
•	Sommer-/Winterzeitumstellung – AUTO oder OFF.
•	Verschließbare transparente Frontplattenabdeckung.
•	PIN-Code-Schutz gegen unbefugte Veränderungen.
•	Drahtlose Aktualisierung der Firmware - aktuelle Version 1.46
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Technische Parameter

A1-A2

AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz)

Wi-Fi “OFF” 0.5 W/2 VA |  “ON” 1 W/3 VA

�15 %; +10 % 

 1× Umschaltkontakt  (AgSnO2)     2× Umschaltkontakt  (AgSnO2)

16 A/AC1*

4000 VA/AC1, 384 W/DC1

30 A/< 3 s

250 V AC/24 V DC

1.2 W                                          2.4 W

30.000.000 op.

100.000 op.

max. ±0,5 s/Tag bei 23°C**

1 s

min. 10 Jahre

bis zu einem halben Jahr bei 60 Ausfällen (CR 2032 - 3V)

200 – Zeitprogramme, 30 – Ferienzeiten

Tages-, Wochen-, Jahres-, Astro-Programm

LCD-Display mit weißer Hintergrundbeleuchtung 

über WLAN (2,4 GHz)

�20 .. +55 °C (–4 .. 131 °F)

�30 .. +70 °C (–22 .. 158 °F)

 AC 4 kV

AC 4 kV

beliebig

DIN-Schiene EN 60715

IP40 Frontplatte / IP20 Klemmen

III.

2

max. 1× 2.5, 2× 1.5/ 

max. 1× 2.5 (AWG 14)

 90 × 35 × 64 mm (3.5� × 1.4� × 2.5�)

             122 g (4.3 oz)                           135 g (4.8 oz)     

EN 61812-1

Versorgungsklemmen:

Versorgungsspannung:

Leistungsaufnahme (max.):

Toleranz der Versorgungsspannung:

Ausgang

Kontaktart: 

Nennstrom: 

Schaltleistung: 

Spitzenstrom: 

Schaltspannung: 

Verlustleistung (max.): 

Mechanische Lebensdauer: 

Elektrische Lebensdauer (AC1):

Zeitschaltung

Laufgenauigkeit:

Mindestschaltintervall:

Speicherdauer der Programmdaten:

Backup der eingestellten Zeit:

Programmschaltung

Anzahl der Speicherplätze:

Programmtyp: 

Datenanzeige:

Einstellung der Webumgebung:

Weitere Daten

Arbeitstemperatur:

Lagertemperatur:

Dielektrische Festigkeit:

    Stromversorgung – Ausgang

    Ausgang 1 – Ausgang 2

Arbeitsstellung:

Befestigung:

Schutzart:

Überspannungskategorie:

Verschmutzungsgrad:

Leiterquerschnitt – voll/

Litze mit Hülse (mm2):

Abmessungen:

Gewicht:

Zusammenhängende Normen:

Beschreibung der Steuerung

Manuelle Ausgangssteuerung

Achtung

* Bei einer dauerhaften maximalen Belastung der Relaiskontakte mit 16 A/AC1 und einer 
Umgebungstemperatur von +55 °C emp�ehlt der Hersteller die Verwendung eines 
Zuführungsleiters mit einer Isolationstemperaturbeständigkeit (min.) bis zu +105 °C.

**sofern die Synchronisation nicht über den NTP-Server erfolgt

Aufrufen des Programmiermenüs

Bewegung in der Menüleiste

Einstellung der Werte 

Schnelle Verschiebung bei der 
Einstellung von Werten

Aufrufen des gewünschten Menüs

Bestätigung 

WLAN aktivieren/deaktivieren
(auf dem Hauptbildschirm)

Schritt zurück

Rückkehr zum Hauptbildschirm

Das Gerät unterscheidet 
zwischen kurzem und langem 
Tastendruck.
In der Anleitung steht:

 - kurzer Tastendruck (< 1s)
 - langer Tastendruck (> 1s)

Nach 120 Sekunden Inaktivität 
(seit dem letzten Betätigen 
einer beliebigen Taste) kehrt 
das Gerät automatisch zum 
Hauptbildschirm zurück.

Es stehen zwei Arten der manuellen Steuerung zur Verfügung:

•	 Dauerhaft  (das Symbol leuchtet)
Die zweithöchste Priorität aller Steuerungsmodi. Der Zustand des Ausgangs kann nur durch 
eine manuelle Änderung geändert werden (z. B. durch Umschalten auf die vorübergehende 
manuelle Steuerung oder durch Aktivierung des Modus GESPERRT - MANUELL, der eine höhere 
Priorität hat). Die letzte Möglichkeit besteht darin, diesen Steuermodus zu deaktivieren.

•	 Vorübergehend          (das Symbol blinkt) 
Die vorübergehende manuelle Steuerung hat die gleiche Priorität wie die vorherige dauerhaf-
te Steuerung. Sie kann jedoch im Gegensatz zur dauerhaften manuellen Steuerung in Zukunft 
durch eines der Programme mit niedrigerer Priorität geändert werden (sofern solches Progra-
mm in der Schaltuhr kon�guriert ist). Bei der Trennung von der Stromversorgung oder beim 
Hinzufügen des 1. Zeitprogramms wird die vorübergehende manuelle Steuerung deaktiviert.

- steuert 1. Kanal

- steuert 2. Kanal 
  (Ex9DTSW 2CO)

Ausschalten der Relaisschließt Relais

Das Gerät ist für den Anschluss an ein 1-phasiges AC/DC 24-240 V-Netz konzipiert und muss gemäß den im 
jeweiligen Land gültigen Vorschriften und Normen installiert werden. Installation, Anschluss, Einstellung 
und Bedienung dürfen nur von einer Person mit entsprechender elektrotechnischer Quali�kation durch-
geführt werden, die sich mit der Anleitung und der Funktion des Gerätes eingehend vertraut gemacht hat. 
Das Gerät verfügt über einen Schutz gegen Überspannungsspitzen und Störimpulse im Stromversorgung-
snetz. Um die ordnungsgemäße Funktion dieses Schutzes sicherzustellen, müssen jedoch in der Installation 
geeignete Schutzmaßnahmen höheren Grades (A, B, C) vorgeschaltet werden und gemäß der Norm muss 
die Entstörung der geschalteten Geräte (Schütze, Motoren, induktive Lasten, etc.) gewährleistet sein. Stel-
len Sie vor Beginn der Installation sicher, dass das Gerät stromlos ist und der Hauptschalter auf „OFF“ steht. 
Installieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von Quellen der übermäßigen elektromagnetischen Störun-
gen. Sorgen Sie durch eine ordnungsgemäße Installation des Gerätes für eine einwandfreie Luftzirkulation, 
damit die maximal zulässige Arbeitstemperatur des Gerätes im Dauerbetrieb und bei höherer Umgebung-
stemperatur nicht überschritten wird. Verwenden Sie zur Montage und Einstellung einen Schraubenzieher 
mit einer Breite von ca. 2 mm. Beachten Sie, dass es sich um ein vollelektronisches Gerät handelt und gehen 
Sie bei der Montage entsprechend vor. Der einwandfreie Betrieb des Gerätes ist auch von der vorherigen 
Transportart, der Lagerung und der Handhabung abhängig. Wenn Sie Anzeichen von Beschädigung, Ver-
formung, Fehlfunktion oder fehlende Teile feststellen, installieren Sie dieses Gerät nicht und reklamieren 
Sie das Produkt beim Händler. Das Produkt kann am Ende seiner Lebensdauer demontiert, recycelt oder auf 
einer sicheren Mülldeponie entsorgt werden.                           

Art der Belastung

Kontaktmaterial 
AgSnO2, 16A

Art der Belastung

Kontaktmaterial 
AgSnO2, 16A

AC5a 
nicht kompensiert

230V / 3A (690VA)

DC1

24V / 16A

AC5a
kompensiert

230V / 3A (690VA) 
max. Eingang C=14uF

DC3

24V / 3A

Modus-Priorität 

(das Symbol auf dem Display blinkt)

Modus/Programmsymbol

gesperrt – manuelle Steuerunghöchste Priorität

niedrigste Priorität

manuelle Steuerung
 (vorübergehend | dauerhaft)

Zufallsprogramm

Ferienprogramm

Zeitprogramm

Astro-Programm

Das Astro - und Zeitprogramm können auf einem Kanal gleichzeitig arbeiten.

 - langer Tastendruck (> 1s) 
  - kurzer Tastendruck (< 1s)

Symbol

STEUERUNG DER DISPLAY-HINTER-
GRUNDBELEUCHTUNG
Durch  gleichzeitiges  Drücken  der Tasten 
MAN1, MAN2, OK wird die Hintergrund-
beleuchtung  dauerhaft  ein-/ausgeschal-
tet.  Beim  Aktivieren/Deaktivieren  der 
dauerhaften  Hintergrundbeleuchtung 
blinkt das Display zweimal kurz auf.
NTP-ZEITSYNCHRONISATION
Wenn die NTP-Synchronisation oder 
die Client-Verbindung über den Web-
server bereits früher konfiguriert wurde, 
kann die NTP-Synchronisation auf 
dem Ex9DTSW durch langes Drücken 
der PRG- und MAN1-Tasten ge-
startet  werden.  Die Anzeige blinkt 
einmal.
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inactive
inactiveinactive

first      setu 

use    web    in 

manually     O  

cancel     set  01 -jan- 2 3

connect     t o

OPERATION

ENGLISH

CHANNEL
2CHANNEL

locked     -     M
random      pro

ASTRO     /    T I
holiday     /   

TIME   PROGR

CYCLE

ON     TIME    [ Off     TIME START-ON
START-OFF

START-ON

ASTRO      mode
CHANNEL

2CHANNEL

ON / OFF

PULSE PULSE      TIME

SUNSET SUNRISE Location

Coordinate

COUNTRY

CESKA      REPU PRAHA

l ongitudel atitude

date
 

YEAR MONTH DAY time hour

minute time     forma
first     day

12h

24h

sundaysaturday
friday

thursdaywednesdaytuesday
monday

summer/win OFF

auto time      zone europe prague
   

01 -jul- 23

01 -jul- 2 301 -jul- 2 3

active
active

active
SUNSET-off

SUNSET-ON

inactive
SUNRISE-ON

SUNRISE-OF

inactive
inactive

active
active

active

ASTRO      INTE inactive
active TIME     OFF TIME     OFF TIME     ON OFFSET      OFF

       5
OFFSET      ON

       5
TIME     ON

l atitude l ongitude

00:00

00:0000:00

49 17

2023 0 1.07 0 1.07

18:52
18:52

18:52

1

111

1

OK 18:5218:52

.20 .20

00:0000:00 00:00 00:00

Verhalten des Aus-
gangs einstellen

Stellen Sie Ihre
Schaltuhr
über WLAN ein

Verbinden Sie nun Ihr Kon�gurationsgerät (PC/Mobil/Tablet/....) 
mit WLAN (2,4 GHz) der Ex9DTSW Schaltuhr.

Zugangsdaten WLAN Ex9DTSW (Standard):
SSID Hostname: Ex9DTSW_Barcode-Nummer
Passwort: NoarkEx9
Webadresse für die Kon�guration: 192.168.1.1

Der Einstellungsassistent wird Sie nach dem Ö�nen des Kon-
�gurators durch jeden Schritt führen. 
Wenn Sie Hilfe bei den einzelnen Schritten benötigen, 
befolgen Sie die Anweisungen unten im Abschnitt „WLAN-
Verbindung“.

Stellen Sie Ihre
Schaltuhr
manuell ein

Einstellungen über-
springen (Sie können 
das Gerät später 
einstellen)

Beginnend mit 
dem 1.
Kanal,
es folgt der 2. 
Kanal
(Ex9DTSW 2CO)

Betriebsmodus 
einstellen

Astro-Modus
Einstellungen

beginnt mit dem 1. 
Kanal und es folgt 
der 2. Kanal (abhän-
gig von der vorher-
igen Kon�guration 
und vom Gerätetyp 
- Ex9DTSW 2CO)

Impulszeit
einstellen

Zeitlücke
einstellen Beginn mit Im-

puls oder Lücke 
einstellen

impulse-dauer 

Verhalten des Ausgangs 
einstellen

Abweichung für 
den Sonnenauf-
gang einstellen

Abweichung 
für den Son-
nenuntergang 
einstellen

Land auswählen

Option 
auswählen

Stadt auswählen *

Format 
auswählen

Tag auswählen
AUTO: automa-
tisch entsprechend 
der ausgewählten 
Zeitzone
AUS: dauerhaft 
deaktiviert 

Sommer-/
Winterzeitum-
stellung 
einstellen

Zeitzone 
einstellen Region 

auswählen
Stadt auswählen

Datum
einstellen

Uhrzeit
einstellenJahr einstellen Stunde

einstellen

Ersten 
Wochentag
einstellen

Zeitformat

Monat einstellen 

Minute
einstellen

Tag einstellen

Standort 
einstellen

Ersteinstellung

WLAN-Verbindung 

Anzeige auf dem Display

Der BALKENDIAGRAMM spiegelt nur Zeitprogramme oder die dauerhafte manuelle Steuerung wider! Wenn das Segment der gegebenen Zeit leuchtet, bedeutet dies, dass es ein geplantes Zeitpro-
gramm in der angegebenen Stunde für das Einschalten des Ausgangs für mindestens 1 s gibt. Wenn das Segment der gegebenen Zeit nicht leuchtet, bedeutet dies, dass in der angegebenen Stunde 
kein geplantes Zeitprogramm für das Einschalten des Ausgangs vorhanden ist.

Das Piktogramm mit seitlichen Strichen zeigt das Blinken des entsprechenden Symbols auf dem Ex9DTSW Display an. 
Das Piktogramm ohne seitliche Streifen zeigt das Dauerlicht des Symbols an.  

Um die Schaltuhr einzustellen, haben Sie zwei Möglichkeiten zur Auswahl (einschließlich des Überspringens). Gehen Sie dazu wie nachfolgend beschrieben vor.

ASTRO�EINSTELLUNGEN

Prüfen Sie zuerst, ob Sie das Kon�gurationsgerät (PC/Telefon/...) mit WLAN im Frequenzband 2,4 
GHz haben, das durch den Webbrowser unterstützt wird und ob es sich nahe genug am Ex9DTSW 
be�ndet, mit dem Sie die Verbindung herstellen möchten. Die Schaltuhr unterstützt nicht das 
Frequenzband 5 GHz.
Die Verbindung mit dem Webserver für die Durchführung der Kon�guration ist direkt über das 
vom Ex9DTSW generierte WLAN möglich (kein Router oder Internetverbindung erforderlich). 
Soll die Uhrzeit synchronisiert werden, ist eine Internetverbindung über einen WLAN-Router 
notwendig.
WLAN der Schaltuhr aktivieren:
Nach dem Anschluss des Ex9DTSW an die Stromversorgung ist es möglich, WLAN durch kurzes 
Drücken der OK-Taste zu aktivieren/deaktivieren. Wenn WLAN aktiv ist und das Kon�guration-
sgerät nicht verbunden ist, schaltet es sich nach 90 Sekunden automatisch aus.

ANM.: WLAN kann über die Einstellungen dauerhaft aktiviert werden, sobald der Einste-
llungsassistent abgeschlossen ist. 

Verbinden Sie Ihr Kon�gurationsgerät mit dem WLAN der 
Schaltuhr (beachten Sie die Anweisungen des Herstellers des 
Kon�gurationsgeräts).

Zugangsdaten WLAN Ex9DTSW (Standard):
SSID-Hostname: Ex9DTSW_Barcode-Nummer
Passwort: NoarkEx9

Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, beginnt das 
WLAN-Symbol auf dem Display zu blinken.

Ö�nen Sie den Webbrowser des Kon�gurationsgeräts und 
geben Sie in die Adressleiste die IP-Adresse: 192.168.1.1 ein.

aktives WLAN wird über das Symbol 
auf dem Display angezeigt

ASTRO�EINSTELLUNGEN:
Das Menü für die ASTRO-Einstellungen (Modus, Verhalten des Ausgangs, 
Astro-Unterbrechung, Abweichung, Standort) wird nur dann angezeigt, wenn 
Sie eines der ASTRO-Programme als die Betriebsart für den 1. oder 2. Kanal 
(Ex9DTSW 2CO) ausgewählt haben. Wenn Sie das ASTRO-Programm für beide 
Kanäle ausgewählt haben, müssen Sie den Modus, das Verhalten des Ausgangs, 
die Astro-Unterbrechung und die Abweichung für beide Kanäle einstellen, da 
jeder Kanal eine unterschiedliche Einstellung haben kann. 

 - langer Tastendruck (> 1s) 
  - kurzer Tastendruck (< 1s)

Zeitprogramm aktiv | Zeitprogramm für die Zukunft geplant Impulsprogramm aktiv | Zyklusprogramm aktiv

Astro-Programm aktiv | Astro-Programm für die Zukunft geplant
Das Gerät ist über WLAN mit dem Kon�gurations-PC/Telefon/...
verbunden ...

aktives Zufallsprogramm
Das Gerät verfügt über aktive WLAN-Verbindung, ist aber mit 
dem Kon�gurations-PC/Telefon/...nicht verbunden ...

Urlaub aktiv | Urlaub für die Zukunft geplant leere Batterie | 50 % der Kapazität | nicht eingelegt 

vorübergehende | dauerhafte manuelle Steuerung
Sonnenaufgangs- | Sonnenuntergangsphase des Astro-Pro-
gramms

ASTRO�MODI:
Sonnenuntergang-EIN (der Ausgang des gewählten Kanals schaltet sich bei Sonnenuntergang ein)
Sonnenuntergang-AUS (der Ausgang des gewählten Kanals schaltet sich bei Sonnenuntergang aus)
Sonnenaufgang-EIN (der Ausgang des gewählten Kanals schaltet sich bei Sonnenaufgang ein)
Sonnenaufgang-AUS (der Ausgang des gewählten Kanals schaltet sich bei Sonnenaufgang aus)
NICHT AKTIV (der Ausgang des gewählten Kanals wird auf den Sonnenaufgang bzw. auf den 
Sonnenuntergang nicht reagieren)

Sprache
aus-
wählen

ASTRO�UNTERBRECHUNG:
Die Astro-Unterbrechung funktioniert nach 
dem gleichen Prinzip wie ein Zeitprogramm, 
wobei der Unterschied darin besteht, dass die 
eingestellten EIN- und AUS-Zeiten durch einen 
Algorithmus mit den Sonnenuntergangs- und 
Sonnenaufgangszeiten verglichen werden. 
Eventuelle Abweichungen werden zusammen 
mit den eingestellten Abweichungen für 
die AUS- und EIN-Zeiten im Untermenü der 
Astro-Unterbrechung berechnet. In der Praxis 
kann sie beispielsweise für die sogenannte 
Nachtpause verwendet werden, wenn der 
Astromodus SONNENUNTERGANG-EIN, SONNENAU-
FGANG-AUS eingestellt ist (z.B. zur Verwaltung 
von ö�entlichen Beleuchtungsanlagen).

In der oben genannten Kon�guration sorgt die 
Astro-Unterbrechung dafür, dass der Kontakt 
nicht ö�net, wenn der Zeitwert auf AUS + seine 
Abweichung vor Sonnenuntergang eingestellt 
ist. Wenn der Zeitwert AUS + seine Abwei-
chung nach Sonnenuntergang eingestellt ist, 
ö�nete der Kontakt (Beginn der Nachtpause).

Ebenso sorgt die Astro-Unterbrechung dafür, 
dass der Kontakt in den oben genannten 
Kon�guration nicht schließt, wenn der Zeitwert  
EIN + seine Abweichung nach Sonnenaufgang 
eingestellt ist. Wenn der Zeitwert  EIN + seine 
Abweichung nach Sonnenaufgang eingestellt 
ist, erfolgte das Schließen des Kontakts (Ende 
der Nachtpause).

ASTRO�UNTERBRECHUNG:

* In einigen Fällen (USA, KSA, ...) kann die Auswahl des Bundesstaates / der 
Provinz vor der Einstellung der Stadt angeboten werden.

Abweichung 
für die 
AUS-Zeit 
einstellen

Abweichung 
für die 
EIN-Zeit 
einstellen

Nachtpause 
einstellen

Zustand 
wählen

Astro-Modus 
des Sonne-
nuntergangs 
wählen

Aktivität an den 
Wochentagen für 
den Sonnenunter-
gang-Modus 
einstellen

Astro-Modus 
des Sonnenauf-
gangs wählen

Aktivität an den 
Wochentagen für 
den Sonnenauf-
gang-Modus 
einstellen

Stunde der 
AUS-Zeit 
der Astro-
Unterbrechung 
einstellen

Minute der 
AUS-Zeit 
der Astro-
Unterbrechung 
einstellen

Stunde der 
EIN-Zeit der 
Astro-
Unterbrechung 
einstellen

Minute der EIN-
Zeit der Astro-
Unterbrechung 
einstellen

Breitengrad 
einstellen

Längengrad 
einstellen

Breitengrad 
einstellen 
[Hundertstel]

Längengrad 
einstellen 
[Hundertstel]
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inactive

   
01 -jul- 23

dd /mm /yy
dd    mm   yy

dd-mm-yy date      forma

12h

24h

OPERATION

time      zone time      zoneeurope prague

summer/win summer/win
OFF

auto

first     day

sunday
saturday

friday
thursday

wednesday
tuesday

monday

first     day

date      forma

OPTIONS DATE/time date
 

YEAR MONTH DA Y date

time hour minute time

time     forma time     forma

ON / OFF

PULSE PULSE      TIME

SUNRISESUNSET

01 -jul- 23 01 -jul- 23

CYCLE

ON     TIME    [ Off     TIME START-ON
START-OFF

START-ON

ASTRO      mode

Simulation On
OFF Simulation

Location

Coordinate

COUNTRY

CESKA      REPU PRAHA

l atitude

Location

Location

Simulate
CHANNEL

1  
YEAR MONTH DAY Simulate

CHANNEL

   
01 -jul- 23

OPERATION ASTRO      modeASTRO     SETT
CHANNEL

1CHANNEL
SUNSET-off

inactive
SUNRISE-ON

SUNRISE-OF

inactive
inactive

inactive
inactive

active
active

active

active
active

active

l ongitudel atitude l ongitude
ASTRO      INTE inactive

active

SUNSET-ON

OFFSET      ONOFFSET      OFF

TIME     OFF TIME     OFF TIME     ONTIME     ON

18:52

18:52 18:52

2023 0 1.07 0 1.07

00:0000:00

18:52

2023 0 1.07 0 1.07 04:58 2 1: 16

11

49  17

1

1

1

.20 .20

00:00 00:00 00:00 00:00

5 5

Monat 
einstellen

Jahr einstellen

Land 
auswählen

Breitengrad 
einstellen

Standort 
einstellen

Option 
auswählen

Längengrad 
einstellen

Stadt 
auswählen *

Kanal 
auswählen
(Ex9DTSW 2CO)

Zustand 
auswählen

Astrozeiten
simuliert

Sonnenauf-
gangs-/
Sonnenunter-
gangszeiten am 
Hauptbildschirm 
anzeigen

Tag
einstellen

Zeigt die Astrozeiten 
für das gewählte Datum 
(inklusive O�set), um die 
folgenden Tage zu sehen, 
drücken Sie weiter

Beginn mit Impuls 
oder Lücke einstellen

Abweichung 
für die 
AUS-Zeit 
einstellen

ASTRO-EINSTELLUNGEN: 
 - langer Tastendruck (> 1s) 

  - kurzer Tastendruck (< 1s)

 - langer Tastendruck (> 1s) 
  - kurzer Tastendruck (< 1s)

Datum
einstellen

Uhrzeit 
einstellen

Jahr
einstellen

Stunde
einstellen

Format auswählen 

Format auswählen

AUTO: automatisch entsprech-
end der ausgewählten Zeitzone
AUS: dauerhaft deaktiviert 

Zeitzone einstellen

Region 
auswählen

Stadt 
auswählen

Sommer-/Winter-
zeitumstellung 
einstellen

Ersten 
Wochentag
einstellen

Tag auswählen

Datum
Format

Zeitformat

Monat 
einstellen

Minute
einstellen

Tag
einstellen

Impulsdauer 

Impuls-Zeit 
einstellen

Zeitlücke  
einstellen 

Astro-Modus des 
Sonnenunter-
gangs wählen

Kanal 
auswählen
(Ex9DTSW 2CO) 

Astro-Modus
Einstellun-
gen

Verhalten des Aus-
gangs einstellen

Verhalten des Aus-
gangs einstellen

Datums- und Uhrzeiteinstellungen

OK

ASTRO�MODI:

Sonnenuntergang-EIN (der Ausgang des gewählten Kanals schaltet sich bei Sonnenuntergang ein)

Sonnenuntergang-AUS (der Ausgang des gewählten Kanals schaltet sich bei Sonnenuntergang aus)

Sonnenaufgang-EIN (der Ausgang des gewählten Kanals schaltet sich bei Sonnenaufgang ein)

Sonnenaufgang-AUS (der Ausgang des gewählten Kanals schaltet sich bei Sonnenaufgang aus)

NICHT AKTIV (der Ausgang des gewählten Kanals wird auf den Sonnenaufgang bzw. auf den Sonnenuntergang nicht reagieren)

Aktivität an den 
Wochentagen für 
den Sonnenunter-
gang-Modus 
einstellen

Astro-Modus 
des Sonnenauf-
gangs wählen

Aktivität an den 
Wochentagen für 
den Sonnenauf-
gang-Modus 
einstellen

Breitengrad 
einstellen 
[Hundertstel]

Längengrad 
einstellen 
[Hundertstel]

Abweichung 
für den Son-
nenaufgang 
einstellen

Abweichung 
für den Son-
nenuntergang 
einstellen

Nachtpause 
einstellen

Zustand 
wählen

* In einigen Fällen (USA, KSA, ...) kann die Auswahl des Bundesstaates / 
der Provinz vor der Einstellung der Stadt angeboten werden.

ASTRO�UNTERBRECHUNG:

ASTRO�UNTERBRECHUNG:
Die Astro-Unterbrechung funkti-
oniert nach dem gleichen Prinzip 
wie ein Zeitprogramm, wobei der 
Unterschied darin besteht, dass 
die eingestellten EIN- und AUS-
-Zeiten durch einen Algorithmus 
mit den Sonnenuntergangs- und 
Sonnenaufgangszeiten verglichen 
werden. Eventuelle Abweichungen 
werden zusammen mit den einges-
tellten Abweichungen für die AUS- 
und EIN-Zeiten im Untermenü der 
Astro-Unterbrechung berechnet. In 
der Praxis kann sie beispielsweise 
für die sogenannte Nachtpause 
verwendet werden, wenn der 
Astromodus SONNENUNTERGANG-EIN, 
SONNENAUFGANG-AUS eingestellt ist 
(z.B. zur Verwaltung von ö�entli-
chen Beleuchtungsanlagen).

In der oben genannten Kon�gura-
tion sorgt die Astro-Unterbrechung 
dafür, dass der Kontakt nicht ö�net, 
wenn der Zeitwert auf AUS + seine 
Abweichung vor Sonnenuntergang 
eingestellt ist. Wenn der Zeitwert 
AUS + seine Abweichung nach 
Sonnenuntergang eingestellt ist, 
ö�nete der Kontakt (Beginn der 
Nachtpause).

Ebenso sorgt die Astro-Unterbre-
chung dafür, dass der Kontakt in 
den oben genannten Kon�guration 
nicht schließt, wenn der Zeitwert  
EIN + seine Abweichung nach 
Sonnenaufgang eingestellt ist. 
Wenn der Zeitwert  EIN + seine 
Abweichung nach Sonnenaufgang 
eingestellt ist, erfolgte das 
Schließen des Kontakts (Ende der 
Nachtpause).

Stunde der 
AUS-Zeit 
der Astro-
Unterbrechung 
einstellen

Minute der 
AUS-Zeit 
der Astro-
Unterbrechung 
einstellen

Stunde der EIN-
Zeit der Astro-
Unterbrechung 
einstellen

Minute der EIN-
Zeit der Astro-
Unterbrechung 
einstellen

Abweichung 
für die 
EIN-Zeit 
einstellen
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Wenn Sie alle Zeitprogramme/Ferien in der Schaltuhr löschen möchten, halten Sie einfach die 
Tasten gedrückt, wie in den Abbildungen oben dargestellt, und folgen Sie den Optionen.

Weitere Einstellungen Alles löschen (Programme/Ferien)

 - langer Tastendruck (> 1s) 
  - kurzer Tastendruck (< 1s)

Betriebsmodus 
einstellen

Kanal  
auswählen
(Ex9DTSW 2CO)

Gemessene Betrieb-
sstunden löschen

Gesperrte 
Einstellung 
einstellen

Kanal  
auswählen
(Ex9DTSW 2CO)

Gewünschten Kontakt-
zustand einstellen (für 
den Betriebsmodus 
Gesperrt – Manuell)

Alle Ferien 
löschen

Alle Zeitprogramme 
löschen

Sprache
einstellen

Sprache
auswählen

Betriebs-
stunden

Kanal  
auswählen
(Ex9DTSW 2CO)

Gemessene 
Betriebsstunden 
anzeigen

ZEITKORREKTUR:
Schritte von 1 Minute/Jahr. 
Der Zahlenwert bezieht sich auf 
Minuten pro Jahr. Die Zeitkorrektur 
ist werkseitig eingestellt und 
für jedes Produkt individuell, 
sodass die aktuelle Uhr mit einer 
minimalen Abweichung läuft. Der 
Zeitkorrekturwert kann beliebig 
geändert werden, aber nach dem 
Zurücksetzen des Produkts wird 
der Wert auf die Werkseinstellun-
gen zurückgesetzt.

Gemessene 
Betriebsstunden 
löschen

Zeitkorrektur

Zeitkorrektur 
(± 20 m/Jahr)

permanent 
Wi-Fi 

PIN-Code 
einstellen

PIN-Code ändern Neuen PIN-Code 
einstellen

Zustand aus-
wählen

Zustand auswählen

 - langer Tastendruck (> 1s) 
  - kurzer Tastendruck (< 1s)

Batteriewechsel

Sie können die Batterie benutzerfreundlich, ohne Demontage des Geräts, bei an- oder aus-
geschalteter Netzspannung austauschen.
Beachten Sie beim Batteriewechsel, dass an den Klemmen A2, 26, 25, 28 Spannung anliegen 
kann.

Beim Austausch der Batterie können diese drei Situationen auftreten:
a. Die Schaltuhr ist an das Stromnetz angeschlossen = Vorgang gemäß Schritte #3 – 6.
b. Die Schaltuhr ist nicht an das Stromnetz angeschlossen (Batteriebetrieb) = Vorgang gemäß 
Schritt #1 – 6
c. Die Schaltuhr ist an das Stromnetz mit leerer Batterie angeschlossen = Vorgang gemäß 
Schritte #2 – 6

1.	Aktivieren Sie die Schaltuhr aus dem Backup-Modus, indem Sie kurz die OK-Taste drücken. 
Der Hauptbildschirm wird angezeigt. 

2.	Halten Sie die PRG-Taste auf dem Hauptbildschirm gedrückt und navigieren Sie mit +/- zur 
Position 

3.	OPTIONEN, drücken Sie kurz die OK-Taste, navigieren Sie mit +/- zur Position BATTERIEWECH-
SEL [30S], bestätigen Sie die Wahl mit kurzem Drücken der OK-Taste, dadurch gelangen Sie 
zur Position START.

•	 Wenn Sie den Austausch gemäß Situation b. durchführen, bestätigen Sie die oben genannte 
Position START wieder mit der OK-Taste. Auf dem Display wird AUSTAUSCH angezeigt Die Zei-
tangaben wurden nun für 30 Sekunden gespeichert, führen Sie den Austausch der Batterie 
durch und setzen mit Schritt Nr. 3 fort. 

•	 Wenn Sie den Austausch gemäß Situation c. durchführen, bestätigen Sie die oben genannte 
Position START wieder mit der OK-Taste. Auf dem Display wird AUSTAUSCH angezeigt. In den 
nächsten 2 Minuten können Sie die Versorgungsspannung trennen. Bei der Unterbrechung 
der Versorgungsspannung werden die Zeitangaben für 30 Sekunden gespeichert, führen Sie 
den Austausch der Batterie und setzen mit Schritt Nr. 3 fort.

Anm.: Es emp�ehlt sich, die neue Batterie innerhalb des 30-Sekunden-Intervalls für den Aus-
tausch durchzuführen, um die Abweichung von der eingestellten Zeit zu minimieren.
3.	Ziehen Sie das Steckmodul mit der Batterie heraus.
4.	Entfernen Sie die ursprüngliche Batterie.
5.	Legen Sie die neue Batterie so ein, dass die Oberkante der Batterie (+) mit dem Steckmodul 

ausgerichtet ist. 
6.	Stecken Sie das Steckmodul bis zum Anschlag in das Gerät ein – achten Sie dabei auf die 

Polarität (+ nach oben).

Wenn Sie die Schritte richtig befolgt haben, erlischt das Batteriesymbol auf dem Display nach 
dem Austausch (sofern die Batterie vollständig geladen ist) und die Zeitangabe wird keine oder 
nur eine minimale Abweichung aufweisen. Um eine wiederholte und langfristige Betriebsge-
nauigkeit zu erreichen, nutzen Sie die Zeitsynchronisierung über die WLAN-Verbindung mit 
Hilfe der Web-Schnittstelle auf der Registerkarte „Optionen“.

• Aktualisierung der Firmware:
Durch die Aktualisierung wird Sie bereits die Webschnittstelle selbst führen. Nach der Verbindung mit WLAN 
des Geräts Ex9DTSW und dem Ö�nen des Kon�gurators im Webbrowser rufen Sie das Service-Menü auf, wo Sie 
die Datei mit der aktuellen Firmware auswählen und auf die Schalt�äche „Aktualisieren“ klicken.
Stromversorgung während des Firmware-Updates nicht trennen!
Wenn während des Firmware-Updates die Stromversorgung unterbrochen wurde, funktioniert das Gerät mög-
licherweise nicht ordnungsgemäß. Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an unseren technischen Support.

  Die verdeckte RESET-Taste hat je nach der Länge des Tastendrucks zwei Funktionen:

• Werkseinstellungen:
Die Werkseinstellungen werden durch langes Drücken der verdeckten RESET-Taste für <5 mit einer stumpfen 
Spitze (z.B. Stift oder Schraubenzieher mit einem Durchmesser von max. 2 mm) durchgeführt.
Auf dem Display werden kurz alle Displaysegmente, anschließend der Gerätetyp und die Firmware-Version an-
gezeigt.  
Es folgt der Einstellungsassistent – also der gleiche Zustand, in dem Sie die Schaltuhr aus der Produktion erhal-
ten haben. 
Durch diesen Schritt werden die Einstellungen und alle kon�gurierten Programme gelöscht. 
• Neustart:
Der Neustart wird durch kurzes Drücken der verdeckten RESET-Taste für <1 mit einer stumpfen Spitze durchge-
führt. Auf dem Display werden kurz alle Displaysegmente, anschließend der Gerätetyp und die Firmware-Version 
angezeigt. Es folgt der Wechsel zum Hauptbildschirm – Datum, Uhrzeit, Programmaktivität, Zustand der Kontak-
te, etc. Dieser Schritt führt nicht zum Verlust von Einstellungen oder kon�gurierten Programmen.

Aktualisierung der Firmware / Werkseinstellungen / Neustart
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Beispiel für das Ex9DTSW-Programmieren

Zeitprogramm/Ferien einstellen

Programm 
hinzufügen

Aus-
gewähltes 
Programm 
bearbeiten

Ausgewähltes 
Programm 
bearbeiten

Programm 
löschen

Programm auswählen**

Programm 
auswählen **

Kanal  
auswählen
(Ex9DTSW 
2CO)

Tagespro-
gramm

Wochenpro-
gramm

setting the output 
type (e.g. pulse)

Impulsdauer 

Ausgangsart (z.B. 
EIN/AUS) einstellen

Jahrespro-
gramm

Monat 
einstellen *

Jahr 
einstellen *

Ausgangsart (z.B. 
Zyklus) einstellen

Impulszeit
einstellen

Zeitlücke 
einstellen Beginn mit Im-

puls oder Lücke 
einstellen

Stunde
einstellen

Minute 
einstellen *

Minute
einstellen * Aktivität an Wochentagen 

einstellen

Stunde 
einstellen *

Stunde
einstellen *

Tag 
einstellen *

Minute
einstellen

**Durch kurzes Drücken von OK

, können Sie zwischen der Pro-
grammnummer und der Anzeige 
der Programmeinstellungen 
wechseln + _  Drücken Sie lange 
auf OK  um mit dem gewünschten 
Verfahren fortzufahren - BEARBEITEN 
/ LOSCHEN. Wenn Sie nicht mit 
dem nächsten Vorgang fortfahren 
möchten, drücken Sie ESC um ohne 
Änderung zum Hauptbildschirm 
zurückzukehren. Alternativ 
kann dies auch automatisch 120 
Sekunden nach dem letzten 
Tastendruck geschehen.Wenn 
der Programmspeicher voll ist, 
erscheint auf dem Display die 
Meldung VOLLER SPEICHER Wenn 
der Programmspeicher leer ist 
und Sie ein Programm ändern 
oder löschen wollen, erscheint auf 
dem Display die Meldung keine 
PROGRAMME/keine ferien.

*  Durch das Setzen von Gedanken-
strichen (“--” oder “----”) anstelle 
eines nummerischen Werts wird 
sichergestellt, dass das gegebene 
Programm jedes Jahr, jeden 
Monat, jeden Tag oder jede volle 
Stunde und Minute wiederholt 
wird, mit Ausnahme der zyklischen 
Ausgangsart.

 - langer Tastendruck (> 1s) 
  - kurzer Tastendruck (< 1s)

Ferienende:

Ferienbeginn:

Ferien
berbeiten

Ferien 
löschen

Ferien auswählen **

Zwischen Start und 
Ende umschalten 

Ferien auswählen **

Ferien
hinzufü-
gen

Monat 
einstellen

Jahr 
einstellen

Minute 
einstellen

Stunde 
einstellen

Monat 
einstellen

Jahr 
einstellen

Minute 
einstellen

Stunde 
einstellen

Tag 
einstellen

Tag 
einstellen

Zwischen Start und 
Ende umschalten

Ausgangszu-
stand für 1. 
Kanal einstellen

Ausgangszu-
stand für 2. 
Kanal einstellen
(Ex9DTSW 2CO)

Einstellung des Zeitprogramms

Ferien einstellen

Einstellung des 1. Kanals zur Umschaltung von Sonnenuntergang auf Sonnenaufgang mit einer Abweichung (O�set) für Sonnenuntergang um -10 Min. und für 
Sonnenaufgang um +20 Min. mit Nachtpause mittels der Zeitprogramme von 22:00 bis 5:00 Uhr jeden MONTAG - FREITAG.
Diese Kon�guration berücksichtigt die Sonnenaufgangs- und Sonnenuntergangszeiten nicht , was dazu führen kann, dass der Kontakt auch dann schließt, wenn 
dies nicht mehr wünschenswert ist (z. B. nach dem Sonnenaufgang).

Einstellung des 1. Kanals zur Umschaltung von Sonnenuntergang auf Sonnenaufgang mit einer Abweichung (O�set) für Sonnenuntergang um -10 Min. und für Sonnenaufgang um +20 Min. mit Nachtpause mittels der 
Astro-Unterbrechung von 22:00 bis 5:00 Uhr jeden MONTAG - FREITAG mit einer 15 Min.-Abweichung der Astro-Unterbrechung für den Sonnenuntergang/Sonnenaufgang.
Diese Kon�guration berücksichtigt die Sonnenaufgangs- und Sonnenuntergangszeiten, was bei dieser konkreten Beispieleinstellung nicht zulässt, dass sich der Kontakt ö�net/schließt, wenn die Sonnenuntergangs-/
Sonnenaufgangszeit noch nicht eingetreten ist, wobei die Abweichung der Astro-Unterbrechung ebenfalls berücksichtigt wird.

 - langer Tastendruck (> 1s) 
  - kurzer Tastendruck (< 1s)
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Multifunction digital time switch 
with Wi-Fi connection

Characteristics Description

Connection

EN

1.	 Supply terminal (A1)
2.	 Backlight display
3.	 Reset
4.	 Sealing spot
5.	 Supply terminal (A2)
6.	 Output - 1. channel (16-15-18)
7.	 Transparent cover
8.	 Control buttons
9.	 Output - 2. channel (26-25-28)

Ex9DTSW 2CO only
10.	Holiday program
11.	Output indication
12.	Pulse/cycle mode
13.	Astro program

14.	Manual control locked
15.	Summer time
16.	Battery indication
17.	Sunrise indication
18.	Days in week 
19.	Manual control
20.	Random program
21.	Time program
22.	Time
23.	AM/PM
24.	Text line
25.	Wi-Fi connection
26.	Sunset indication
27.	Bargraph

BATTERY POWER BEHAVIOUR
Powered: By default, the display is backlit for 90 seconds from the time of the last press of 
any button. The display still shows: the date, time, day of the week, state of contacts, and 
battery or the type of program in progress.  
Backup/sleep mode: In the event of a power failure, the display will automatically switch 
to backup mode for 60 minutes, during which time the display will only �ash: date, time, 
day of the week and battery status. After 60 minutes from the outage, the display switches 
to sleep mode, when only the text POWER OFF and battery status appears on the display. 
During both of the above modes, it is possible to wake up the timer at any time by pressing 
the OK button to the standard mode, e.g. to change settings or programs (without Wi-Fi 
functionality or output contacts) - however, take into account that in this case the battery 
drawn is signi�cantly increased, which will a�ect its lifetime. 
The time switch cannot be woken up to standard mode if the battery is discharged and its 
symbol on the display is �ashing. Therefore, we recommend that you make changes in the 
settings primarily after connecting to the power supply, and only enter the standard mode 
when powered from the battery in an extreme emergency. If no button is pressed in the 20 
s period, it will return to backup mode.

A �rst setup wizard will guide you through the initial con�guration after inserting the 
battery or after connecting to the power supply.
Each channel can be assigned a di�erent program or operating switching mode, this 
allows control of two independent circuits. In the event of a mains power failure, the 
device will retain all the set values required for reliable switching after the power is 
restored. After installation, it does not require any special service or maintenance. 
The astronomical program does not need any optical sensors or other external de-
vices to function. Its operating principle is that during the year every day, based on 
an algorithm and real-time (set in the time switch), automatically controls switching 
on and o� times of e.g. public lighting. This is because the sunrise and sunset times 
change throughout the year. With the o�set (deviation) function, the turning ON and 
switching OFF times can be corrected within ± 120 minutes. The delay is �xed for 
each day but can be adjusted for each channel separately.
•	Operation modes of switching: (con�gurable for each channel separately)

	- Time program (switches according to set time programs)
	- Holidays / Time program (switches according to set holidays and time programs
	- Astro / Time program (switches according to the set astronomical and time pro-
gram)

	- Holidays / Astro / Time program (switches according to set holidays, astronomi-
cal and time program)

	- Random program (switches randomly in an interval of 10-120 min)
	- Locked – Manual (�xed output state that cannot be changed other than through 
settings)

•	Possibility to manually control the output contacts at any time (outside the opera-
tion mode, Locked – Manual).

•	The time switch can work in CLIENT and AP wireless communication mode inde-
pendently of each other.

•	200 memory locations for time programs (common for both channels).
•	Up to 30 memory locations for holidays. 
•	Programming can be done under power and in backup mode.
•	Optional languages – CZ / EN / SK / HU / PL / ES / DE / BG / RU / UA / HR / SLO
•	Selection of summer/winter time transition:

- AUTO (changes automatically according to the entered time zone)

- OFF (permanently switched o� winter/summer time transition)

•	The time switch is backed up by a battery, which enables it to operate in backup 
mode in the event of a power failure. All settings and programs are saved in me-
mory in the event of a power failure - they can thus be restored even in the event 
of a power failure and a discharged battery. However, a time correction will need 
to be made.

Prescribed minimum output protection: class B circuit breaker 16A.

•	All programs in one device (daily, weekly, yearly and astronomical).
•	UNIversal supply voltage in range of AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz).
•	Simple setting after the first start-up.
•	User replaceable battery to back up the set time during power outages.
•	Built-in web server for setup and control via Wi-Fi connection.
•	Time synchronization through NTP server (require internet connection).
•	Possibility of permanent connection to the local network.
•	New well-arranged display with white backlight.
•	ASTROnomic program: manual entry of coordinates or selecting from one  

of more then 500 preset cities.
-	selection of days of the week
-	astro interrupt function (night break): controls the sunrise/sunset times  and 

compares them with the set OFF/ON times
-	high position accuracy thanks to two decimal places in latitude/logitude

•	One/two channel design (each with an operating hours counter).
•	Pulse/cycle output mode.
•	Transition of summer/winter time – AUTO or OFF.
•	Sealable transparent front panel cover.
•	PIN code protection against unauthorized changes.
•	Wireless firmware update - current version 1.46
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Ex9DTSW 1CO Ex9DTSW 2CO
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Technical parameters

A1-A2

AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz)

Wi-Fi “OFF” 0.5 W/2 VA |  “ON” 1 W/3 VA

�15 %; +10 % 

   1× changeover (AgSnO2)     2× changeover (AgSnO2)

16 A/AC1*

4000 VA/AC1, 384 W/DC1

30 A/< 3 s

250 V AC/24 V DC

1.2 W                                          2.4 W

30.000.000 ops.

100.000 ops.

max. ±0.5 s/day at 23°C (73.4 °F)** 

1 s

min. 10 years

up to half a year with 60 outages (CR 2032 - 3V)

200 - time programs, 30 - holidays

daily, weekly, yearly, astro

LCD display with white backlight 

by Wi-Fi (2.4 GHz)

�20 .. +55 °C (–4 .. 131 °F)

�30 .. +70 °C (–22 .. 158 °F)

 AC 4 kV

AC 4 kV

any

DIN rail EN 60715

IP40 front panel / IP20 terminals

III.

2

max. 1× 2.5, 2× 1.5/ 

max. 1× 2.5 (AWG 14)

 90 × 35 × 64 mm (3.5� × 1.4� × 2.5�)

              122 g (4.3 oz)                           135 g (4.8 oz)   

EN 61812-1

Supply terminals:

Supply voltage:

Consumption (max.):

Supply voltage tolerance:

Output

Contact type:

Current rating: 

Breaking capacity: 

Inrush current: 

Switching voltage: 

Power dissipation (max.): 

Mechanical life: 

Electrical life (AC1):

Time circuit

Accuracy:

Min. switching interval:

Data retention time:

Set time backup:

Program circuit

Number of memory locations:

Program type: 

Displayed data:

Settings via website:

Other information

Operating temperature:

Storage temperature:

Dielectric strength: 

    supply – output

    output 1 – output 2

Operating position:

Mounting:

Protection degree:

Overvoltage category:

Pollution degree:

Cross-wire section – solid/ 

stranded with ferrule (mm2):

Dimensions:

Weight:

Standards:

Control description

Manual output control

Warning

  *With a permanent maximum load on the relay contacts of 16 A/AC1 and ambient temperature 
of +55 °C, the manufacturer recommends using a supply wire with insulation temperature 
resistance (min.) up to +105 °C.

**If not synchronized through NTP server.

entrance into programming menu

browsing in menu

setting of values 

quick shifting during setting of 
values

entrance into required menu

con�rmation 

Wi-Fi activation/deactivation 
(on main screen)  
 

a step back

back to the main screen

Device di�ers short and long 
button press. 
In the manual marked as:

 - short button press (< 1s)
 - long button press (> 1s)

After 120s of inactivity (from the 
last press of any button) the device 
will automatically return into the 
main screen.

We have two types of manual controls available:

•	 Permanent - long press  (symbol glows)
The second highest priority of all control modes. The state of the output cannot then be 
changed other than by manual change (e.g. by switching to temporary manual control 
or by activating mode locked - manual, which has a higher priority). The last option is to 
deactivate this control mode.

•	 Temporary - short press          (symbol �ashing) 
Temporary manual control has the same priority as the previous, permanent one. Ho-
wever, it can be changed in the future, unlike permanent manual control, by one of the 
programs with a lower priority (if con�gured in the time switch). With power supply dis-
connection or when adding 1st time program, temporary manual control is deactivated.

- controls 1st channel

- controls 2nd channel 
  (Ex9DTSW 2CO only)

output opens output closes

This device is constructed for connection in 1-phase network AC/DC 24 – 240  V and must be 
installed according to norms valid in the state of an application. Installation, connection, se-
tting and servicing must be carried out by quali�ed electrician sta� only, which have perfectly 
understood the instructions and functions of the device. This device contains protection again-
st overvoltage peaks and disturbing impulses in the power supply network. For the correct 
function of the protection of this device, there must be suitable protections of higher degrees 
(A,B,C) installed in front of them and according to the standards, interference of switching de-
vices must be securely eliminated (contactors, motors, inductive loads, etc.). Before installa-
tion, make sure that the device is de-energized and the main switch is in the “OFF” position. 
Don‘t install the device to sources of excessive electromagnetic interference. Ensure correct 
installation by perfect air circulation so that during continuous operation and a higher ambient 
temperature, the device does not exceed the maximum allowed operating temperature. For 
installation and setting use a screwdriver with a width of approx 2 mm. Keep in mind that this 
is a fully electronic device and approach accordingly with the installation. Non-problematic 
function of the device is also dependent on the previous method of transportation, storage, 
and handling. In case of any signs of damage, deformation, malfunction, or missing parts, don‘t 
install this device and claim it at the dealer. The product must be treated as electronic waste 
at the end of its life.                           

Type of load

Contact material 
AgSnO2, 16A

Type of load

Contact material 
AgSnO2, 16A

AC5a 
uncompensated

230V / 3A (690VA)

DC1

24V / 16A

AC5a
compensated

230V / 3A (690VA) 
to max. input C=14uF

DC3

24V / 3A

Modes priority

(symbol �ashes on the display)

mode/programsymbol

locked - manual controlhighest priority

lowest priority

manual control
(temporary | permanent)

random

holidays

time

astronomic

astro and Time Program can work simultaneously on a single channel.

 - long press (>1s) 
 - short press (<1s)

Symbol

DISPLAY BACKLIGHT CONTROL
The backlight is permanently swit-
ched on/o� by long press of MAN1, 
MAN2, and OK buttons at the same 
time. When activating / deactiva-
ting the permanent backlight, the 
display will brie�y �ash twice.

NTP TIME SYNCHRONIZATION
If NTP synchronization or client 
connection was previously con-
�gured through the web server, 
the NTP synchronization can be 
launched on Ex9DTSW by pressing 
the PRG and MAN1 buttons long. 
The display will �ash once.
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inactive
inactiveinactive

first      setu 

use    web    in 

manually     O  

cancel     set  01 -jan- 2 3

connect     t o

OPERATION

ENGLISH

CHANNEL
2CHANNEL

locked     -     M
random      pro

ASTRO     /    T I
holiday     /   

TIME   PROGR

CYCLE

ON     TIME    [ Off     TIME START-ON
START-OFF

START-ON

ASTRO      mode
CHANNEL

2CHANNEL

ON / OFF

PULSE PULSE      TIME

SUNSET SUNRISE Location

Coordinate

COUNTRY

CESKA      REPU PRAHA

l ongitudel atitude

date
 

YEAR MONTH DAY time hour

minute time     forma
first     day

12h

24h

sundaysaturday
friday

thursdaywednesdaytuesday
monday

summer/win OFF

auto time      zone europe prague
   

01 -jul- 23

01 -jul- 2 301 -jul- 2 3

active
active

active
SUNSET-off

SUNSET-ON

inactive
SUNRISE-ON

SUNRISE-OF

inactive
inactive

active
active

active

ASTRO      INTE inactive
active TIME     OFF TIME     OFF TIME     ON OFFSET      OFF

       5
OFFSET      ON

       5
TIME     ON

l atitude l ongitude

00:00

00:0000:00

49 17

2023 0 1.07 0 1.07

18:52
18:52

18:52

1

111

1

OK 18:5218:52

.20 .20

00:0000:00 00:00 00:00

set the output 
behaviour

set your
time switch
using Wi-Fi

Now connect your con�guration device (PC/Mobile/Tablet/....) 
to Wi-Fi (2.4 GHz) of the time switch.

Ex9DTSW Wi-Fi access data (default):
SSID hostname: Ex9DTSW_barcode number
Password: NoarkEx9
Web address for con�guration: 192.168.1.1

Setup wizard will guide you through each step after opening 
con�gurator (web address).
If you need advice on the individual steps, follow the instruc-
tions below in the Wi-Fi connection headline.

set your
time switch
manually

cancel setup (you will 
set up the device using 
the menu later)

starts with 1st 
channel, 
follows with 2nd 
(Ex9DTSW CO2)

set operation
mode

set astro 
mode

starts with 1st
channel & follows 
with 2nd 
(depends on 
previous 
con�guration and 
type of device - 
Ex9DTSW)

set impulse
time

set pause 
time set starting 

with impulse
or pause

pulse 
length 

set the output
behaviour

set o�set 
for sunrise

set o�set
for sunset

setting the country

select an 
option

setting the city *

select
format 

select 
the day

AUTO: 
automatically 
according to 
selected time 
zone
OFF: permanently 
deactivated 

summer/winter 
time switching

setting the 
time zone select 

region
select 
city

setting 
the date 

setting 
the time setting 

the year 
setting 
the hours 

setting the 
�rst day of 
the week 

time 
format

setting 
the month 

setting 
the minutes 

setting 
the day

setting the 
location

First setup

Wi-Fi connection 

Display indication

THE BAR GRAPH re�ects only time programs or permanent manual control! If the segment of the given time is lit, it means that there is a scheduled time program for switching the output for at least 
1 s at the given hour. If the segment of the given time is not lit, it means that no time program for switching the output is scheduled at the given hour.

A pictogram with side lines indicates the �ashing of the corresponding symbol on the Ex9DTSW display. 
A pictogram without side lines indicates a constant glow of the symbol.

To set up the time switch you have two options (including canceling it), please follow the steps below.

ASTRO SETTINGS:

First, make sure that you have a con�guration device (PC/phone/...) with Wi-Fi of 2.4 GHz band 
that supports a web browser and is close enough to Ex9DTSW that you want to connect. 
The time switch does not support a 5 GHz band.

It is possible to connect directly to the web server for con�guration via the Wi-Fi generated by 
the Ex9DTSW (no router or internet connection required). If the time is to be synchronized, an 
internet connection via a Wi-Fi router is necessary.

Activating the Wi-Fi of time switch:
After connecting the Ex9DTSW to the power supply, it is possible to activate/deactivate Wi-Fi 
by brie�y pressing the OK button. If Wi-Fi is active and the con�guration device is not connec-
ted, it will automatically turn o� after 90 seconds.

NOTE.: Wi-Fi can be activated permanently through the settings, once the setup wizard is 
complete

Now connect your con�guration device to the Wi-Fi of the 
time switch (follow the instructions provided by the manu-
facturer of the con�guration device).

Ex9DTSW Wi-Fi access data (default):
SSID hostname: Ex9DTSW_barcode number
Password: NoarkEx9

After the connection is established, the Wi-Fi symbol starts 
�ashing on the display.

Open the web browser of the con�guration device and enter 
the IP address in the address bar: 192.168.1.1

active Wi-Fi (AP) is indicated 
by the symbol on the display

ASTRO SETTINGS: 
Menus for ASTRO settings (mode, output behaviour, astro 
interrupt, o�set, location) will pop up only if you have 
selected one of the ASTRO programs as operation mode for 
1st or 2nd channel (Ex9DTSW 2CO). If you have selected the 
ASTRO program for both channels you will need to set up 
the mode, output behaviour, astro interrupt and o�set for 
both since each channel can have a di�erent setup. 

 - long press (>1s) 
 - short press (<1s)

time program is active | time program is planned for future pulse program is active | cycle program is active

astro program is active | astro program is planned for future
the device is connected via Wi-Fi to the con�guration PC/
phone/...

random program is active
the device has active Wi-Fi but is not connected to the con�-
guration PC/phone/...

holiday is active | holiday is planned for future battery is discharged | 50% of capacity | not inserted 

temporary | permanent manual control sunrise | sunset phase of astronomic program 

ASTRO MODES:
SUNSET-ON (output of the selected channel closes at sunset)
SUNSET-OFF (output of the selected channel opens at sunset)
SUNRISE-ON (output of the selected channel closes at sunrise)
SUNRISE-OFF (output of the selected channel opens at sunrise)
INACTIVE (output of the selected channel does not respond to 
sunrise or sunset)

select 
langu-
age

ASTRO INTERRUPT: 
It works on a similar principle as a time 
program with the di�erence that the 
set OFF and ON times are compared 
by an algorithm with sunset and sunri-
se times. Possible o�sets for the sunset 
and sunrise are counted together with 
a set o�set for time OFF and ON in the 
astro interrupt submenu. In practice, it 
can be used e.g. for the so-called night 
break at set astro mode SUNSET-ON, 
SUNRISE-OFF (e.g. street light control).
With the above con�guration, astro 
interrupt ensures that when the value 
for set time OFF + its o�set is before 
sunset, the contact did not open. 
When the value for set time OFF + 
its o�set is after sunset, the contact 
opened (night break start). 
Likewise, astro interrupt takes care if 
con�gured like above that when the 
value for set time ON + its o�set is 
after sunrise, the contact did not close. 
When the value for set time ON + its 
o�set is before sunrise, the contact 
closed (night break end).

ASTRO INTERRUPT:

* in some cases (USA, KSA, ...) state / province 
selection may be o�ered before city setting

set o�set 
for time OFF

set o�set
for time ON

set night 
break

select
state

select sunset 
astro mode

setting program 
activity on days of 
the week for sunset 
mode

select sunrise 
astro mode

setting program 
activity on days 
of the week for 
sunrise mode

set the astro 
interrupt 
turn OFF 
hour 

set the astro 
interrupt 
turn OFF 
minute

set the astro 
interrupt 
turn ON
hour 

set the astro 
interrupt 
turn ON 
minute

setting the 
latitude

setting the 
longitude

setting the 
latitude
[hundredths]

setting the 
longitude
[hundredths]
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inactive

   
01 -jul- 23

dd /mm /yy
dd    mm   yy

dd-mm-yy date      forma

12h

24h

OPERATION

time      zone time      zoneeurope prague

summer/win summer/win
OFF

auto

first     day

sunday
saturday

friday
thursday

wednesday
tuesday

monday

first     day

date      forma

OPTIONS DATE/time date
 

YEAR MONTH DA Y date

time hour minute time

time     forma time     forma

ON / OFF

PULSE PULSE      TIME

SUNRISESUNSET

01 -jul- 23 01 -jul- 23

CYCLE

ON     TIME    [ Off     TIME START-ON
START-OFF

START-ON

ASTRO      mode

Simulation On
OFF Simulation

Location

Coordinate

COUNTRY

CESKA      REPU PRAHA

l atitude

Location

Location

Simulate
CHANNEL

1  
YEAR MONTH DAY Simulate

CHANNEL

   
01 -jul- 23

OPERATION ASTRO      modeASTRO     SETT
CHANNEL

1CHANNEL
SUNSET-off

inactive
SUNRISE-ON

SUNRISE-OF

inactive
inactive

inactive
inactive

active
active

active

active
active

active

l ongitudel atitude l ongitude
ASTRO      INTE inactive

active

SUNSET-ON

OFFSET      ONOFFSET      OFF

TIME     OFF TIME     OFF TIME     ONTIME     ON

18:52

18:52 18:52

2023 0 1.07 0 1.07

00:0000:00

18:52

2023 0 1.07 0 1.07 04:58 2 1: 16

11

49  17

1

1

1

.20 .20

00:00 00:00 00:00 00:00

5 5

setting 
the month

setting 
the year

setting 
the country

setting the 
latitude

setting the 
location

select an 
option

setting the 
longitude

setting 
the city *

select 
channel
(Ex9DTSW 2CO)

select 
state

simulates 
astro times

alternate astro 
times with date 
on main screen

setting 
the day

shows astro times for 
selected date (o�set in-
cluded), to see following 
days continue pressing

set starting 
with impulse
or pause

set o�set 
for time OFF

set o�set
for time ON

Astro settings
 - long press (>1s) 

 - short press (<1s)

 - long press (>1s) 
 - short press (<1s)

setting 
the date 

setting 
the time 

setting 
the year 

setting 
the hours 

select format 

select format 

AUTO: automatically according 
to selected time zone
OFF: permanently deactivated 

setting the 
time zone

select 
region

select 
city

summer/winter 
time switching

setting the 
�rst day of 
the week 

select the day

date 
format

time 
format

setting 
the month 

setting 
the minutes 

setting 
the day

pulse 
length 

set impulse
time

set pause
time 

select sunset 
astro mode

select
channel
(Ex9DTSW 2CO) 

set astro 
mode

set the output 
behaviour

set the output 
behaviour

Date and time setting

OK

ASTRO MODES:
SUNSET-ON (output of the selected channel closes at sunset)
SUNSET-OFF (output of the selected channel opens at sunset)
SUNRISE-ON (output of the selected channel closes at sunrise)
SUNRISE-OFF (output of the selected channel opens at sunrise)
INACTIVE (output of the selected channel does not respond to 
sunrise or sunset)

setting program 
activity on days of 
the week for sunset 
mode

select sunrise 
astro mode setting program 

activity on days 
of the week for 
sunrise mode

setting the 
latitude
[hundredths]

setting the 
longitude
[hundredths]

set o�set 
for sunrise

set o�set 
for sunset

set night 
break

select
state

* in some cases (USA, KSA, ...) state / province 
selection may be o�ered before city setting

ASTRO INTERRUPT:

ASTRO INTERRUPT: 
It works on a similar 
principle as a time program 
with the di�erence that the 
set OFF and ON times are 
compared by an algorithm 
with sunset and sunrise 
times. Possible o�sets for the 
sunset and sunrise are coun-
ted together with a set o�set 
for time OFF and ON in the 
astro interrupt submenu. In 
practice, it can be used e.g. 
for the so-called night break 
at set astro mode SUNSET-ON, 
SUNRISE-OFF (e.g. street light 
control).
With the above con�gurati-
on, astro interrupt ensures 
that when the value for set 
time OFF + its o�set is before 
sunset, the contact did not 
open. When the value for set 
time OFF + its o�set is after 
sunset, the contact opened 
(night break start). 
Likewise, astro interrupt 
takes care if con�gured like 
above that when the value 
for set time ON + its o�set is 
after sunrise, the contact did 
not close. When the value 
for set time ON + its o�set is 
before sunrise, the contact 
closed (night break end).

set the astro 
interrupt 
turn OFF 
hour 

set the astro 
interrupt 
turn OFF 
minute

set the astro 
interrupt 
turn ON
hour 

set the astro 
interrupt 
turn ON 
minute
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CR2032
+

:

   
01 -jul- 23 TIME   PROGR

holidays delete     all
   

01 -jul- 23

delete     all
   

01 -jul- 23

On

locked     -     M
random      pro

   
01 -jul- 23 OPERATION

CHANNEL
2 OPERATION

OUT    oN

locked     set OUT    off locked     set

Delete OPERATING

OPTIONS

LANGUAGE

Slovensky
POLSKI

ESPANOL
LANGUAGE

DATE/time

CHANNEL

CHANNEL
2CHANNEL

OPERATING show OPERATING000000000H

TIME     CORRE time     corre TIME     CORRE

permanent permanent

active  
inactive

change    pin
 

new      pin     n u
 

new      pin     n u

pin     code 

pin     code 

state pin     code 

CHANNEL
2CHANNEL

MAGYAR
PYCCKNN

CESKY
ENGLISH

OFF

ASTRO     /    T Iholiday     /   
TIME   PROGR

ENGLISH
   

01 -jul- 23

ENGLISH01 /jul/ 2 3 updating  

~~~~~~~~~~
88:88

~~~~~~~~~~
88:88

Ex9DTSW

Ex9DTSW

18:52

18:52

18:52

18:52

202300 00

1

1

1

18:52 0 1.46

0 1.4618:52

0

To delete all time programs/holidays on a time switch simply press and hold the buttons as 
shown in the pictures above and follow the options.

Other settings Delete all (programs/holidays)

 - long press (>1s) 
 - short press (<1s)

set
operation 
mode select

channel
(Ex9DTSW 2CO)

select 
operation mode

set locked
settings

select
channel
(Ex9DTSW 2CO)

set required state of 
contact (for operation 
mode, Locked - Manual)

delete all 
holidays

delete all 
time programs

set 
language

select
language

operating
hours

select
channel
(Ex9DTSW 2CO)

show measured 
operating hours

TIME CORRECTION:
Steps of 1 minute/year. 
The numerical value is relative 
to minutes per year. The time 
correction is set at the factory and 
is individual for each product, so 
that the current time clock runs 
with minimal deviation. The time 
correction value can be changer 
arbitrarily, but after factory reset 
the value will be set back to the 
factory value.

delete measured
operating hours

time 
correction

correct time 
(± 20 m/year)

permanent 
Wi-Fi 

PIN code 
setting

change PIN
code

set new 
PIN code

select
state

select
state

 - long press (>1s) 
 - short press (<1s)

Battery change

You can replace the battery in a user-friendly way, without disassembling the device, with the 
mains voltage on or o�.
When replacing the battery, note that terminal A2, 26, 25, 28 may be under voltage.

When replacing the battery, the following three situations may occur:
a. The timer is connected to the mains supply = proceed according to steps #3 – 6.
b. The timer is not connected to the mains supply (battery supply) = proceed according to steps 
#1 – 6
c. The timer is connected to the mains supply with a discharged battery = proceed according to 
steps #2 - 6

1.	Wake up the timer from the backup/sleep mode by short press of OK button, the main screen 
will appear.

2.	Press and hold the PRG button on the main screen, use +/- to navigate to OPTIONS, short press 
OK, use +/- to navigate to BATTERY CHANGE [30S], short press OK to con�rm, this will bring you 
to the START option.

•	 If you are doing the replacement according to situation b., con�rm the above START option 
again with the OK button. The display will show CHANGE. Time data has now been saved for 
the 30 seconds during which you replace the battery, continue with step #3.

•	 If you are doing the replacement according to situation c., con�rm the above START option 
again with the OK button. The display will show CHANGE. You can disconnect in the next 2 
minutes supply voltage from the mains. When the supply voltage is disconnected, time data 
are saved for 30 seconds, during which you replace the battery, continue with step #3.

NOTE: It is good to physically insert a new battery when the 30 second replacement interval is 
running out, in order to minimize the deviation of the set time.

3.	slide out the plug-in module with the battery
4.	 remove the original battery
5.	 insert the new battery so that the upper edge of the battery (+) is aligned with the plug-in 

module
6.	 insert the plug-in module as far as it will go into the device - pay attention to the polarity (+ 

up)

If you did it right, the battery symbol on the display will go out after the replacement (if the 
battery is fully charged) and there will be no or only a minimal deviation in the time data. To 
achieve repeatable and long-term running accuracy, use time synchronization via Wi-Fi connec-
tion using the web interface in the Options tab.

• Firmware update:
The web interface itself will guide you through the update process. After connecting to Wi-Fi 
Ex9DTSW and opening the con�gurator in the browser, go to the Service menu, select the �le 
with the new �rmware and click the update button.
Do not disconnect the power supply during �rmware update!
If the power supply was disconnected during the �rmware update, the device might not work 
properly and in that case please get in touch with our technical support.

The hidden RESET button has two functions depending on the length of the press:

• Factory reset:
It is performed by long pressing >5 with a blunt tip of the hidden RESET button (e.g. a pen or 
a�screwdriver with a diameter of max. 2 mm).
The display brie�y shows all display segments, then the device type and �rmware version. The 
following is a setup guide - i.e. the same state in which you received the timer from the factory. 
Settings and all con�gured programs/holidays are erased by this step.

• Restart:
It is done by brie�y pressing <1 with the blunt tip of the hidden RESET button. The display brie�y 
shows all display segments, then the device type and �rmware version. This is followed by a tran-
sition to the main screen - date, time, program activity, contact status, etc. This step will not result 
in the loss of settings or con�gured programs/holidays.

Firmware update / factory reset / restart 
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Ex9DTSW programming example 

Time program/holiday setting

add
program

edit 
program

adjust selected 
program

delete 
program

select program **

select program **

select
channel
(Ex9DTSW 
2CO)

daily 
program

weekly 
program

setting the output 
type (e.g. pulse)

pulse 
length 

setting the output 
type (e.g. ON/OFF)

yearly
program

setting 
the month *

setting 
the year *

setting the output 
type (e.g. cycle)

set impulse 
time

set pause 
time set starting 

with impulse
or pause

setting 
the hours

setting 
the minutes *

setting 
the minutes * setting program activity 

on days of the week

setting 
the hours *

setting 
the hours *

setting 
the day *

setting 
the minutes

** By shortly pressing OK, you can 
toggle between the program 
number and the display of its 
settings. Use + _  to toggle preset 
programs. By holding OK you can 
proceed with the required step - 
EDIT / DELETE. If you do not want 
to proceed, press ESC to go to the 
main screen without any change. 
Alternatively, it will happen auto-
matically after 120 seconds from 
the last button press.

If the program memory is full, you 
will see full memory on the display.
If the programs memory is empty 
and you want to change or erase a 
program, the display will show no 
programs/NO HOLIDAYS.

*  Setting dashes (“--” or “----”) instead 
of a numeric value will ensure 
that the given program repeats 
every year, month, day or every full 
hour, minute, except for the cyclic 
output type.

 - long press (>1s) 
 - short press (<1s)

Holiday end : 

Holiday start  :

edit 
holiday

delete 
holiday

select holiday **

switch between 
start & end 

select holiday **

add 
holiday

setting 
the month

setting 
the year

setting 
the minutes

setting 
the hours

setting 
the month

setting 
the year

setting 
the minutes

setting 
the hours

setting 
the day

setting 
the day

switch between 
start & end 

select the state 
of output for 
1st channel

select the state 
of output for 
2nd channel
(Ex9DTSW 2CO)

Time program setting

Holiday setting

Setting the 1st channel to switch ON from sunset to sunrise with an o�set (deviation) of -10 min for sunset and +20 min for sunrise with night break 
using time programs from 22:00 to 5:00 every MONDAY - FRIDAY. 
This con�guration does not respect the sunrise and sunset times, which can cause the contact to close even when it may no longer be desirable (e.g. after sunrise).

Setting the 1st channel to switch ON from sunset to sunrise with an o�set (deviation) of -10 min for sunset and +20 min for sunrise with night break using astro 
interrupt from 22:00 to 5:00 every MONDAY - FRIDAY with a 15 min o�set of astro interrupt for sunset/sunrise. 
This con�guration respects the sunrise and sunset times which in this particular example setup will not allow the contact to open/close if the sunset/sunrise 
time has not yet occurred, while the astro interrupt o�set is also respected.

 - long press (>1s) 
 - short press (<1s)
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Reloj temporizador digital multifunción
con conexión Wi-Fi

Característica Descripción del aparato

Conexión

ES

1.	 Borne de alimentación (A1)
2.	 Pantalla retroiluminada
3.	 Reset
4.	 Lugar de precintado
5.	 Borne de alimentación (A2)
6.	 Salida – canal 1 (16-15-18)
7.	 Cubierta transparente
8.	 Botones de control
9.	 Salida – canal 2 (26-25-28)
10.	Programa de vacaciones
11.	Indicación de la salida
12.	Modo de pulso/cíclico
13.	Programa astro
14.	Control manual bloqueado
15.	Horario de verano
16.	Indicación de la batería

17.	Indicación del amanecer
18.	Días de la semana
19.	Control manual
20.	Programa aleatorio
21.	Programa de tiempo
22.	Hora
23.	AM/PM
24.	Línea de texto
25.	Conexión Wi-Fi
26.	Indicación del atardecer
27.	Bargraf

COMPORTAMIENTO EN EL CASO DE ALIMENTACIÓN POR PILA
Bajo tensión: La pantalla se mantiene retroiluminada de forma estándar durante 90 s a partir del 
último pulsado de cualquier botón. En la pantalla se muestra permanentemente: fecha, hora, día de 
la semana, estado de los contactos y de la pila, event. el tipo del programa en ejecución. 
Modo de respaldo/reposo: En el caso de una caída de alimentación la pantalla cambia automática-
mente al modo de respaldo durante 60 minutos y durante este tiempo en la pantalla parpadeará 
solo: fecha, hora, día de la semana y el estado de la pila. Después de 60 minutos desde la caída de 
alimentación la pantalla cambia al modo de reposo y en la pantalla aparecerá solo el texto APAGADO y 
el estado de la pila. Durante ambos modos mencionados es posible despertar el reloj temporizador 
en cualquier momento pulsando el botón OK induciéndolo al modo estándar, por ej. para cambiar 
la con�guración o los programas (sin que funcione Wi-Fi o contactos de salida) - sin embargo, tenga 
en cuenta de que en este caso el consumo de la pila incrementa considerablemente, lo cual afectará 
su vida útil. Será imposible despertar el reloj e inducirlo en el modo estándar en el caso de que la pila 
esté descargada y su símbolo parpadee en la pantalla. Por eso recomendamos realizar los cambios 
de la con�guración en principio tras la conexión a la alimentación y entrar en el modo estándar con 
la alimentación por pila solo en un caso de extrema emergencia.
En el caso de que en este modo durante 20 s no se pulse ningún botón, volverá de nuevo al modo 
de respaldo.

El asistente le guiará por los ajustes iniciales después de introducir la pila o conectar 
la alimentación.
A cada canal se puede asignar un programa o modo de operación diferente, lo cual 
permite controlar dos circuitos independientes. En el caso de una caída de la ali-
mentación de red el aparato mantendrá sus valores establecidos necesarios para la 
activación �able una vez restablecida la alimentación. Después de la instalación no 
requiere ningún manejo o mantenimiento especial.  
•	El programa astronómico no necesita para su funcionamiento ningún detector 

óptico u otro dispositivo externo. Su principio de actividad radica en que durante 
el año para cada día, en base del algoritmo y la hora real (con�gurada en el reloj 
temporizador), controla automáticamente el tiempo de encendido y apagado por 
ej. del alumbrado público. Eso sucede debido a que la hora de la salida y la puesta 
del sol cambia durante el año. Mediante la función de desviación (en ingl. o� set) 
se puede regular la hora de encendido y apagado dentro del rango de ± 120 minu-
tos. El retardo es �jo para cada día, sin embargo, se puede ajustar para cada canal 
de forma independiente. Modos de operación de la activación: (con�gurables para 
cada canal de forma independiente)

	- Programa de tiempo (se activa según los programas de tiempo con�gurados)
	- DE Vacaciones / programa de tiempo (se activa según las vacaciones y los progra-
mas de tiempo con�gurados)

	- Astro / Programa de tiempo (se activa según el programa astronómico y de tiempo configurado)
	- Vacaciones / Astro / programa de tiempo (se activa según las vacaciones, el pro-
grama astronómico y de tiempo con�gurados)

	- Programa aleatorio (se activa de forma aleatoria en intervalo de 10-120 min)
	- Bloqueado – Manual (estado de la salida de con�guración �ja, al cual no se puede 
cambiar de ningún otro modo que no sea a través de la con�guración)

•	Posibilidad de controlar manualmente en cualquier momento los contactos de sa-
lida (excepto el modo de operación, Bloqueado – Manual).

•	El reloj temporizador puede trabajar en el modo de comunicación sin cable CLIEN-
TE y AP independientemente el uno del otro.

•	200 sitios de memoria para los programas de tiempo (comunes para ambos canales).
•	Hasta 30 sitios de memoria para las vacaciones  
•	 La programación se puede realizar bajo tensión y también en el caso de alimentación por pila.
•	Opciones de idioma  – CZ / EN / SK / HU / PL / ES / DE / BG / RU / UA / HR / SLO  

•	Selección del cambio del horario de verano/invierno:
- AUTO (cambia automáticamente según el huso horario establecido)

- OFF (cambio del horario de invierno/verano apagado de forma permanente)

•	El reloj temporizador está respaldado por una pila que permite operar en el modo de 
respaldo en el caso de una caída de alimentación. En el caso de una caída se guardan 
todos los ajustes y programas en la memoria – de esta manera se pueden restablecer 
incluso en el caso de una caída de alimentación junto con la pila agotada. Sin embar-
go, será necesario realizar la corrección de la hora.

•	Todos los programas en un dispositivo (diario, semanal, anual, astronómico).
•	Tensión universal de alimentación dentro del rango de AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz).
•	Fácil con�guración después del primer arranque.
•	Pila reemplazable por el usuario para respaldar el tiempo establecido en el caso 

de corte de alimentación. 
•	Servidor de web incorporado para el ajuste y el control mediante la conexión Wi-Fi.
•	Sincronización de la hora a través del servidor NTP (requiere conexión a Internet).
•	Posibilidad de conexión permanente a la red local.
•	Nueva pantalla de fácil orientación con retroiluminación blanca.

• Programa astronómico: introducción manual de coordenadas o elección de una 
de más de 500 las ciudades pre-establecidas.

- elección de días de la semana
- función de interrupción astro (pausa nocturna): controla las horas de salida/

puesta del sol y las compara con la hora establecida de ENC/APAG
- alta precisión de la posición gracias a dos décimas en la latitud/longitud geográfica

•	Versión de uno/dos canales (cada una con contador de horas de operación).
•	Modo de salida de pulso/cíclica.
•	Cambio del horario de verano/invierno – AUTO u OFF.
•	Cubierta transparente con cierre del panel frontal.
•	Protección mediante el código PIN contra cambios no autorizados.
•	Actualización sin cable del �rmware - versión actual 1.46

Protección de salida mínima prescrita: disyuntor de clase B 16A.
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Parámetros técnicos

A1-A2

AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz)

Wi-Fi “OFF” 0.5 W/2 VA |  “ON” 1 W/3 VA

�15 %; +10 % 

      1× de conmutación (AgSnO2)           2× de conmutación (AgSnO2)

16 A/AC1*

4000 VA/AC1, 384 W/DC1

30 A/< 3 s

250 V AC/24 V DC

1.2 W                                          2.4 W

30.000.000 ops.

100.000 ops.

max. ±0.5 s/day at 23°C (73.4 °F)**

1 s

min. 10 years

hasta medio año con 60 caídas de alimentación (CR 2032 - 3V)

200 - programas de tiempo, 30 – vacaciones

diario, semanal, anual, astro

Pantalla LCD con retroiluminación blanca 

mediante Wi-Fi (2.4 GHz)

�20 .. +55 °C (–4 .. 131 °F)

�30 .. +70 °C (–22 .. 158 °F)

 AC 4 kV

AC 4 kV

any

DIN rail EN 60715

IP40 panel frontal / IP20 bornes

III.

2

max. 1× 2.5, 2× 1.5/ 

max. 1× 2.5 (AWG 14)

 90 × 35 × 64 mm (3.5� × 1.4� × 2.5�)

               122 g (4.3 oz)                           135 g (4.8 oz)     

EN 61812-1

Supply terminals:

Supply voltage:

Consumption (max.):

Tolerancia de tensión de alimentación:

Salida

Tipo de contacto: 

Corriente nominal: 

Potencia activada: 

Corriente punta: 

Tensión activada: 

Potencia de pérdida (máx.): 

Vida útil mecánica: 

Vida útil eléctrica (AC1):

Circuito de tiempo

Precisión del funcionamiento:

Intervalo mín. de activación:

Tiempo de conservación de los datos de programas:

Respaldo del tiempo establecido:

Circuito de programa

Número de sitios de memoria:

Tipo del programa:

Visualización de datos:

Con�guración del interfaz de la web:

Otros datos

Temperatura de trabajo:

Temperatura de almacenamiento:

Resistencia dieléctrica:  

    alimentación – salida

    salida 1 – salida 2

Posición de trabajo:

Fijación:

Cobertura:

Categoría de sobretensión:

Grado de contaminación:

Sección de conductores – completo/de 

cables con tubito (mm2):

Dimensiones:

Peso:

Normas relativas:

Descripción del control

Control manual de la salida

Advertencia

* Con la carga máxima permanente de los contactos del relé 16 A/AC1 y a la temperatura 
ambiente de +55 °C el fabricante recomienda el uso del conductor de entrada con la resistencia 
térmica del aislamiento (mín.) hasta los +105 °C.

**���� ������������
 �� ������
	�
�
�
 �������
	�� NTP-���	���.

entrada en el menú seleccionado

movimiento por las opciones del 
menú

ajuste de valores 

avance rápido a la hora de ajuste de 
parámetros

entrada en el menú deseado

con�rmación

activación/desactivación del 
Wi-Fi (en la pantalla inicial)

paso atrás

regreso a la pantalla principal

El aparato distingue el pulsado breve 
y largo del botón.
En el manual viene marcado:

 - pulsado breve del botón  (< 1s)
 - pulsado largo  (> 1s)

Después de 120 s de inactividad 
(desde el último pulsado de 
cualquier botón) el aparato vuelve 
automáticamente a la pantalla 
principal.

Hay dos tipos de control manual disponibles:

•	 Permanente  (el símbolo está encendido)
La segunda prioridad más alta de todos los modos de control. Luego no se puede cam-
biar el estado de la salida de otra forma que no sea el cambio manual (por ej. cambiando 
al control manual temporal o activando el modo BLOQUEADO - MANUAL, el cual tiene la 
prioridad más alta). La última opción es desactivar este modo de control.

•	 Temporal          (el símbolo parpadea) 
El control manual temporal tiene la misma prioridad que el anterior, el permanente. Sin 
embargo, en el futuro puede ser cambiado, a diferencia del control manual permanente, 
por uno de los programas con una prioridad inferior (en el caso de que haya alguno así 
con�gurado en el reloj temporizador). Al desconectar la alimentación el control manual 
temporal se desactiva.

- controla el 1er canal

- controla el 2o canal 
  (Ex9DTSW 2CO)

la salida se activala salida se desactiva

El aparato está construido para la conexión a la red de 1 fase AC/DC 24 – 240 V y debe ser instalado en 
conformidad con las prescripciones y normas vigentes del país en cuestión. La instalación, conexión y 
manejo puede realizar solo persona con cuali�cación electro-técnica correspondiente, la cual conoce 
a perfección el manual y la función del aparato. El aparato incluye protecciones contra picos de sobre-
tensión e impulsos interferentes en la red de alimentación. Sin embargo, para la correcta función de estas 
protecciones deben estar intercalados en la instalación las protecciones adecuadas del grado superior 
(A, B, C) y, según la norma, asegurada la protección contra la interferencia de los aparatos de activación 
(contactores, motores, cargas inductivas, etc.). Asegúrese bien, antes de iniciar la instalación, de que el 
dispositivo no está bajo la tensión y de que el interruptor principal está en la posición “APAGADO”. No 
instale el aparato junto a las fuentes de transferencia electromagnética excesiva. Con la instalación cor-
recta del aparato asegure la circulación perfecta de aire de manera que con la operación permanente y 
con una temperatura de ambiente más elevada no se supere la temperatura máxima permitida de trabajo 
del aparato. Para la instalación y el ajuste utilice un destornillador de aprox. 2 mm de anchura. Tenga en 
cuenta que se trata de un aparato plenamente electrónico y en base de ello adapte una actitud hacia el 
montaje. La función perfecta del aparato depende también del modo de transporte, almacenamiento y 
manejo anterior. En el caso de descubrir cualquier signo de daños, deformación, falta de funcionalidad o 
una pieza faltante, no instale este aparato y presente una reclamación al vendedor. Una vez �nalizada su 
vida útil el producto se puede desmontar, reciclar, eventualmente depositar en un vertedero asegurado.                          

Tipo de carga

Material del contacto 
AgSnO2, 16A

Tipo de carga

Material del contacto 
AgSnO2, 16A

AC5a 
no compensado

230V / 3A (690VA)

DC1

24V / 16A

AC5a
compensado

230V / 3A (690VA) hasta

máx. de entrada C=14uF

DC3

24V / 3A

Prioridad de los modos

(el símbolo parpadea en la pantalla)

modo/programasímbolo

control bloqueado - manualprioridad más alta

prioridad más baja

control manual
 (temporal | permanente)

 Aleatorio

vacaciones

de tiempo

astronómico

Los canales astro y de tiempo pueden trabajar en el mismo canal a la vez.

 - pulsado largo  (>1s) 
 - pulsado breve del botón  (<1s)

Símbolo

CONTROL DE LA RETROILUMINACIÓN 
DE LA PANTALLA
El encendido / apagado permanente de la 
retroiluminación se realiza al pulsar a la vez los 
botones MAN1, MAN2, OK. En el caso de acti-
vación / desactivación de la retroiluminación 
permanente la pantalla parpadea brevemen-
te dos veces.
NTP SINCRONIZACIÓN DE LA HORA
En el caso de que la sincronización NTP o la co-
nexión del cliente fuesen con�guradas anteri-
ormente mediante el servidor de web, la con-
�guración NTP se podrá iniciar en Ex9DTSW 
realizando un pulsado largo de los botones 
PRG y MAN1. La pantalla parpadeará una vez.
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inactive
inactiveinactive

first      setu 

use    web    in 

manually     O  

cancel     set  01 -jan- 2 3

connect     t o

OPERATION

ENGLISH

CHANNEL
2CHANNEL

locked     -     M
random      pro

ASTRO     /    T I
holiday     /   

TIME   PROGR

CYCLE

ON     TIME    [ Off     TIME START-ON
START-OFF

START-ON

ASTRO      mode
CHANNEL

2CHANNEL

ON / OFF

PULSE PULSE      TIME

SUNSET SUNRISE Location

Coordinate

COUNTRY

CESKA      REPU PRAHA

l ongitudel atitude

date
 

YEAR MONTH DAY time hour

minute time     forma
first     day

12h

24h

sundaysaturday
friday

thursdaywednesdaytuesday
monday

summer/win OFF

auto time      zone europe prague
   

01 -jul- 23

01 -jul- 2 301 -jul- 2 3

active
active

active
SUNSET-off

SUNSET-ON

inactive
SUNRISE-ON

SUNRISE-OF

inactive
inactive

active
active

active

ASTRO      INTE inactive
active TIME     OFF TIME     OFF TIME     ON OFFSET      OFF

       5
OFFSET      ON

       5
TIME     ON

l atitude l ongitude

00:00

00:0000:00

49 17

2023 0 1.07 0 1.07

18:52
18:52

18:52

1

111

1

OK 18:5218:52

.20 .20

00:0000:00 00:00 00:00

con�gure el compor-
tamiento de la salida

ajuste su
temporizador
mediante el Wi-Fi

Conéctese ahora con su dispositivo de con�guración (PC/
Móvil/Tablet/....) al Wi-Fi (2.4 GHz) del reloj temporizador 
Ex9DTSW.

Datos de acceso al Wi-Fi Ex9DTSW (iniciales):
Nombre del an�trión de SSID: Ex9DTSW_número del código de 
barras
Contraseña: elkoep13
Dirección web para la con�guración: 192.168.1.1

El asistente de la con�guración le guiará a través de cada paso 
una vez abierto el con�gurador.
En el caso de que necesite ayuda con los pasos proceda 
según las indicaciones expuestas más abajo en la sección de 
Conexión Wi-Fi.

ajuste su
temporizador
manualmente

saltar la con�guración 
(puede con�gurar el 
dispositivo más tarde)

empieza por el 1er
canal,
sigue por el 2o
(Ex9DTSW 2CO)

ajuste del modo de 
operación

ajustes
del modo 
astro

empieza con el canal 
1 & sigue con el 2 
(depende la de con-
�guración anterior y 
del tipo del aparato 
- Ex9DTSW 2CO)

ajuste el 
tiempo del 
impulso

ajuste el 
tiempo 
de la pausa

ajuste el inicio 
con el impulso o 
con la pausa

longitud 
del pulso 

con�gure el compor-
tamiento de la salida

con�gure la 
desviación para 
la salida del sol

con�gure la 
desviación para 
la puesta del sol

selección país

elija una 
opción

selección de la ciudad*

selección 
del formato  

selección del día
AUTO: husos hor-
arios seleccionados 
automáticamente
APAG: desactivado 
de forma perma-
nente

ajuste 
del cambio del 
horario de 
verano/invierno

ajuste del 
huso horario selección región selección 

de la ciudad

ajuste  
de la fecha 

ajuste 
del tiempoajuste  

del año 
ajuste 
de la hora

ajuste 
del primer 
día de la 
semana

formato 
del tiempo

ajuste 
del mes

ajuste 
del minuto

ajuste 
del día

ajuste de la 
locación

Con�guración inicial

Conexión Wi-Fi

Indicaciones en la pantalla

¡EL BARGRAF re�eja solo los programas de tiempo, eventualmente el control manual permanente! Si el segmento del tiempo correspondiente está iluminado quiere decir que hay un programa de 
tiempo plani�cado a la hora determinada para la activación de la salida durante al menos 1 s. Si el segmento del tiempo determinado no está iluminado quiere decir que no hay ningún programa 
de tiempo plani�cado a la hora determinada para la activación de la salida.

El pictograma provisto de barras laterales señaliza el parpadeo del símbolo correspondiente en la pantalla Ex9DTSW.
El pictograma de las barras laterales indica el encendido permanente del icono.

Para ajustar el temporizador puede elegir entre dos opciones (incluida la opción de saltarlo). Por favor, proceda según los pasos siguientes.

CONFIGURACIÓN ASTRO:

Asegúrese primero de que su dispositivo de con�guración (PC/teléfono/...) con Wi-Fi esté en la 
banda de 2.4 GHz, la cual soporta el explorador de web y esté lo bastante cerca de Ex9DTSW al 
cual quiere conectarse. El reloj temporizador no soporta la banda de 5 GHz.

Para realizar la con�guración es posible conectarse al servidor web directamente mediante Wi-Fi 
generado por Ex9DTSW (no hace falta router ni conexión a Internet). En el caso de que se deba 
realizar la sincronización de la hora es imprescindible la conexión a Internet mediante el router 
de Wi-Fi.

Activación de Wi-Fi del reloj temporizador:
Después de conectar Ex9DTSW a la alimentación será posible activar/desactivar Wi-Fi pulsando 
brevemente el botón OK. En el caso de que Wi-Fi esté activo y no se establezca la conexión del 
dispositivo de con�guración, se apagará automáticamente después de 90 s.

NOTA: Wi-Fi puede ser activado de forma permanente mediante la con�guración en cuanto 
�nalice el asistente de la con�guración.

Conecte su dispositivo de con�guración al Wi-Fi del reloj 
temporizador (proceda según las indicaciones del fabricante 
del dispositivo de con�guración).

Datos de acceso al Wi-Fi Ex9DTSW (iniciales):
Nombre del an�trión de SSID: Ex9DTSW_número del código de 
barras
Contraseña: elkoep13

Después de establecer la conexión el icono de Wi-Fi en la 
pantalla empieza a parpadear. 

Abra el explorador web del dispositivo de con�guración y en 
la línea de dirección introduzca la dirección IP: 192.168.1.1

el Wi-Fi activo está indicado 
mediante el icono en la pantalla

CONFIGURACIÓN ASTRO:
El menú para con�gurar ASTRO (modo, comportamiento de la salida, 
interrupción de astro, desviación, locación) aparecerá solo en el caso 
de que haya elegido uno de los programas ASTRO como el modo de 
operación para canal 1 o 2 (Ex9DTSW 2CO). En el caso de que haya ele-
gido el programa ASTRO para ambos canales, tendrá que con�gurar el 
modo, comportamiento de la salida, interrupción de astro y desviación 
para ambos, ya que cada canal puede tener una con�guración distinta.

 - pulsado largo  (>1s) 
 - pulsado breve del botón  (<1s)

el programa de tiempo está activo | el programa de tiempo está 
plani�cado para el futuro programa de pulso está activo | programa cíclico está activo 

el programa astro está activo | el programa astro está plani�ca-
do para el futuro

el dispositivo está conectado mediante Wi-Fi con el PC/teléfo-
no/... de con�guración

programa aleatorio activo el dispositivo tiene el Wi-Fi activado, sin embargo, no está 
conectado con el PC/teléfono/... de con�guración

las vacaciones están activos | las vacaciones están plani�cadas 
para el futuro la pila está agotada | 50 % de capacidad | no está introducida 

control manual temporal | permanente fase de salida | puesta del sol del programa astronómico

ASTRO MODES:
puesta-enc (la salida del canal elegido se activa a la hora de la puesta del sol)
puesta-apag (la salida del canal elegido se desactiva a la hora de la puesta del sol)
salida-enc (la salida del canal elegido se activa a la hora de la salida del sol)
salida-apag (la salida del canal elegido se desactiva a la hora de la salida del sol)
INACTIVO (la salida del canal elegido no reaccionará a la salida event. puesta del sol)

ASTRO INTERRUPCIÓN:

Funciona con un principio similar como el 
programa de tiempo con la diferencia de que 
las horas con�guradas de APAG y ENCEN son 
comparadas por el algoritmo con las horas 
de la puesta y la salida del sol. Las posibles 
desviaciones para la puesta y la salida del 
sol se calculan junto con las desviaciones 
con�guradas para las horas de APAG y ENCEN 
en el menú secundario de interrupción astro. 
En la práctica se puede utilizar para por ej. la 
llamada pausa nocturna con el modo astro 
PUESTA-ENCEN con�gurado, SALIDA-APAG (por 
ej. control del alumbrado público).Con la con-
�guración antes mencionada la interrupción 
astro se encarga de que en el caso de que 
el valor establecido de la hora de APAG+ su 
desviación antes de la puesta del sol no se 
desactive el contacto. En el caso de que esté 
con�gurado el valor de la hora de APAG + su 
desviación después de la puesta del sol, se 
produce la desactivación del contacto (inicio 
de la pausa nocturna). De la misma manera 
se encarga la interrupción astro de que, con 
la con�guración antes mencionada, cuando 
está establecido el valor de la hora de ENCEN 
+ su desviación después de la salida del sol, 
no se active el contacto. En el caso de que 
el valor establecido de la hora de ENCEN+, 
su desviación antes de la salida del sol, se 
produce la activación del contacto (�nal de la 
pausa nocturna).

ASTRO INTERRUPCIÓN:

* En algunos casos (EE.UU., USA, ...) la selección de estado / provincia 
puede ofrecerse antes que la de ciudad.

con�guración 
de la desviación 
para el tiempo 
APAG

con�guración 
de la desviación 
para el tiempo 
ENCEN

con�guración 
de la pausa 
nocturna elección del 

estado

elija el modo 
astro de la 
puesta del sol

ajustar la actividad 
en los días de la se-
mana para el modo 
de la puesta del sol

elija el modo 
astro de la salida 
del sol

ajustar la activi-
dad en los días 
de la semana 
para el modo de 
la salida del sol

con�guración 
de la hora 
del tiempo 
APAG astro 
interrupción

con�guración 
del minuto 
del tiempo 
APAG astro 
interrupción

con�guración 
de la hora 
del tiempo 
ENCEN astro 
interrupción

con�guración 
del minuto 
del tiempo 
ENCEN astro 
interrupción

ajuste la latitud 
geográ�ca

ajuste la 
longitud 
geográ�ca

con�gure la al-
titud geográ�ca 
[centésimas]

con�gure la lon-
gitud geográ�ca 
[centésimas]

selec-
cione 
idioma



PRG + _ OK OK

+ _

+ _

+ _

+ _

+ _

+ _

+ _

+ _

+ _

+ _ + _

OK

OK

OK OK

OK OK

OK

OK OK OK

OK

OK OK

OK OK

OK OK OK

+ _

+ _

+ _

+ _

+ _

+ _

PRG

+ _

+ _

+ _

+ _

OK OK

+ _

+ _

OK

OK

OK

+ _

+ _

+ _

+ _

+ _ + _

+ _

+ _ + _

OK OK OK OK OK

OK OK

ESC

OK

OK

OK OK

OK

OK

OK

OK

+ _+ _

+ _

+ _+ _

+ _ + _
+ _

OK

OK

OK OK

OK OK

OKOK

OK OK

+ _ + _

OK OK OK

+ _
+ _

OK

OK OK OK

OK OK

+ _

+ _ + _ + _ + _

+ _ + _

+ _ + _

OK

OK

4/6

inactive

   
01 -jul- 23

dd /mm /yy
dd    mm   yy

dd-mm-yy date      forma

12h

24h

OPERATION

time      zone time      zoneeurope prague

summer/win summer/win
OFF

auto

first     day

sunday
saturday

friday
thursday

wednesday
tuesday

monday

first     day

date      forma

OPTIONS DATE/time date
 

YEAR MONTH DA Y date

time hour minute time

time     forma time     forma

ON / OFF

PULSE PULSE      TIME

SUNRISESUNSET

01 -jul- 23 01 -jul- 23

CYCLE

ON     TIME    [ Off     TIME START-ON
START-OFF

START-ON

ASTRO      mode

Simulation On
OFF Simulation

Location

Coordinate

COUNTRY

CESKA      REPU PRAHA

l atitude

Location

Location

Simulate
CHANNEL

1  
YEAR MONTH DAY Simulate

CHANNEL

   
01 -jul- 23

OPERATION ASTRO      modeASTRO     SETT
CHANNEL

1CHANNEL
SUNSET-off

inactive
SUNRISE-ON

SUNRISE-OF

inactive
inactive

inactive
inactive

active
active

active

active
active

active

l ongitudel atitude l ongitude
ASTRO      INTE inactive

active

SUNSET-ON

OFFSET      ONOFFSET      OFF

TIME     OFF TIME     OFF TIME     ONTIME     ON

18:52

18:52 18:52

2023 0 1.07 0 1.07

00:0000:00

18:52

2023 0 1.07 0 1.07 04:58 2 1: 16

11

49  17

1

1

1

.20 .20

00:00 00:00 00:00 00:00

5 5

ajuste 
del mes

ajuste 
del año

selección 
país

ajuste la latitud 
geográ�ca

ajuste de la 
locación

elija una 
opción

ajuste la longi-
tud geográ�ca

selección 
de la ciudad*

seleccione 
canal
(Ex9DTSW 2CO)

selección 
del estado

simula  
astrotiempos

mostrar horas de 
salida / puesta del 
sol en la pantalla 
principal

ajuste 
del día

muestra los tiempos astro 
para la fecha seleccionada 
(o�set incluido), para 
ver los días siguientes 
continúe pulsando 

set starting 
with impulse
or pause

con�guración 
de la desviación 
para el tiempo 
APAG

Con�guración del astro
 - pulsado largo  (>1s) 

 - pulsado breve del botón  (<1s)

 - long press (>1s) 
 - short press (<1s)

ajuste  
de la fecha

ajuste 
del tiempo

ajuste  
del año

ajuste 
de la hora

selección del formato 

selección del 
formato 

AUTO: husos horarios seleccio-
nados automáticamente
APAG: desactivado de forma 
permanente

ajuste del 
huso horario

selección 
región

selección 
de la ciudad

ajuste 
del cambio 
del horario 
de verano/invierno

ajuste del 
primer 
día de 
la semana selección del día

formato 
de fecha

formato 
del tiempo

ajuste 
del mes 

ajuste 
del minuto 

ajuste 
del día

longitud del pulso 

set impulse
time

set pause
time 

elija el modo 
astro de la 
puesta del sol

seleccione 
canal
(Ex9DTSW 2CO) 

ajustes
del modo 
astro

con�gure el compor-
tamiento de la salida

con�gure el comportami-
ento de la salida

Ajuste de fecha y hora

OK

ASTRO MODES:
puesta-enc (la salida del canal elegido se activa a la hora de la puesta del sol)
puesta-apag (la salida del canal elegido se desactiva a la hora de la puesta del sol)
salida-enc (la salida del canal elegido se activa a la hora de la salida del sol)
salida-apag (la salida del canal elegido se desactiva a la hora de la salida del sol)
INACTIVO (la salida del canal elegido no reaccionará a la salida event. puesta del sol)

ajustar la actividad 
en los días de la se-
mana para el modo 
de la puesta del sol

elija el modo 
astro de la salida 
del sol

ajustar la activi-
dad en los días 
de la semana 
para el modo de 
la salida del sol

con�gure la al-
titud geográ�ca 
[centésimas]

con�gure la lon-
gitud geográ�ca 
[centésimas]

con�gure la 
desviación para 
la salida del sol

con�gure la 
desviación para 
la puesta del sol

con�guración 
de la pausa 
nocturna elección del 

estado

* En algunos casos (EE.UU., USA, ...) la selección de estado / 
provincia puede ofrecerse antes que la de ciudad.

ASTRO INTERRUPCIÓN:

ASTRO INTERRUPCIÓN:

Funciona con un principio similar 
como el programa de tiempo con 
la diferencia de que las horas con-
�guradas de APAG y ENCEN son 
comparadas por el algoritmo con 
las horas de la puesta y la salida 
del sol. Las posibles desviaciones 
para la puesta y la salida del sol 
se calculan junto con las desviacio-
nes con�guradas para las horas 
de APAG y ENCEN en el menú se-
cundario de interrupción astro. En 
la práctica se puede utilizar para 
por ej. la llamada pausa nocturna 
con el modo astro PUESTA-ENCEN 
con�gurado, SALIDA-APAG (por ej. 
control del alumbrado público).
Con la con�guración antes men-
cionada la interrupción astro se 
encarga de que en el caso de que 
el valor establecido de la hora de 
APAG+ su desviación antes de la 
puesta del sol no se desactive el 
contacto. En el caso de que esté 
con�gurado el valor de la hora de 
APAG + su desviación después de 
la puesta del sol, se produce la de-
sactivación del contacto (inicio de 
la pausa nocturna). De la misma 
manera se encarga la interrupción 
astro de que, con la con�guración 
antes mencionada, cuando está 
establecido el valor de la hora de 
ENCEN + su desviación después 
de la salida del sol, no se active 
el contacto. En el caso de que el 
valor establecido de la hora de 
ENCEN+, su desviación antes de 
la salida del sol, se produce la 
activación del contacto (�nal de la 
pausa nocturna).

con�guración de 
la hora del tiempo 
APAG astro
interrupción

con�guración del 
minuto del tiempo 
APAG astro
interrupción

con�guración de 
la hora del tiempo 
ENCEN astro
interrupción

con�guración del 
minuto del tiempo 
ENCEN astro
interrupción

con�guración 
de la desviación 
para el tiempo 
ENCEN
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CR2032
+

:

   
01 -jul- 23 TIME   PROGR

holidays delete     all
   

01 -jul- 23

delete     all
   

01 -jul- 23

On

locked     -     M
random      pro

   
01 -jul- 23 OPERATION

CHANNEL
2 OPERATION

OUT    oN

locked     set OUT    off locked     set

Delete OPERATING

OPTIONS

LANGUAGE

Slovensky
POLSKI

ESPANOL
LANGUAGE

DATE/time

CHANNEL

CHANNEL
2CHANNEL

OPERATING show OPERATING000000000H

TIME     CORRE time     corre TIME     CORRE

permanent permanent

active  
inactive

change    pin
 

new      pin     n u
 

new      pin     n u

pin     code 

pin     code 

state pin     code 

CHANNEL
2CHANNEL

MAGYAR
PYCCKNN

CESKY
ENGLISH

OFF

ASTRO     /    T Iholiday     /   
TIME   PROGR

ENGLISH
   

01 -jul- 23

ENGLISH01 /jul/ 2 3 updating  

~~~~~~~~~~
88:88

~~~~~~~~~~
88:88

Ex9DTSW

Ex9DTSW

18:52

18:52

18:52

18:52

202300 00

1

1

1

18:52 0 1.46

0 1.4618:52

0

En el caso de que quiera borrar todos los programas de tiempo/vacaciones en el reloj tempo-
rizador, simplemente pulse y mantenga pulsado el botón tal y como se muestra en las �guras 
anteriores y proceda según las opciones.

Otras con�guraciones Borrar todo (programas/vacaciones)

 - pulsado largo (>1s) 
 -  pulsado breve del botón (<1s)

ajustar 
el modo de 
operación seleccione 

canal
(Ex9DTSW 2CO)

selección del modo 
de operación

ajuste de la 
con�guración 
bloqueada

seleccione 
canal
(Ex9DTSW 2CO)

ajustar el estado de-
seado del contacto (para 
el modo de operación, 
Bloqueado - Manual)

borrar todas las 
vacaciones

borrar todos los pro-
gramas de tiempo

con�gurar 
idioma

seleccione 
idioma

horas 
de operación

seleccione 
canal (Ex9DTSW 
2CO)

muestra las horas 
de operación reg-
istradas

CORRECCIÓN DE LA HORA:
Pasos por 1 minuto/año. 
El valor hace referencia a los 
minutos por año. La corrección de 
la hora viene con�gurada desde 
fábrica y es individual para cada 
producto de manera que el reloj 
actual trabaje con la desviación 
mínima. El valor de la corrección 
de la hora se puede cambiar libre-
mente, sin embargo, tras realizar el 
RESET del producto el valor vuelve 
a ajustarse al valor de fábrica.

borrar las horas de operación 
registradas

corrección 
del tiempo

corrección del tiempo 
(± 20 m/año)

Activación 
permanente 
del Wi-Fi (AP)

ajuste  
del código PIN

cambiar el 
código PIN

con�gurar un 
nuevo código PIN

selección del 
estado

selección del 
estado

 - pulsado largo (>1s) 
 -  pulsado breve del botón (<1s)

Cambio de la pila

El cambio de la pila puede ser realizado por el usuario, sin desmontar el aparato, con la tensión 
de alimentación de red encendida o apagada.
A la hora de cambiar la pila tenga en cuenta que el borne A2, 26, 25, 28 puede estar bajo 
tensión.

Durante el cambio de la pila pueden surgir estas tres situaciones:
a. El reloj temporizador está conectado a la alimentación de red = procedimiento según los 
pasos #3 – 6.
b. El reloj temporizador no está conectado a la alimentación de red (alimentación por pila) = 
procedimiento según los pasos #1 – 6
c. El reloj temporizador está conectado a la alimentación de red con la pila agotada = procedim-
iento según los pasos #2 – 6
1.	Despierte el reloj temporizador del modo de respaldo pulsando brevemente el botón OK, 

aparecerá la pantalla principal.
2.	Pulse y mantenga pulsado el botón PRG en la pantalla principal, desplácese mediante +/- al 

elemento OPCIONES, pulse brevemente el botón OK, desplácese mediante +/- al elemento 
CAMBIO DE LA PILA [30S], con�rme pulsando brevemente el botón OK, con ello llegará al 
elemento INICIAR.

•	 En el caso de que esté realizando el cambio según la situación b., vuelva a con�rmar median-
te el botón OK el elemento INICIAR antes mencionado. En la pantalla aparecerá la palabra CAM-
BIO. Ahora se han guardado los datos de tiempo para 30 s durante los cuales realice el cambio 
de la pila, continúe con el paso nr. 3.

•	 En el caso de que esté realizando el cambio según la situación c., vuelva a con�rmar 
mediante el botón OK el elemento INICIAR antes mencionado. En la pantalla aparecerá la 
palabra CAMBIO. En los 2 minutos siguientes podrá desconectar la tensión de alimentación. Al 
desconectar la tensión de alimentación se guardan los datos de tiempo para 30 s durante los 
cuales realice el cambio de la pila, continúe con el paso nr. 3.

NOTA: La introducción física de la pila se debería realizar durante el tiempo del intervalo de 30 s 
para el cambio con el objetivo de minimizar la desviación de la hora establecida.

3.	extraiga el módulo de inserción con la pila
4.	saque la pila original
5.	 introduzca la nueva pila de manera que el canto superior de la pila (+) esté alineada con el 

módulo de inserción
6.	 introduzca el módulo de inserción en el aparato hasta el tope - cuidado con la polaridad (+ 

hacia arriba)

En el caso de que haya procedido de manera correcta, una vez realizado el cambio se apagará 
el icono de la pila en la pantalla (en el caso de que la pila esté totalmente cargada) y en el dato 
de tiempo no habrá ninguna desviación, o solo desviación mínima.  Para lograr una precisión 
repetitiva y duradera de la marcha utilice la sincronización de la hora mediante la conexión Wi-Fi 
mediante la interfaz de web en la solapa Opciones.

• Actualización del �rmware:
Por la actualización le guiará la propia interfaz de web. Una vez conectado Wi-Fi al Ex9DTSW y 
tras abrir el con�gurador en el explorador, pase al menú Servicio donde elegirá el archivo con 
el �rmware actual y haga clic en el botón actualizar.
¡No desconecte la alimentación durante la actualización del �rmware!
En el caso de que durante la actualización del �rmware se desconecte la alimentación, puede 
que el dispositivo no funcione correctamente y en tal caso contacte con nuestro soporte 
técnico.

  El botón oculto RESET tiene dos funciones que dependen de la duración del pulsado:

• Ajustes de fábrica:
Se realiza mediante el pulsado largo <5 s del botón oculto RESET utilizando una punta roma (por 
ej. un bolígrafo o un destornillador de un máx. de 2 mm de diámetro). En la pantalla aparecerán 
durante un breve instante todos los segmentos de la pantalla, luego el tipo del aparato y la 
versión del �rmware. Luego sigue el asistente de la con�guración - es decir, el mismo estado en 
el cual había recibido el reloj temporizador de la fábrica. Con este pase se borrarán los ajustes y 
todos los programas con�gurados.

• Reinicio:
Se realiza mediante el pulsado breve <1 s del botón oculto RESET utilizando una punta roma.
En la pantalla aparecerán durante un breve instante todos los segmentos de la pantalla, luego el 
tipo del aparato y la versióndel �rmware. Luego sigue el paso a la pantalla principal – fecha, hora, 
actividad de programa, estadode los contactos, etc. Con este paso no se perderá la con�guraci-
ón, ni tampoco los programas con�gurados.

Actualizaciones del �rmware / ajuste de fábrica / reinicio
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Ejemplo de la programación de Ex9DTSW

Ajuste del programa de tiempo/vacaciones

añadir 
programa

modi�car del 
programa

modi�car el
programa selec-
cionado

borrar 
programa

selección del programa **

selección del 
programa **

seleccione 
canal (Ex9DTSW 2CO)

programa 
diario

programa 
semanal

ajuste del tipo de 
salida (por ej. pulso)

longitud del 
pulso 

ajuste del tipo de salida 
(por ej. ON/OFF)

programa
anual

ajuste 
del mes *

ajuste  
del año *

ajuste del tipo de 
salida (por ej. ciclo)

ajuste el tiempo 
del impulso

ajuste el tiempo 
de la pausa ajuste el inicio con 

el impulso o con la 
pausa

ajuste 
de la hora

ajuste 
del minuto *

ajuste 
del minuto * cambio entre el 

inicio y el �nal

ajuste 
de la hora *

ajuste 
de la hora *

ajuste 
del día *

ajuste 
del minuto

**Pulse brevemente la tecla OK 
para alternar entre el número de 
programa y la visualización de los 
ajustes del programa. Utilice los 
botones + _  para cambiar entre los 
programas preseleccionados. Pulse 
prolongadamente el botón OK para 
continuar con el procedimiento 
deseado - MODIFICAR/BORRAR. Si no 
desea continuar con el siguiente 
procedimiento, pulse el botón ESC 
para volver sin cambios a la pan-
talla principal. Alternativamente, 
esto ocurrirá automáticamente 
120 segundos después de la última 
pulsación del botón. 
Si la memoria de programa está 
llena, la pantalla dirá memoria 
llena. Si la memoria de programas 
está vacía y desea cambiar o borrar 
un programa, la pantalla dirá NIN-
GUN PROGRAMA/NO HAY VACACIONES.

*  El hecho de poner guiones (“--” o “----”) 
en lugar del valor numérico asegurará 
la repetición del programa en cuestión 
cada año, mes o cada hora completa 
y minuto, a excepción del tipo cíclico 
de la salida.

 - pulsado largo (>1s) 
 -  pulsado breve del botón (<1s)

Fin de las vacaciones:

Comienzo de las vacaciones:

modi�car 
las vaca-
ciones

borrar 
las vaca-
ciones

selección de las vacaciones **

cambio entre el 
inicio y el �nal 

selección de las 
vacaciones **

añadir 
las vacaciones

ajuste 
del mes

ajuste  
del año

ajuste 
del minuto

ajuste 
de la hora

ajuste 
del mes

ajuste  
del año

ajuste 
del minuto

ajuste 
de la hora

ajuste 
del día

ajuste 
del día

cambio entre el 
inicio y el �nal  

ajustar el estado 
de la salida 
para el 1er canal

ajustar el estado 
de la salida 
para el 2o canal
(Ex9DTSW 2CO)

Ajuste del programa de tiempo

Con�guración de las vacaciones

Con�guración del canal 1 para la activación desde la salida hasta la puesta del sol con desviación (o� set) para la puesta de –10 min y de la salida de +20 min con pausa 
nocturna mediante los programas de tiempo desde 22:00 hasta 5:00 cada LUNES - VIERNES.
Esta con�guración no respeta las horas de la salida ni de la puesta del sol, lo cual puede provocar la activación del contacto incluso en el momento cuando esto ya 
no sea deseado (por ej. tras la salida del sol).

Con�guración del canal 1 para la activación desde la puesta hasta la salida del sol con desviación (o� set) para la puesta de –10 min y de la salida de +20 min con 
pausa nocturna mediante la interrupción astro desde 22:00 hasta 5:00 cada LUNES - VIERNES con desviación de 15 min de la interrupción astro para la puesta/salida 
del sol. Esta con�guración respeta las horas de la salida y de la puesta del sol,  lo cual con esta con�guración concreta de ejemplo no permite que se desactive/
active el contacto si aún no ha llegado la hora de la puesta/salida del sol, y la desviación de la interrupción astro se respeta también.

 - pulsado largo (>1s) 
 -  pulsado breve del botón (<1s)
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Multifunkciós digitális kapcsolóóra
Wi-Fi kapcsolattal

Jellemz�k Az eszköz részei

Conexión

HU

1.	 Tápfeszültség sorkapocs (A1)
2.	 Háttérvilágítású kijelz�
3.	 Reset
4.	 Plomba helye
5.	 Tápfeszültség sorkapocs (A2)
6.	 Kimenet - 1. csatorna (16-15-18)
7.	 Átlátszó fedél
8.	 Vezérl�gombok
9.	 Kimenet - 2. csatorna (26-25-28)
10.	Ünnepi program
11.	Kimenet jelzés
12.	Impulzus/ciklus üzemmód
13.	Asztro program
14.	Kézi vezérlés lezárva
15.	Nyári id�számítás
16.	Elemszint jelzése

17.	Napkelte jelzése
18.	A hét napjai
19.	Kézi vezérlés
20.	Véletlenszer� program
21.	Id�program
22.	Id�
23.	DE/DU
24.	Szövegsor
25.	Wi-Fi kapcsolat
26.	Napnyugta jelzése
27.	Oszlopdiagram

AZ ELEMES TÁPELLÁTÁS VISELKEDÉSE
Feszültség alatt: Alapértelmezés szerint a kijelz� bármely gomb utolsó megnyomásától 
számítva 90 másodpercig háttérvilágítással világít. A kijelz�n továbbra is látható: dátum, 
id�, a hét napja, az érintkez�k és az elem állapota, ill. a folyamatban lév� program típusa. 
Tartalék/alvó üzemmód: Áramkimaradás esetén a kijelz� 60 percre automatikusan tarta-
lék üzemmódba kapcsol, ezalatt a kijelz�n csak villog: a dátum, az id�, a hét napja és az 
elem állapota. A kimaradás után 60 perccel a kijelz� alvó üzemmódba kapcsol, amikor a a 
kijelz�n csak a UZUMSZUNET szöveg és az elem állapota jelenik meg. Mindkét fenti módban 
az OK gomb megnyomásával az id�zít�t bármikor normál módba lehet ébreszteni, pél-
dául beállításokat vagy programokat módosítani (Wi-Fi funkció vagy kimeneti érintkez�k 
nélkül) - azonban vegye �gyelembe hogy ebben az esetben az elemhasználat jelent�sen 
megn�, ami befolyásolja az élettartamát.
Az óra nem ébreszthet� fel normál üzemmódba, ha az elem lemerült és a szimbóluma 
villog a kijelz�n. Ezért azt javasoljuk, hogy a beállításokat els�sorban az áramforráshoz való 
csatlakoztatás után módosítsa, és csak rendkívüli vészhelyzetben lépjen normál üzemmó-
dba, ha elemr�l táplálja. Ha ebben az üzemmódban 20 másodpercig egyetlen gombot sem 
nyomnak meg, a készülék visszatér tartalék módba.

Az elem behelyezése vagy a tápfeszültségre való csatlakoztatás után a varázsló végi-
gvezeti a kezdeti beállításokon.
Minden csatornához más-más program vagy m�ködési, kapcsolási mód rendelhe-
t�, ez két független áramkör vezérlését teszi lehet�vé (csak Ex9DTSW 2CO). Hálózati 
áramkimaradás esetén a készülék meg�rzi az összes beállított értéket, mely a megbí-
zható kapcsoláshoz szükséges az áramellátás helyreállítása után. Telepítés után nem 
igényel különleges szervizelést vagy karbantartást.
Az asztronómiai ​​program m�ködéséhez nincs szükség optikai érzékel�kre vagy egy-
éb küls� eszközökre. M�ködési elve, hogy év közben minden nap, egy algoritmus 
és a valós id� alapján (az id�kapcsolóban beállítva) számított napnyugta/napkelte 
id�pontokban automatikusan vezérli a be- és kikapcsolást pl. közvilágításhoz. A napi 
újraszámítás oka, hogy a napkelte és a napnyugta id�pontja egész évben változik. Az 
ofszet (eltolás) funkcióval a be- és kikapcsolási id� ± 120 percen belül korrigálható. A 
késleltetés minden napra �x, de minden csatornára külön beállítható.
   • Üzemmódok váltása: (minden csatornához külön kon�gurálható)

	- IdOprogram (a beállított id�programoknak megfelel�en kapcsol)
	- Unnepnapok / Idoprogram (váltás a beállított ünnepnapok és id�programok szerint)
	- Astro / IdOprogram (a beállított asztronómiai és id�program szerint kapcsol)
	- Unnepnapok / Astro / IdOprogram (váltás a beállított ünnepnapok, csillagászati 
és id�program szerint)

	- VEletlenszerU program (véletlenszer�en kapcsol 10-120 percenként)
	- Lezarva – Kezi (rögzített kimeneti állapot, amely csak a beállításokon keresztül 
módosítható)

•	A kimeneti érintkez�k bármikor vezérelhet�k kézzel (az üzemmódon kívül, Lezárva 
– Kézi).

•	200 memóriahely az id�programokhoz (mindkét csatorna esetében közös).
•	Az id�zít� egymástól függetlenül m�ködhet CLIENT és AP vezeték nélküli kommu-

nikációs módban.
•	Akár 30 memóriahely az ünnepekhez 
•	A programozás történhet tápfeszültség alatt vagy elemes tápellátás mellett is.
•	Választható nyelvek – CZ / EN / SK / HU / PL / ES / DE / BG / RU / UA / HR / SLO
•	 Nyári/téli id�váltás kiválasztása:

- AUTO (automatikusan változik a megadott id�zóna szerint)

- KI (a téli/nyári id�számítás váltása állandóan kikapcsolva)

•	Az id�kapcsolót elem támogatja, amely lehet�vé teszi, hogy áramkimaradás ese-
tén tartalék üzemmódban m�ködjön. Áramkimaradás esetén minden beállítás és 
program a memóriába tárolódik – így áramkimaradás és lemerült elem esetén is 
visszaállíthatók. Id�beli korrekcióra azonban szükség lehet.

El�írt minimális kimeneti védelem: B 16 A megszakító

•	Minden program egy eszközben (napi, heti, éves, csillagászati).
•	Univerzális tápfeszültség AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz) tartományban.
•	Egyszer� beállítás az els� indítás után.
•	Felhasználó által cserélhet� elem a beállított id� megtartásához áramkimaradás 

esetén.
•	Beépített webszerver a beállításhoz és a Wi-Fi kapcsolaton keresztüli vezérléshez.
•	Id�szinkronizálás NTP szerveren keresztül (internetkapcsolat szükséges).
•	Állandó csatlakozási lehet�ség a helyi hálózathoz.
•	Új tiszta kijelz� fehér háttérvilágítással.
•	ASZTROnómiai program: a földrajzi koordináták kézi bevitelévek vagy a több mint 

500 el�re beállított város egyikének kiválasztásával.
- a hét napjainak kiválasztása
- asztroszünet funkció (éjszakai szünet): ellen�rzi a napkelte/napnyugta idejét, és
   összehasonlítja a beállított KI/BE id�vel
- Nagy pozíciópontosság a szélesség/hosszúság két tizedesjegyének köszönhet�en

•  Egy/két csatornás kivitel (mindegyik üzemóra számlálóval).
•	Impulzus/ciklus kimeneti üzemmód.
•	Nyári/téli id�számítás – AUTO vagy OFF.
•	Zárható átlátszó el�lap fedél.
•	PIN kódos védelem a jogosulatlan változtatások ellen.
•	Vezeték nélküli �rmware frissítés - aktuális verzió: 1.46
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Technikai paraméterek

A1-A2

AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz)

Wi-Fi “OFF” 0.5 W/2 VA |  “ON” 1 W/3 VA

�15 %; +10 % 

             1× váltó (AgSnO2)  	                            2× váltó (AgSnO2)

16 A/AC1*

4000 VA/AC1, 384 W/DC1

30 A/< 3 s

250 V AC/24 V DC

1.2 W                                          2.4 W

30.000.000 m�velet

100.000 m�velet

max. ±0.5 s/nap 23°C-on (73.4 °F)**

1 s

min. 10 év

akár fél év 60 üzemszünet esetén (CR 2032 - 3V)

200 - id�s program, 30 - ünnepnap

napi, heti, éves, astro

LCD kijelz� fehér háttérvilágítással 

Wi-Fi-n keresztül (2,4 GHz)

�20 .. +55 °C (–4 .. 131 °F)

�30 .. +70 °C (–22 .. 158 °F)

 AC 4 kV

AC 4 kV

Bármi

DIN-sínre (EN 60715)

IP40 az el�lap / IP20 a sorkapcsok fel�l

III.

2

max. 1× 2.5, 2× 1.5/ 

max. 1× 2.5 (AWG 14)

 90 × 35 × 64 mm (3.5� × 1.4� × 2.5�)

               122 g (4.3 oz)                           135 g (4.8 oz)   

EN 61812-1

Tápfeszültség sorkapcsok:

Tápfeszültség:

Fogyasztás (max.):

Tápfeszültség t�rése:

Kimenet

Kontaktusok száma/ típusa:

Névleges áram:

Kapcsolható teljesítmény:

Csúcsáram:

Kapcsolható feszültség:

Teljesítmény disszipáció (max.):

Mechanikai élettartam:

Elektromos élettartam (AC1):

Id� áramkör

Pontosság:

Min. kapcsolási intervallum:

Programok meg�rzési ideje:

Dátum/id� meg�rzés:

Programozás

Memóriahelyek száma:

Program típusok:

Adatok megjelenítése:

Beállítások weben keresztül:

További információk

Üzemi h�mérséklet:

Tárolási h�mérséklet:

Dielektromos szilárdság:

 tápellátás – kimenet

 1. kimenet – 2. kimenet

M�ködési helyzet:

Beépítés:

Védettség:

Túlfeszültség kategória:

Szennyezettségi fok:

Vezeték keresztm. - tömör/

sodrott érvéggel (mm2):

Méretek:

Tömeg:

Szabványok:

Vezérlési szimbólumok jelentése

A kimenet(ek) kézi vezérlése

Figyelem

* A relé érintkez�k folyamatos 16 A/AC1 maximális terhelése és +55 °C környezeti h�mérséklet 
mellett a gyártó olyan tápvezeték használatát javasolja, amelynek szigetelési h�mérsékleti 
ellenállása minimum +105 °C.

**Ha nincs szinkronizálva az NTP szerverr�l.

belépés a programozási menübe

navigálás a menüben

értékek beállítása 

gyors görgetés az értékek 
beállításakor

belépés a kívánt menübe

con�rmation 

meger�sítés Wi-Fi aktiválása/
deaktiválása (a f�képerny�n)

egy lépés vissza

Visszatérés a f�képerny�re

A készülék megkülönbözteti a rövid 
és hosszú gombnyomásokat.
Jele a használati utasításban:

 - rövid gombnyomás  (< 1s)
 - hosszú gombnyomás  (> 1s)

120 másodperc inaktivitás 
után (bármely gomb utolsó 
megnyomásától számítva) a 
készülék automatikusan visszatér a 
f�képerny�re.

- 1. csatorna vezérlése

- 2. csatorna vezérlése
  (Ex9DTSW 2CO)

kimenet nyitkimenet zár

Az eszközök 1-fázisú AC/DC 24 - 240 V feszültség� hálózathoz történ� csatlakoztatásra készül-
tek, melyeket az adott országban érvényes el�írásoknak és szabványoknak megfelel�en 
kell telepíteni. A szerelést, a csatlakoztatást, a beállítást és a beüzemelést csak megfelel�en 
képzett szakember végezheti, aki áttanulmányozta az útmutatót és tisztában van a készülék 
m�ködésével. Az eszközök el vannak látva a hálózati túlfeszültség-tüskék és zavaró impulzu-
sok elleni védelemmel, melynek helyes m�ködéséhez szükség van a megfelel� magasabb 
szint� védelmek helyszíni telepítésére (A, B, C), valamint biztosítani kell a�kapcsolt eszközök 
(kontaktorok, motorok, induktív terhelések stb.) szabványok szerinti interferencia szintjét. 
A telepítés megkezdése el�tt gy�z�djön meg arról, hogy az eszköz nincs bekapcsolva, - a 
f�kapcsolónak „KI” (kikapcsolt) állásban kell lennie. Ne telepítse az eszközöket túlzott elek-
tromágneses zavarforrások közelébe. A hosszútávú zavartalan m�ködés érdekében jól átgon-
dolt telepítéssel biztosítani kell a megfelel� légáramlást, hogy az eszköz üzemi h�mérséklete 
magasabb környezeti h�mérséklet esetén se emelkedjen az eszközre megadott maximum 
fölé. A telepítéshez és beállításhoz használjon kb. 2 mm széles csavarhúzót. Ne feledje, hogy 
ezek az eszközök teljesen elektronikusak, - a telepítésnél ezt vegye �gyelembe. A készülék hi-
bamentes m�ködése függ a szállítás, a tárolás és a kezelés módjától is. Ha bármilyen sérülésre, 
hibás m�ködésre utaló jeleket észlel vagy hiányzik alkatrész, kérjük ne helyezze üzembe az 
eszközt, hanem jellezze ezt az eladónál. A terméket élettartama leteltével elektronikus hul-
ladékként kell kezelni.

Terhelés típusa

Kontaktus anyaga 
AgSnO2, 16A

Terhelés típusa

Kontaktus anyaga 
AgSnO2, 16A

AC5a 
nem kompenzált

230V / 3A (690VA)

DC1

24V / 16A

AC5a
kompenzált

230V / 3A (690VA) 
max. bemenet C=14uF

DC3

24V / 3A

Kétféle kézi vezérlés áll rendelkezésre:

•	 Állandó  (szimbólum világít)
Az összes vezérlési mód második legmagasabb prioritása. A kimeneti állapot ezután 
nem változtatható meg más módon, mint kézi váltással (pl. ideiglenes kézi vezérlésre 
váltással vagy a magasabb prioritású Lezarva - Kezi üzemmód aktiválásával). Az utolsó 
lehet�ség a vezérlési mód kikapcsolása.

•	 Ideiglenes          (szimbólum villog) 
Az ideiglenes kézi vezérlés ugyanolyan prioritással rendelkezik, mint az el�z� állandó. 
Azonban kés�bb az egyik alacsonyabb prioritású program megváltoztathatja (ha egy 
ilyen program kon�gurálva van az id�zít�ben), ellentétben az állandó kézi vezérléssel. 
Az áramellátás megszakadásakor vagy az 1. id�program hozzáadásakor az ideiglenes 
kézi vezérlés deaktiválódik.

Üzemmódok prioritása

(a szimbólum villog a kijelz�n)

üzemmód/programszimbólum

lezárva - kézi vezérléslegmagasabb prioritás

legalacsonyabb prioritás

kézi vezérlés
(ideiglenes | állandó)

véletlen

ünnepnap

id�

asztronómiai

Az ASTRO és a IDOPROGRAM egyszerre m�ködhet egyetlen csatornán.

 - hosszú lenyomás  (>1s) 
 - rövid lenyomás  (<1s)

Szimbólum

A  KIJELZ�  HÁTTÉRVILÁGÍTÁSÁNAK 
VEZÉRLÉSE
A háttérvilágítás állandó be- vagy ki-
kapcsolása a MAN1, MAN2, OK gombok 
egyidej� megnyomásával történik. Az 
állandó háttérvilágítás bekapcsolásakor/
kikapcsolásakor a kijelz� kétszer röviden 
felvillan.

AZ ÓRA NTP-VEL VALÓ SZINKRONIZÁLÁSA
Ha az NTP- vel való szinkronizálás vagy 
az ügyfél csatlakoztatása korábban web-
kiszolgálón keresztül lett kon�gurálva, 
az Ex9DTSW-on az NTP-vel való szinkro-
nizálás a PRG és MAN1 gombok hosszan 
tartó lenyomásával indítható el. A kijelz� 
1-t villan.
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inactive
inactiveinactive

first      setu 

use    web    in 

manually     O  

cancel     set  01 -jan- 2 3

connect     t o

OPERATION

ENGLISH

CHANNEL
2CHANNEL

locked     -     M
random      pro

ASTRO     /    T I
holiday     /   

TIME   PROGR

CYCLE

ON     TIME    [ Off     TIME START-ON
START-OFF

START-ON

ASTRO      mode
CHANNEL

2CHANNEL

ON / OFF

PULSE PULSE      TIME

SUNSET SUNRISE Location

Coordinate

COUNTRY

CESKA      REPU PRAHA

l ongitudel atitude

date
 

YEAR MONTH DAY time hour

minute time     forma
first     day

12h

24h

sundaysaturday
friday

thursdaywednesdaytuesday
monday

summer/win OFF

auto time      zone europe prague
   

01 -jul- 23

01 -jul- 2 301 -jul- 2 3

active
active

active
SUNSET-off

SUNSET-ON

inactive
SUNRISE-ON

SUNRISE-OF

inactive
inactive

active
active

active

ASTRO      INTE inactive
active TIME     OFF TIME     OFF TIME     ON OFFSET      OFF

       5
OFFSET      ON

       5
TIME     ON

l atitude l ongitude

00:00

00:0000:00

49 17

2023 0 1.07 0 1.07

18:52
18:52

18:52

1

111

1

OK 18:5218:52

.20 .20

00:0000:00 00:00 00:00

kimenet visel-
kedése

a kapcsolóóra 
beállítása Wi-Fi-n 
keresztül

Csatlakoztassa kon�gurációs eszközét (PC/Mobil/Tablet/...) a 
kapcsolóóra Wi-Fi-jéhez (2,4 GHz).

Ex9DTSW Wi-Fi hozzáférési adatok (alapértelmezett): 
SSID hostnév: Ex9DTSW_vonalkód száma
Jelszó: NoarkEx9
Webcím a kon�gurációhoz: 192.168.1.1

A telepít�varázsló végigvezeti Önt minden lépésen a kon�g-
urátor megnyitása után.
Ha segítségre van szüksége az egyes lépésekhez, kövesse az 
alábbi Wi-Fi kapcsolat szakaszban található utasításokat.

a kézi kapcsolóóra 
beállítása

saltar la con�guración 
(puede con�gurar el 
dispositivo más tarde)

az 1. csatornával 
kezd�dik, a 2. csa-
tornával folytatódik 
(Ex9DTSW 2CO)

m�ködési mód 
beállítása

astro mód 
beállítása

üzemmód kiválasz-
tás az 1., és a 2. csa-
tornához (az el�z� 
kon�gurációtól és 
az eszköz típusától 
függ�en - Ex9DTSW 
2CO)

impulzusid� 
beállítása

szünetid� 
beállítása impulzussal 

vagy szünet-
tel kezdés 
beállítása

impulzus 
hossza

kimenet típusának-
beállítása

napkelte elto-
lás beállítása

napnyugta 
eltolás beállí-
tása

ország beállítása

opció 
kiválasztása

város beállítása *

formátum 
kiválasztása

nap 
kiválasztása

AUTO: automatiku-
san a kiválasztott 
id�zónának 
megfelel�en
OFF: állandóan 
kikapcsolva

téli/nyári 
id�kapcsolás

id�zóna 
beállítása régió 

kiválasz-
tása

város 
kiválasz-
tása

dátum beállítása id� beállí-
tásaév beállítása óra beállí-

tása

a hét els� 
napjának 
beállítása

id�formátum

hónap beállítása
 

perc 
beállítása

nap beállítása

hely beállítása

Els� beállítás

Wi-Fi csatlakozás

A kijelz� jelzései

¡EL BARGRAF re�eja solo los programas de tiempo, eventualmente el control manual permanente! Si el segmento del tiempo correspondiente está iluminado quiere decir que hay un programa de 
tiempo plani�cado a la hora determinada para la activación de la salida durante al menos 1 s. Si el segmento del tiempo determinado no está iluminado quiere decir que no hay ningún programa 
de tiempo plani�cado a la hora determinada para la activación de la salida.

Az oldalsó vonalakkal ellátott piktogram a megfelel� szimbólum villogását jelzi az Ex9DTSW kijelz�jén.
Az oldalvonalak nélküli piktogram a szimbólum állandó fényét jelzi.

A kapcsolóóra beállításának két lehet�sége van (beleértve a törlést is), kövesse az alábbi lépéseket.

ASTRO BEÁLLÍTÁSOK:

Gy�z�djön meg arról, hogy van egy 2,4 GHz-es Wi-Fi-vel rendelkez� kon�gurációs eszköze (PC/
telefon/...), amely támogatja a webböngész�t, és elég közel van ahhoz az Ex9DTSW-hoz, amely-
hez csatlakozni szeretne.
Az id�kapcsoló nem támogatja az 5 GHz-es sávot.

Az Ex9DTSW által generált Wi-Fi-n keresztül közvetlenül csatlakozhat a webszerverhez a kon�-
gurálás érdekében (nincs szükség routerre vagy internetkapcsolatra). Az id� szinkronizálásához 
Wi-Fi routeren keresztüli internetkapcsolat szükséges.

Az id�kapcsoló Wi-Fi-jének aktiválása:
Miután csatlakoztatta az Ex9DTSW-at a tápegységhez, az OK gomb rövid megnyomásával 
lehetséges a Wi-Fi aktiválása/deaktiválása. Ha a Wi-Fi aktív, és a kon�gurációs eszköz nincs 
csatlakoztatva, 90 másodperc elteltével automatikusan kikapcsol.

MEGJEGYZÉS: A Wi-Fi a beállításokon keresztül állandó aktív állapotba kapcsolható, miután a 
beállítás varázsló befejez�dött.

Csatlakoztassa kon�gurációs eszközét a kapcsolóóra Wi-Fi 
hálózatához (kövesse a kon�gurációs eszköz gyártójának 
utasításait).

Ex9DTSW Wi-Fi hozzáférési adatok (alapértelmezett):
SSID hostnév: Ex9DTSW_vonalkód száma
Jelszó: NoarkEx9

A kapcsolat létrejötte után a Wi-Fi szimbólum villogni kezd a 
kijelz�n.

Nyissa meg a kon�gurációs eszköz webböngész�jét, és írja be 
az IP-címet a címsorba: 192.168.1.1

Az aktív Wi-Fi-t egy ikon jelzi a kijelz�n

ASTRO BEÁLLÍTÁSOK:
Az ASTRO beállítások menüje (üzemmód, kimeneti viselke-
dés, asztro megszakítás, eltolás, hely) csak akkor jelenik meg, 
ha az ASTRO programot választotta az 1. vagy 2. csatorna 
(Ex9DTSW 2CO) üzemmódjaként. Ha mindkét csatornához 
ASTRO programot választott, akkor mindkét csatiornához 
be kell állítania a módot, a kimeneti viselkedést, az asztro 
megszakítást és az eltolást, mivel minden csatorna eltér� 
beállításokkal rendelkezhet.

 - hosszú lenyomás  (>1s) 
 - rövid lenyomás  (<1s)

id�program aktív | id�program beütemezve impulzus program aktív�| ciklikus program aktív 

astro program aktív | astro program beütemezve
a készülék Wi-Fi-n keresztül csatlakozik a kon�gurációs PC-
-hez/telefonhoz/...

véletlen program aktív az eszköz aktív Wi-Fi-vel rendelkezik, de nem csatlakozik a 
kon�gurációs PC-hez/telefonhoz/...

ünnepnapi program aktív | ünnepnapi program beütemezve az elem lemerült | a kapacitás 50% | nincs behelyezve 

ideiglenes | állandó kézi vezérlés napkelte | napnyugta fázis az asztronómiai programban

ASZTRO ÜZEMMÓD:
NYUGAT - be (a kiválasztott csatorna kimenete napnyugtakor bekapcsol)
NYUGAT- ki (a kiválasztott csatorna kimenete napnyugtakor bekapcsol)
Kelet - be (a kiválasztott csatorna kimenete napkeltekor bekapcsol)
kelet - ki (a kiválasztott csatorna kimenete napkeltekor kikapcsol)
INAKTIV (a kiválasztott csatorna kimenete nem reagál a napkeltére vagy 
napnyugtára)

nyelv-
válasz-
tás

ASZTRO MEGSZAKÍTÁS:
Az id�programhoz hasonló elven 
m�ködik, azzal a különbséggel, hogy a 
beállított KI és BE id�ket az algoritmus 
összehasonlítja a napnyugta és a 
napkelte id�pontjaival. A napny-
ugatára és napkeletére vonatkozó 
bármely eltolás a KI és BE id�kre 
beállított eltolásokkal együtt szerepel 
az asztromegszakítás almenüben. A 
gyakorlatban használható például 
úgynevezett éjszakai szünetre, amikor 
az asztro üzemmód NYUGAT - be -ra 
van állítva, kelet - ki (pl. közvilágítás 
vezérlés).
A fenti kon�gurációval az astro 
megszakítás biztosítja, hogy ha az 
id�értéket KI + napnyugta el�tti elto-
lás állítják be, az érintkez� nem nyit. 
Ha a beállított id�érték KI + eltolás 
napnyugta után, akkor az érintkez� 
nyit (éjszakai szünetek kezdete).
Ugyanígy az astro megszakítás 
biztosítja, hogy az érintkez� ne legyen 
zárva a fenti kon�guráció alatt, amikor 
az id�érték BE+ értékre van állítva, és 
napkelte utáni eltolással. Amennyiben
hogy az id�érték BE+ van beállítva 
napkelte el�tti eltolással, akkor az 
érintkez� zárva van (éjszakai szünet 
vége).

ASZTRO MEGSZAKÍTÁS:

* Egyes esetekben (USA, KSA, ...) az ország/tartomány kiválasztása a város 
kiválasztása el�tt kerülhet kiválastásra

KI id� eltolás 
beállítása

BE id� eltolás 
beállítása

Éjszakai 
szünet 
beállítása állapot 

kiválasztása

napnyugta 
asztro mód 
választása

tevékenység beállí-
tása a hét napjaira 
a napnyugta módhoz

napkelte asztro 
mód választása

tevékenység 
beállítása a hét 
napjaira a nap-
kelte módhoz

óra beállítása 
az astro 
megszakítás 
KI funkcióhoz

perc beállítása 
az astro 
megszakítás KI 
funkcióhoz

óra beállítása 
az astro 
megszakítás 
BE funkcióhoz

perc beállítása 
az astro 
megszakítás 
BE funkcióhoz

szélesség 
beállítása

hosszúság 
beállítása

szélesség 
beállítása 
[századok]

hosszúság 
beállítása 
[századok]
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inactive

   
01 -jul- 23

dd /mm /yy
dd    mm   yy

dd-mm-yy date      forma

12h

24h

OPERATION

time      zone time      zoneeurope prague

summer/win summer/win
OFF

auto

first     day

sunday
saturday

friday
thursday

wednesday
tuesday

monday

first     day

date      forma

OPTIONS DATE/time date
 

YEAR MONTH DA Y date

time hour minute time

time     forma time     forma

ON / OFF

PULSE PULSE      TIME

SUNRISESUNSET

01 -jul- 23 01 -jul- 23

CYCLE

ON     TIME    [ Off     TIME START-ON
START-OFF

START-ON

ASTRO      mode

Simulation On
OFF Simulation

Location

Coordinate

COUNTRY

CESKA      REPU PRAHA

l atitude

Location

Location

Simulate
CHANNEL

1  
YEAR MONTH DAY Simulate

CHANNEL

   
01 -jul- 23

OPERATION ASTRO      modeASTRO     SETT
CHANNEL

1CHANNEL
SUNSET-off

inactive
SUNRISE-ON

SUNRISE-OF

inactive
inactive

inactive
inactive

active
active

active

active
active

active

l ongitudel atitude l ongitude
ASTRO      INTE inactive

active

SUNSET-ON

OFFSET      ONOFFSET      OFF

TIME     OFF TIME     OFF TIME     ONTIME     ON

18:52

18:52 18:52

2023 0 1.07 0 1.07

00:0000:00

18:52

2023 0 1.07 0 1.07 04:58 2 1: 16

11

49  17

1

1

1

.20 .20

00:00 00:00 00:00 00:00

5 5

hónap 
beállítása

év beállítása

ország 
beállítása

szélesség 
beállítása

hely 
beállítása

opció kiválasz-
tása

hosszúság 
beállítása

város beállítása

csatorna 
kiválasztása
(Ex9DTSW 2CO)

állapot 
kiválasztása

astro id� 
szimuláció

napkelte/
napnyugta id�k 
megjelenítése a 
f�képerny�n.

nap 
beállítása

a kiválasztott dátumhoz 
tartozó asztrológiai 
id�ket mutatja (eltolással 
együtt), a következ� 
napok megtekintéséhez 
nyomja meg 
az        gombot

impulzussal vagy 
szünettel kezdés 
beállítása

KI id�eltolás 
beállítása

BE id�eltolás 
beállítása

ASTRO BEÁLLÍTÁSOK:
 - hosszú lenyomás  (>1s) 

 - rövid lenyomás  (<1s)

 - hosszú lenyomás  (>1s) 
 - rövid lenyomás  (<1s)

dátum beállítása

id� beállítása

év beállítása

óra beállítása

formátum 
kiválasztása

formátum kiválasztása 

AUTO: automatikusan a 
kiválasztott id�zónának 
megfelel�en
OFF: állandóan kikapcsolva

id�zóna beállítása

régió kiválasztása város kiválasztása

téli/nyári 
id�kapcsolás

a hét els� 
napjának 
beállítása

nap kiválasztása

dátum 
formá-
tum

id�formátum

hónap beállítása

perc beállítása 

nap beállítása

impulzus hossza

impulzusid� 
beállítása

szünetid� 
beállítása

astro mód 
kiválasztása

csatorna 
kiválasztása
(Ex9DTSW 2CO) 

astro mód 
beállítása

kimeneti 
viselkedésének 
beállítása

kimeneti viselkedé-
sének beállítása

Dátum és id� beállítása

OK

ASZTRO ÜZEMMÓD:
NYUGAT - be (a kiválasztott csatorna kimenete napnyugtakor bekapcsol)
NYUGAT- ki (a kiválasztott csatorna kimenete napnyugtakor bekapcsol)
Kelet - be (a kiválasztott csatorna kimenete napkeltekor bekapcsol)
kelet - ki (a kiválasztott csatorna kimenete napkeltekor kikapcsol)
INAKTIV (a kiválasztott csatorna kimenete nem reagál a napkeltére vagy 
napnyugtára)

tevékenység beállí-
tása a hét napjaira a 
naplemente módhoz

napkelte asztro 
mód választása tevékenység 

beállítása a hét 
napjaira a nap-
kelte módhoz

szélesség 
beállítása 
[századok]

hosszúság 
beállítása 
[századok]

napkelte 
eltolás 
beállítsa

napnyug-
ta eltolás 
beállítása

éjszakai 
szünet beállí-
tási állapot 
kiválasztása

állapot 
választása

* Egyes esetekben (USA, KSA, ...) az ország/tartomány kiválasztása a város 
kiválasztása el�tt kerülhet kiválastásra

ASTRO INTERRUPT:

ASZTRO MEGSZAKÍTÁS:
Az id�programhoz hasonló 
elven m�ködik, azzal a 
különbséggel, hogy a 
beállított KI és BE id�ket az 
algoritmus összehasonlítja 
a napnyugta és a napkelte 
id�pontjaival. A napnyugatára 
és napkeletére vonatkozó bár-
mely eltolás a KI és BE id�kre 
beállított eltolásokkal együtt 
szerepel az asztromegszakítás 
almenüben. A gyakorlatban 
használható például úgyneve-
zett éjszakai szünetre, amikor 
az asztro üzemmód NYUGAT 
- be -ra van állítva, kelet - ki 
(pl. közvilágítás vezérlés).
A fenti kon�gurációval az 
astro megszakítás biztosítja, 
hogy ha az id�értéket KI + 
napnyugta el�tti eltolás állí-
tják be, az érintkez� nem nyit. 
Ha a beállított id�érték KI + 
eltolás napnyugta után, akkor 
az érintkez� nyit (éjszakai 
szünetek kezdete).
Ugyanígy az astro megs-
zakítás biztosítja, hogy az 
érintkez� ne legyen zárva a 
fenti kon�guráció alatt, ami-
kor az id�érték BE+ értékre 
van állítva, és napkelte utáni 
eltolással. Amennyiben
hogy az id�érték BE+ van 
beállítva napkelte el�tti elto-
lással, akkor az érintkez� zárva 
van (éjszakai szünet vége).

óra beállítása 
az astro 
megszakítás 
KI funkcióhoz

perc 
beállítása 
az astro 
megszakítás 
KI funkcióhoz

óra beállítása 
az astro 
megszakítás 
BE 
funkcióhoz

perc 
beállítása 
az astro 
megszakítás 
BE 
funkcióhoz
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CR2032
+

:

   
01 -jul- 23 TIME   PROGR

holidays delete     all
   

01 -jul- 23

delete     all
   

01 -jul- 23

On

locked     -     M
random      pro

   
01 -jul- 23 OPERATION

CHANNEL
2 OPERATION

OUT    oN

locked     set OUT    off locked     set

Delete OPERATING

OPTIONS

LANGUAGE

Slovensky
POLSKI

ESPANOL
LANGUAGE

DATE/time

CHANNEL

CHANNEL
2CHANNEL

OPERATING show OPERATING000000000H

TIME     CORRE time     corre TIME     CORRE

permanent permanent

active  
inactive

change    pin
 

new      pin     n u
 

new      pin     n u

pin     code 

pin     code 

state pin     code 

CHANNEL
2CHANNEL

MAGYAR
PYCCKNN

CESKY
ENGLISH

OFF

ASTRO     /    T Iholiday     /   
TIME   PROGR

ENGLISH
   

01 -jul- 23

ENGLISH01 /jul/ 2 3 updating  

~~~~~~~~~~
88:88

~~~~~~~~~~
88:88

Ex9DTSW

Ex9DTSW

18:52

18:52

18:52

18:52

202300 00

1

1

1

18:52 0 1.46

0 1.4618:52

0

Az összes id�program/ünnepnap törléséhez egyszer�en nyomja meg és tartsa lenyomva a 
gombokat a fenti képeken látható módon, és kövesse az opciókat.

További beállítások Minden törlése (programok/ünnepek)

 - hosszú lenyomás  (>1s) 
 - rövid lenyomás  (<1s)

m�ködési 
mód 
beállítása csatorna 

kiválasztása
(Ex9DTSW 2CO)

m�ködési mód 
kiválasztása

zárolás
beállítása

csatorna 
kiválasztása
(Ex9DTSW 2CO)

kontaktus állapotának 
beállítása (üzemmód-
hoz, Lezárva - Kézi)

minden ün-
nepnap törlése

minden id�program 
törlése

nyelv
beállítása

csatorna 
kiválasztása

üzemid�k

csatorna 
kiválasztása
(Ex9DTSW 2CO)

üzemóra adatok 
mutatása

ID�KORREKCIÓ:
Lépések 1 perc/év.
A számérték egy évre vonatkozik 
percekben. Az id�korrekció 
gyárilag van beállítva, és minden 
terméknél egyedi, így az aktuális 
óra minimális eltéréssel fut. Az id� 
korrekciós értéke tetsz�legesen 
módosítható, de a gyári vis-
szaállítás után az érték visszaáll a 
gyári értékre.

borrar las horas 
de operación reg-
istradas

id�korrekció

id�korrekció
(± 20 perc/év)

Wi-Fi (AP) 
állandó 
aktiválása

ajuste  
del código PIN

PIN kód módo-
sítása

új PIN kód 
beállítása

állapot kiválasz-
tása

selección del 
estado

 - hosszú lenyomás  (>1s) 
 - rövid lenyomás  (<1s)

Elem cseréje

Az elemet felhasználóbarát módon, a készülék szétszerelése nélkül, bekapcsolt vagy kikapcsolt 
hálózati feszültség mellett cserélheti ki.
Az elem cseréjekor vegye �gyelembe, hogy az A2, 26, 25, 28 kapcsok feszültség alatt lehetnek.

Az elem cseréjekor a következ� három helyzet fordulhat el�:
a. A kapcsolóóra csatlakoztatva van a hálózathoz = folytassa a #3 - 6. lépésekkel.
b. A kapcsolóóra nincs csatlakoztatva a hálózathoz (elem) = folytassa az #1 - 6. lépés szerint.
c. A kapcsolóóra lemerült elemmel van csatlakoztatva a hálózathoz = folytassa a #2 - 6. lépések 
szerint

1. Ébressze fel a kapcsolóórát tartalék üzemmódból az OK gomb rövid megnyomásával, ... ekkor 
megjelenik a f�képerny�.
2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a PRG gombot a f�képerny�nél, használja a +/- gombokat 
az OPCIOK menühöz, nyomja meg röviden az OK gombot, a +/- gombbal lépjen az ELEM CSEREJE 
[30S] elemre, nyomja meg röviden az OK gombot a meger�sítéshez, ezzel elérheti a START 
opciót.
• Ha a b. helyzetnek megfelel�en végzi a cserét, er�sítse meg ismét a fenti START opciót az OK 
gombbal. A kijelz�n a CSERE felirat látható. Az id�adatokat a rendszer elmentette arra a 30 
másodpercre, amely alatt az elemet kicseréli, folytassa a 3. lépéssel.
• Ha a c. helyzetnek megfelel�en végzi a cserét, er�sítse meg ismét a fenti START opciót az OK 
gombbal. A kijelz�n a CSERE felirat látható. A következ� 2 percben lekapcsolhatja a tápfeszültsé-
get a hálózatról. Amikor a tápfeszültség le van választva, az id�adatokat 30 másodpercig menti a 
rendszer, amely alatt az elemet kicseréli, folytassa a 3. lépéssel.

MEGJEGYZÉS: A 30 másodperces csereintervallum lejártakor érdemes �zikailag behelyezni egy 
új elemet, hogy a beállított id�t�l való eltérést minimalizáljuk.

3. csúsztassa ki az elem�ókot az elemmel együtt
4. vegye ki az eredeti elemet
5. helyezze be az új elemet úgy, hogy az elem fels� része (+) egy síkban legyen az elem�ókkal
6. illessze be az elem�ókot ütközésig a készülékbe - ügyeljen a polaritásra (+ fel)

Ha jól csinálta, akkor a csere után (ha az elem teljesen fel van töltve) kialszik a kijelz�r�l az elem 
szimbólum, és az id�adatokban nem, vagy csak minimális eltérés lesz. Az ismételt és hosszú 
távú m�ködési pontosság eléréséhez használja a Wi-Fi kapcsolaton keresztüli id�szinkronizálást 
a Beállítások lapon található webes felület segítségével.

• Firmware frissítés:
A webes felület végigvezeti Önt a frissítési folyamaton. Miután csatlakozott az Ex9DTSW Wi-Fi-
-jéhez, és megnyitotta a kon�gurátort a böngész�ben, lépjen a Szolgáltatás menübe, válassza 
ki az új �rmware-t tartalmazó fájlt, és kattintson a frissítés gombra.
A �rmware frissítése közben ne csatlakoztassa le a tápegységr�l!
Ha a �rmware frissítése során a tápellátás megszakadt, el�fordulhat, hogy a készülék nem 
m�ködik megfelel�en, ebben az esetben kérjük, forduljon m�szaki osztályunkhoz.

A rejtett RESET gombnak két funkciója van a megnyomás hosszától függ�en:

• Gyári visszaállítás:
A funkció a rejtett RESET gomb egy tompa hegy� eszközzel (pl. toll vagy max. 2 mm átmér�j� 
csavarhúzó) hosszan lenyomva aktiválható. A kijelz�n rövid id�re megjelenik az összes kijelz�s-
zegmens, majd az eszköz típusa és �rmware verziója. Ezek után egy beállítási útmutató található 
– azaz ugyanaz az állapot, amelyben az id�zít�t gyárilag kapta. Ezzel a lépéssel a beállítások és 
az összes kon�gurált id�program/ünnepnap törl�dik.

• Reinicio:
A funkció a rejtett RESET gomb egy tompa hegy� eszközzel való rövid (<1 s) megnyomására 
aktiválódik. A kijelz�n rövid id�re megjelenik az összes kijelz�szegmens, majd az eszköz típusa 
és a �rmware verziója. Ezt követi a f�képerny�re való áttérés – dátum, id�, aktív programok, 
kontaktus állapot stb. Ez a lépés nem eredményezi a beállítások vagy a kon�gurált programok/
ünnepnapok elvesztését.

Firmware frissítés / gyári visszaállítás / újraindítás 
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2.

13.

14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25. 27.26. 28.

29. 30. 31. 32. 33. 34. 35. 36. 37. 38. 39. 41.40. 42.

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13.

14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25. 26.

weekly

minute

hour minute

EDIT

Delete

CHANNEL
2

      
program

weekly

   
01 -jul- 23

Delete

yearly
 

YEAR MONTH DA Y hour minute

ON     TIME    [ Off     TIME hour

PULSE      TIME

CHANNEL
START-ON

START-OFF

START-ON

active
active

inactive
inactive

inactive
active

active
active

active
active

out   o n
cycle

out   o n

pulse

out   off

out   o n

ADD

ADD

ADD

daily

weekly

minute

hour minute

OPERATION TIME   PROGR ADD

EDIT

Delete

      
program

CHANNEL
2

      
program

weekly

      
program

weekly

   
01 -jul- 23

Delete

yearly
 

YEAR MONTH DAY hour minute

ON     TIME    [ Off     TIME hour

PULSE      TIME

CHANNEL
START-ON

START-OFF

START-ON

active
active

inactive
inactive

inactive
active

active
active

active
active

out   o n
cycle

out   o n

pulse

out   off

out   on

ADD

ADD

ADD

inactive
inactive

active
active

active

inactive
inactive

active
active

active
dailyCHANNEL weekly

      
program hour minuteout   on

daily out   on out   offASTRO     SETT TIME   PROGR ADD
      

program CHANNEL weekly

hour minute ADDactive
active    

01 -jul- 23ADD

   
01 -jul- 23 OPERATION CHANNEL ASTRO     /    TI OPERATION ASTRO     SETT ASTRO      mode CHANNEL

ON / OFF
 

SUNset

TIME   PROGR

 

MONTH DAY hour minute

 
YEAR MONTH hour minuteDAY

ADD

EDIT

Delete

Delete

start

holiday

holiday

end

endstart

   
01 -jul- 23 OPERATION ADDHOliday     se holiday CHANNEL

inactive

OUT    oN

OUT    off

inactive

OUT    oN

OUT    off

CHANNEL

active
active

inactive
inactive

active
active

active
active

active

inactive
inactive

active
active

active
active

active

SUNSET-ON SUNRISE-OF

SUNRISE ASTRO      modeOFFSET      O NOFFSET      OFFASTRO      INTE active
   

01 -jul- 23

   
01 -jul- 23 OPERATION CHANNEL ASTRO     /    T I OPERATION ASTRO     SETT ASTRO      mode CHANNELTIME   PROGR

inactive
inactive

active
active

active
active

active

inactive
inactive

active
active

active
active

active

SUNSET-ON SUNRISE-OF

ON / OFF
 

SUNset SUNRISE ASTRO      INTE inactive ASTRO      mode

TIME     OFF TIME     OFF TIME     O NTIME     O N

18:52

18:52 18:52

18:52 18:52

18:52 18:52

18:52

18:52

18:52

18:52

0 1.07 0 1.07

0 1.070 1.07

0 1.07 02.07

2023

2023

2023

18:52

18:52

0 1

0 1

0 1

0 1

0 1

0 1 1

1

1 1

2

1

1

1

18:52

18:52

18:5218:52

18:52

00:20-0: 10

18:52

0 1

02

1

1

1

118:52

18:52

00:20

22:00 05:00 05:0022:00

-0: 10

22:00 22:00 05:00 05:00 15 15 18:52

Ex9DTSW programozási példa

Id�programok/ünnepek beállítása

program 
hozzáadása

program 
szerkesz-
tése

a kiválasztott 
program 
beállítása

program 
törlése

program kiválasztása **

program 
kiválasztása **

csatorna 
kiválasztása
(Ex9DTSW 
2CO)

napi 
program

heti 
program

kimenet típusának 
beállítása

longitud del 
pulso 

kimenet típusának 
beállítása

éves program

hónap 
beállítása  *

év beállítása *

ajuste del tipo de 
salida (por ej. ciclo)

impulzuid� 
beállítása

szünetid� 
beállítása impulzussal vagy 

szünettel kezdés 
beállítása

óra beállítása

perc beállítása *

perc beállítása*program aktivitás beállítása a 
hét napjaira

óra beállítása *

óra beállítása*

nap beállítása *

perc beállítása

**Az OK gomb rövid megnyomásával 
válthat a program száma és beállí-
tásai között. Használja a + _  gom-
bot az el�re beállított programok 
váltásához. Az  OK gombot hosszan 
nyomva tartva folytathatja a kívánt 
lépést - SZERKESZTES / TORLES.

    Ha nem kívánja folytatni, ny-
omja meg az ESC  billenty�t, hogy 
változtatás nélkül visszalépjen 
a f�képerny�re. Alternatív 
megoldásként ez automatikusan 
megtörténik az utolsó gombny-
omástól számított 120 s elteltével.

    Ha a programmemória megtelt, a 
kijelz�n a MEMORIA MEGTELT felírat 
jelenik meg.

    Ha a programmemória üres, és egy 
programot szeretne módosítani 
vagy törölni, a kijelz�n a NINCS 
PROGRAM / NINCSENEK UNNEPEK 
felirat látható.

*  Ha számérték helyett köt�jelet 
(„--” vagy „----”) állít be, az adott 
program évente, havonta, na-
ponta, óránként vagy percenként 
ismétl�dik, kivéve a ciklikus 
kimeneti módot.

 - hosszú lenyomás  (>1s) 
 - rövid lenyomás  (<1s)

Ünnepnapok vége:

Holiday start  :

ünnep-
napok 
szerkesz-
tése

ünnepnapok 
törlése

ünnepnapok kiválasztása **

váltás kezdet és 
vég között 

ünnepnapok 
kiválasztása **

ünnepnap 
hozzáadása

hónap 
beállítása

év beállí-
tása

perc beállí-
tása

óra beállí-
tása

év beállításaév 
beállítása

perc beállí-
tása

óra beállí-
tása

nap 
beállítása

nap beállítása

váltás kezdet és 
vég között  

1. csatorna 
kimenet ál-
lapotának 
kiválasztása

2. csatorna 
kimenet ál-
lapotának 
kiválasztása 
(Ex9DTSW 2CO)

Id�program beállítása

Ünnepek beállítása

Az 1. csatorna bekapcsolása napnyugtától napkeltéig napnyugtakor -10 perces, napkeltekor +20 perces eltéréssel, éjszakai szünettel 22:00 és 5:00 óra közötti 
id�programok segítségével minden HÉTF� - PÉNTEKEN.
Ez a kon�guráció nem veszi �gyelembe a napkelte és napnyugta idejét, ami miatt az érintkez� akkor is zárhat, amikor az már nem kívánatos (például napkelte után).

Az 1. csatorna beállítása napnyugtáról napkeltére váltásra -10 perces napnyugta eltolással és +20 perces napkelte éjszakai szünettel asztromegszakítással 22:00 és 
5:00 óra között minden HÉTF� - PÉNTEKEN 15 perces eltolással astro szünet napnyugta/napkelte módokra.
Ez a kon�guráció �gyelembe veszi a napkelte és napnyugta idejét, ami ebben a konkrét példabeállításban nem teszi lehet�vé az érintkez� nyitását/zárását, ha a 
napnyugta/napkelte id�pontja még nem következett be, miközben az asztromegszakítási eltérést is �gyelembe veszi.

 - hosszú lenyomás  (>1s) 
 - rövid lenyomás  (<1s)
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Wielofunkcyjny cyfrowy zegar prze��czaj�cy z 
po��czeniem Wi-Fi

Charakterystyka Opis urz�dzenia

Pod��czenie

PL

1.	 Zacisk zasilania (A1) 
2.	 Wy�wietlacz z pod�wietleniem 
3.	 Przycisk Reset 
4.	 Miejsce na plomb� 
5.	 Zacisk zasilania (A2)
6.	 Wyj�cie - kana� 1 (16-15-18) 
7.	 Przezroczysta os�ona
8.	 Przyciski sterujące 
9.	 Wyj�cie - kana� 2 (26-25-28) 
10.	Program wakacyjny
11.	Sygnalizacja wyj�cia  
12.	Tryb impulsowy/cykliczny
13.	Program astronomiczny
14.	Sterowanie ręczne zablokowane

15.	Czas letni
16.	Wska�nik stanu baterii
17.	Znacznik wschodu 
18.	Dni w tygodniu
19.	Sterowanie ręczne
20.	Program losowy
21.	Program czasowy
22.	Czas
23.	AM/PM
24.	Linia tekstowa
25.	po��czenie WiFi
26.	Znacznik zachodu
27.	Pasek stanu pracy/styku

ZACHOWANIE ZASILANIA BATERYJNEGO
Pod napięciem: Wyświetlacz jest standardowo podświetlany przez 90 sekund od momen-
tu ostatniego naciśnięcia dowolnego przycisku. Na wyświetlaczu nadal widoczne s�: data, 
godzina, dzie� tygodnia, stan styków i baterii czy rodzaj trwaj�cego programu. 
Tryb kopii zapasowej/uśpienia: W przypadku awarii zasilania wyświetlacz automatycznie 
prze��czy się w tryb kopii zapasowej na 60 minut, podczas których będzie miga� tylko: 
data, godzina, dzie� tygodnia i stan baterii. Po 60 minutach od wy��czenia przechodzi w 
stan uśpienia, w którym na wyświetlaczu pojawia się jedynie napis wylaczony oraz stan 
baterii. Podczas obu powy�szych trybów istnieje mo�liwoś� uruchomienia urz�dzenia w 
dowolnym momencie naciśnięciem przycisku OK do trybu standardowego, np. w celu zmi-
any ustawie� lub programów (bez funkcjonalności Wi-Fi i styków wyjściowych) – nale�y 
jednak wzi�� pod uwagę �e w tym przypadku zu�ycie baterii znacznie wzrasta, co wp�ynie 
na jej �ywotnoś�.
Zegara nie da się aktywowa� do trybu standardowego, jeśli bateria jest roz�adowana i miga 
jej symbol na wyświetlaczu. Dlatego te� zalecamy, aby zmiany w ustawieniach dokonywa� 
przede wszystkim po pod��czeniu do pr�du, a do trybu standardowego wchodzi� dopiero 
przy zasilaniu z akumulatora w skrajnej sytuacji awaryjnej. Jeśli w tym trybie nie zostanie 
naciśnięty �aden przycisk przez 20 sekund, nast�pi powrót do trybu kopii zapasowej.

Przewodnik przeprowadzi Cię przez wstępn� kon�gurację po w�o�eniu baterii lub pod��czeniu 
do �ród�a zasilania.
Do ka�dego kana�u mo�na przypisa� inny program lub tryb prze��czania pracy, co pozwala na 
sterowanie dwoma niezale�nymi obwodami. W przypadku zaniku zasilania sieciowego, po przy-
wróceniu zasilania, urz�dzenie zachowa wszystkie ustawione wartości niezbędne do niezawod-
nego prze��czania. Po zamontowaniu nie wymaga �adnego specjalnego serwisu ani konserwacji. 
Program astronomiczny nie potrzebuje do dzia�ania �adnych czujników optycznych ani innych 
urz�dze� zewnętrznych. Zasada jego dzia�ania polega na tym, �e automatycznie steruje czasami 
w��czenia i wy��czenia np. oświetlenia publicznego na ka�dy dzie� w roku w oparciu o algorytm i 
czas rzeczywisty (ustawiony w zegarze w��cznikowym). Dzieje się tak dlatego, �e godziny wscho-
du i zachodu s�o�ca zmieniaj� się w ci�gu roku. Dzięki funkcji o�setu czasy w��czenia i wy��czenia 
mo�na skorygowa� w zakresie ± 120 minut. Opó�nienie jest sta�e dla ka�dego dnia, ale mo�na je 
dostosowa� dla ka�dego kana�u osobno.
•	 Prze��czanie trybów pracy: (kon�gurowalne dla ka�dego kana�u osobno)

	- Program czasowy (prze��cza zgodnie z ustawionymi programami czasowymi)
	- Urlop / program czasowy (prze��czanie zgodnie z ustawionymi świętami i programami cza-
sowymi)

	- Program Astro/Czasowy (prze��cza zgodnie z ustawionym programem astronomicznym i 
czasowym)

	- Urlop / Astro / program czasowy (prze��czanie zgodnie z ustawionymi świętami, progra-
mem astronomicznym i czasowym)

	- Program losowy (w��cza się losowo w odstępie 10-120 min)
	- Zablokowany – Reczny (sta�y stan wyjścia, którego nie mo�na zmieni� inaczej ni� poprzez 
ustawienia)

•	 Mo�liwoś� r ęcznego sterowania stykami wyjściowymi w dowolnym momencie (poza trybem 
pracy Zablokowany – Reczny).

•	 Zegar prze��czaj�cy mo�e dzia�a� w trybie komunikacji bezprzewodowej CLIENT i AP niezale�-
nie od siebie.

•	 200 miejsc w pamięci programów czasowych (wspólnych dla obu kana�ów).
•	 Do 30 miejsc pamięci na wakacje.
•	 Programowanie mo�e by� wykonywane nawet przy zasilaniu bateryjnym.

•	 Języki opcjonalne �  CZ / EN / SK / HU / PL / ES / DE / BG / RU / UA / HR / SLO
•	 Wybór przejścia z czasu letniego na zimowy:

- AUTO (zmienia się automatycznie w zale�ności od wprowadzonej strefy czasowej)

- OFF (trwale wy��czone przejście z czasu zimowego na letni)

•	 Timer zasilany jest bateri�, co pozwala na pracę w trybie awaryjnym w przypadku braku pr�du. 
Wszystkie ustawienia i programy zapisywane s� w pamięci w przypadku awarii zasilania - dzięki 
temu mo�na je przywróci� nawet w przypadku awarii zasilania i roz�adowania akumulatora. 
Nale�y jednak dokona� korekty czasu.

•	 Wszystkie programy w jednym urz�dzeniu (dzienne, tygodniowe, roczne, astronomiczne).
•	 Uniwersalne napięcie zasilania w zakresie AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz).
•	 �atwy w kon�guracji ju� po pierwszym uruchomieniu.
•	 Wymienna bateria umo�liwiaj�ca podtrzymanie ustawionego czasu w przypadku awarii zasi-

lania.
•	 Wbudowany serwer sieciowy do kon�guracji i sterowania za pomoc� po��czenia Wi-Fi.
•	 Synchronizacja czasu poprzez serwer NTP (wymaga po��czenia z Internetem).
•	 Mo�liwo ś � sta�ego pod��czenia do sieci lokalnej.
•	 Nowy, wyra�ny wyświetlacz z bia�ym podświetleniem.
•	 Program ASTROnomiczny: rę czne wprowadzanie wspó�rzę dnych lub wybór jednego z pon-

ad 500 zaprogramowanych miast.
- wybór dni tygodnia
- funkcja astroprzerwy (przerwa nocna): sprawdza godziny wschodu/zachodu s�o�ca i 

porównuje je z ustawionym czasem WY�./W�.
- wysoka dok�adnoś � pozycji dzięki dwóm miejscom po przecinku w szerokości/d�ugo ści 

geograficznejde
•  Wersja jedno/dwukana�owa (ka�dy z licznikiem godzin pracy).
•	 Tryb wyjścia impulsowego/cyklicznego.
•	 Przejście z czasu letniego na zimowy – AUTO lub WY�.
•	 Zamykana przezroczysta pokrywa panelu przedniego.
•	 Ochrona kodem PIN przed nieuprawnionymi zmianami.
•	 Bezprzewodowa aktualizacja oprogramowania sprzętowego - wersja aktualna 1.46

Zalecane minimalne zabezpieczenie wyjścia: wy��cznik automatyczny klasy B 16A.
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Dane techniczne

A1-A2

AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz)

Wi-Fi „WY�.” 0,5 W/2 VA | „W�.” 1 W/3 VA

�15 %; +10 % 

     1× prze��czny (AgSnO2)     2× prze��czny (AgSnO2)

16 A/AC1*

4000 VA/AC1, 384 W/DC1

30 A/< 3 s

250 V AC/24 V DC

1.2 W                                          2.4 W

30.000.000 op.

100.000 op.

maks. ±0,5 s/dzie� przy 23°C**

1 s

min. 10 lat

maks. pó� roku przy 60 awariach (CR 2032 - 3V)

200 - programy czasowe, 30 - wakacje

codziennie, co tydzie�, co rok, astro

Wyś wietlacz LCD z bia�ym podś wietleniem 

za pomoc� Wi-Fi (2,4 GHz)

�20 .. +55 °C 

�30 .. +70 °C 

 AC 4 kV

AC 4 kV

ka�dy

Szyna DIN EN 60715

Panel przedni IP40 / zaciski IP20

III.

2

maks. 1× 2,5, 2× 1,5/

maks. 1× 2,5 (AWG 14)

 90 × 35 × 64 mm (3.5� × 1.4� × 2.5�)

              122 g (4.3 oz)                          135 g (4.8 oz)     

EN 61812-1

Supply terminals:

Napię cie:

Pobór mocy (maks.):

Tolerancja napię cia zasilania:

Wyj�cie

Typ kontaktu:

Pr�d znamionowy: 

Prze��czana moc: 

Pr�d szczytowy: 

Napię cie prze��czaj�ce: 

Strata mocy (maks.): 

Trwa�oś � mechaniczna: 

�ywotno ś � elektryczna (AC1):

Obwód czasu

Dok�adnoś � dzia�ania:

Min. interwa� prze��czania:

Okres przechowywania danych programu:

Ustaw kopię zapasow� czasu:

Obwód programu

Liczba miejsc w pamię ci:

Typ programu:

Wyś wietl dane:

Ustawienia za poś rednictwem Internetu:

Wi�cej informacji

Temperatura pracy:

Temperatura przechowywania:

Wytrzyma�oś � dielektryczna: 

    zasilanie - wyjście

    wyjście 1 - wyjście 2

Pozycja robocza:

Monta�:

Stopie� ochrony obdowy:

Kategoria przepię �:

Stopie� zanieczyszczenia:

Przekrój przewodu - pe�ny/

Z tulejk� (mm2):

Wymiary:

Waga:

Powi�zane standardy:

Opis sterowania

R�czna kontrola wyj�cia

Ostrze�enie

* Przy sta�ym maksymalnym obci��eniu styków przeka�nika 16 A/AC1 i temperaturze otoczenia 
+55°C producent zaleca stosowanie przewodu zasilaj�cego o wytrzyma�ości temperaturowej 
izolacji (min.) do +105°C.

**jeśli nie zsynchronizowano z serwerem NTP

wejś� do menu programowania

poruszanie się w menu 

ustawianie wartości 

szybka zmiana podczas ustawiania 
wartości

wejd� do ��danego menu

potwierdzenie

w��cz/wy��cz Wi-Fi
(na ekranie g�ównym)

cofnij się

powróci� do ekranu g�ównego

Urz�dzenie rozró�nia krótkie i 
d�ugie naciśnięcia przycisków.
W instrukcji jest zaznaczone:

 - krótkie naciśnięcie 
przycisku (< 1s)

 - d�ugie naciśnięcie (> 1s)

Po 120s bezczynności (od 
ostatniego naciśnięcia 
dowolnego przycisku) 
urz�dzenie automatycznie 
powróci do ekranu g�ównego.

Dostępne s� dwa rodzaje sterowania ręcznego:

•	 Sta�e   (symbol świeci)
Drugi najwy�szy priorytet ze wszystkich trybów sterowania. Stanu wyjścia nie mo�na wówczas 
zmieni� inaczej ni� poprzez zmianę ręczn� (np. poprzez przejście na tymczasowe sterowanie 
ręczne lub za��czenie trybu ZABLOKOWANy - ReCZNy, który ma wy�szy priorytet). Ostatni� opcj� 
jest dezaktywacja tego trybu sterowania.

•	 Tymczasowe          (symbol miga) 
Tymczasowe sterowanie ręczne ma taki sam priorytet jak poprzednie, sta�e. Mo�na to jednak w 
przysz�ości zmieni�, w przeciwie�stwie do sta�ego sterowania ręcznego, za pomoc� jednego z 
programów o ni�szym priorytecie (o ile jest on skon�gurowany w zegarze prze��czaj�cym). Po 
od��czeniu zasilania tymczasowe sterowanie ręczne zostaje wy��czone. Po od��czeniu zasila-
nia lub dodaniu pierwszego programu czasowego chwilowe sterowanie ręczne jest wy��czone.

- steruje kana�em 1

- kontroluje kana�em 2 
  (Ex9DTSW 2CO)

roz��czy wyjścieza��czy wyjście

Urz�dzenie przeznaczone jest do pod��czenia do sieci jednofazowej AC/DC 24 – 240 V i musi by� zain-
stalowane zgodnie z przepisami i normami obowi�zuj�cymi w danym kraju. Instalację , pod��czenie, 
ustawienie i obs�ugę mo�e przeprowadzi� wy��cznie osoba posiadaj�ca odpowiednie kwali�kacje 
elektrotechniczne, która dok�adnie zapozna�a się  z instrukcj� i funkcj� urz�dzenia. Urz�dzenie 
zawiera zabezpieczenie przed skokami przepię � i impulsami zak�ócaj�cymi w sieci energetycznej. 
Jednak�e, aby te zabezpieczenia dzia�a�y prawid�owo, w instalacji nale�y nada� priorytet odpowied-
nim zabezpieczeniom wy�szego poziomu (A, B, C) i zgodnie z norm� t�umi� urz�dzenia prze��czane 
(styczniki, silniki, obci��enia indukcyjne itp.). ). Przed przyst�pieniem do monta�u nale�y upewni� się , 
�e urz�dzenie jest od��czone od zasilania i wy��cznik g�ówny znajduje się w pozycji „OFF”. Nie instaluj 
urz�dzenia w pobli�u �róde� nadmiernych zak�óce� elektromagnetycznych. Prawid�owo instaluj�c 
urz�dzenie nale�y zapewni� doskona�� cyrkulację powietrza, tak aby przy pracy ci�g�ej oraz wy�szej 
temperaturze otoczenia nie zosta�a przekroczona maksymalna dopuszczalna temperatura pracy 
urz�dzenia. Do monta�u i regulacji nale�y u�ywa� śrubokrę ta o szerokości ok. 2 mm. Nale�y pamię ta�, 
�e jest to urz�dzenie w pe�ni elektroniczne i odpowiednio podejś � do monta�u. Bezproblemowa 
praca urz�dzenia uzale�niona jest tak�e od dotychczasowego sposobu transportu, przechow-
ywania i manipulacji. Jeś li zauwa�ysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, deformacji, nieprawid�owego 
dzia�ania lub braku częś ci, nie instaluj tego urz�dzenia i zg�oś to sprzedawcy. Po zako�czeniu okresu 
u�ytkowania produkt mo�na zdemontowa�, podda� recyklingowi lub sk�adowa� na bezpiecznym 
sk�adowisku śmieci.                         

Rodzaj obci��enia

Materia� kontaktowy
AgSnO2, 16A

Rodzaj obci��enia

Materia� kontaktowy 
AgSnO2, 16A

AC5a 
nieskompensowane

230V / 3A (690VA)

DC1

24V / 16A

AC5a
skompensowane

230V / 3A (690VA) do 
maks. wejście C=14uF

DC3

24V / 3A

Priorytet trybów

(symbol na wyświetlaczu miga)

tryb/programsymbol

zablokowany - sterowanie ręcznenajwy�szy priorytet

najni�szy priorytet

sterowanie ręczne
(tymczasowy | sta�y)

 przypadkowy

wakacje

czasowy

astronomiczny

Astronomiczny i program czasowy mog� pracowa� jednocześnie na jednym kanale.

 - d�ugie naciśnięcie (> 1s)
 - krótkie naciśnięcie przycisku (< 1s)

Symbol

KONTROLA POD
WIETLENIA  WY-

WIETLACZA
Podświetlenie  w��cza  się/wy��cza  na 
sta�e  poprzez  jednoczesne  naciśnię-
cie  przycisków MAN1,  MAN2,  OK.  Pod-
czas  w��czania/wy��czania  sta�ego 
podś wietlenia  wyś wietlacz  dwukrotnie 
krótko mignie.

SYNCHRONIZACJA CZASU NTP
Jeśli synchronizacja NTP lub po��czenie 
klienta zosta�o wcześniej skon�gurowa-
ne za pośrednictwem serwera sieci web, 
synchronizację NTP mo�na uruchomi� 
na Ex9DTSW poprzez d�ugie naciśnięcie 
przycisków PRG i MAN1. Wyświetlacz mig-
nie raz.
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inactive
inactiveinactive

first      setu 

use    web    in 

manually     O  

cancel     set  01 -jan- 2 3

connect     t o

OPERATION

ENGLISH

CHANNEL
2CHANNEL

locked     -     M
random      pro

ASTRO     /    T I
holiday     /   

TIME   PROGR

CYCLE

ON     TIME    [ Off     TIME START-ON
START-OFF

START-ON

ASTRO      mode
CHANNEL

2CHANNEL

ON / OFF

PULSE PULSE      TIME

SUNSET SUNRISE Location

Coordinate

COUNTRY

CESKA      REPU PRAHA

l ongitudel atitude

date
 

YEAR MONTH DAY time hour

minute time     forma
first     day

12h

24h

sundaysaturday
friday

thursdaywednesdaytuesday
monday

summer/win OFF

auto time      zone europe prague
   

01 -jul- 23

01 -jul- 2 301 -jul- 2 3

active
active

active
SUNSET-off

SUNSET-ON

inactive
SUNRISE-ON

SUNRISE-OF

inactive
inactive

active
active

active

ASTRO      INTE inactive
active TIME     OFF TIME     OFF TIME     ON OFFSET      OFF

       5
OFFSET      ON

       5
TIME     ON

l atitude l ongitude

00:00

00:0000:00

49 17

2023 0 1.07 0 1.07

18:52
18:52

18:52

1

111

1

OK 18:5218:52

.20 .20

00:0000:00 00:00 00:00

ustawienie zach-
owania wyjścia

ustaw swoje
Prze��cznik czasowy
korzystaj�c z Wi-Fi

Teraz pod��cz swoje urz�dzenie kon�guracyjne (komputer/
komórka/tablet/...) do zegara prze��czaj�cego Wi-Fi (2,4 GHz) 
Ex9DTSW.

Dane dostępowe dla Wi-Fi Ex9DTSW (domyślnie):
Nazwa hosta SSID: numer kodu kreskowego Ex9DTSW
Has�o: NoarkEx9
Adres internetowy do kon�guracji: 192.168.1.1

Przewodnik kon�guracji przeprowadzi Cię przez ka�dy krok po 
otwarciu kon�guratora.
Jeśli potrzebujesz porady dotycz�cej poszczególnych kroków,
postępuj zgodnie z instrukcjami poni�ej w sekcji Po��czenie 
Wi-Fi.

ustaw swoje
Prze��cznik czasowy
ręcznie

pomi� ustawienia
(mo�esz skon�gurowa� urz�dzenie 
pó�niej)

zaczyna się od kana�u 1,
następnie 2. (Ex9DTSW 
2CO) ustawienia 

trybu pracy

ustawienia 
trybu 
astronomic-
znego

rozpoczyna się 
pierwszym kana�em, 
dalej następuje kana� 
drugi (zale�y od pop-
rzedniej kon�guracji 
i typu urz�dzenia - 
(Ex9DTSW 2CO)

ustaw czas 
impulsu

ustaw czas 
przerwy ustaw start 

za pomoc� 
impulsu lub 
przerwy

d�ugoś� 
impulsu 

ustawienie zachowania 
wyjścia

ustawienie 
odchylenia dla 
wschodu

ustawienie 
odchylenia 
dla zachodu

wybór Ziemia

wybierz
opcję

wybór miasta *

wybór 
formatu

wybór dnia
AUTO: 
AUTOMATYCZNIE
ZGODNIE Z
WYBRAN� STREF�
CZASOW�
OFF: TRWALE
WY��CZONE

ustawienia
prze��czania
czasu letniego/
zimowego

ustawienie
strefy 
czasowej

wybór
region

wybór
miasta

ustawianie
daty

ustawienia
czas

ustawienia
rok

ustawienia
zegar

ustawienie
pierwszego
dnia 
tygodnia

format
czas

ustawienia
miesi�ce

ustawienia
minuta

ustawienia
dzie�

ustawienia 
lokalizacji

Ustawienia pocz�tkowe

Po��czenie WiFi 

Wskazanie na wy�wietlaczu

BARGRAF odzwierciedla tylko programy czasowe lub sta�� kontrolę ręczn�! Jeśli świeci się segment danego czasu, oznacza to, �e o danej godzinie jest zaplanowany program czasowy
za��czy� wyjście na co najmniej 1 s. Je�eli segment o danym czasie nie jest podświetlony, oznacza to, �e na dan� godzinę nie jest zaplanowany �aden program czasowy za��czenia wyjścia.

Piktogram z bocznymi kreskami oznacza miganie odpowiedniego symbolu na wyświetlaczu Ex9DTSW.
Ikona na pasku bocznym wskazuje, �e ikona jest zawsze świec�ca.

Aby ustawi� timer, masz do wyboru dwie mo�liwości (w tym pominięcie go), wykonaj poni�sze czynności.

USTAWIENIA ASTRO:

Najpierw upewnij się, �e masz urz�dzenie kon�guracyjne (komputer/telefon/...) z Wi-Fi 2,4 GHz, 
które obs�uguje przegl�darkę internetow� i znajduje się wystarczaj�co blisko Ex9DTSW, z którym 
chcesz się po��czy�. Zegar prze��cznika nie obs�uguje pasma 5 GHz.

Mo�liwe jest bezpośrednie po��czenie z serwerem internetowym w celu kon�guracji poprzez 
Wi-Fi generowane przez Ex9DTSW (nie jest wymagany router ani po��czenie internetowe). 
Jeśli czas ma by� synchronizowany, konieczne jest po��czenie z Internetem za pośrednictwem 
routera Wi-Fi.
Aktywacja timera Wi-Fi:
Po pod��czeniu Ex9DTSW do zasilania istnieje mo�liwoś� w��czenia/wy��czenia Wi-Fi poprzez 
krótkie naciśnięcie przycisku OK. Jeśli Wi-Fi jest aktywne, a urz�dzenie kon�guracyjne nie jest 
pod��czone, wy��czy się automatycznie po 90 sekundach.

UWAGA: Wi-Fi mo�na w��czy� na sta�e w ustawieniach po zako�czeniu pracy kreatora kon�gu-
racji

Pod��cz urz�dzenie kon� guracyjne do sieci Wi-Fi zegara
prze��czaj�cego (postępuj zgodnie z instrukcjami producenta
urz�dzenia kon� guracyjnego).

Dane dostępowe dla Wi-Fi Ex9DTSW (domyślnie):
Nazwa hosta SSID: Ex9DTSW_ numer kodu kreskowego
Has�o: NoarkEx9

Po nawi�zaniu po��czenia ikona Wi-Fi zacznie miga� na
wyświetlaczu.

Otwórz przegl�darkę internetow� urz�dzenia kon� guracyj-
nego i w pasku adresu wpisz adres IP: 192.168.1.1

aktywne Wi-Fi jest sygnalizowane ikon� na wyświetlaczu

USTAWIENIA ASTRO:
Menu ustawie� ASTRO (tryb, zachowanie wyjścia, przerwa-
nie astro, odchylenie, lokalizacja) pojawi się tylko wtedy, 
gdy jako tryb pracy dla kana�u 1 lub 2 wybra�eś jeden z 
programów ASTRO (Ex9DTSW 2CO). Jeśli wybra�eś program 
ASTRO dla obu kana�ów, konieczne będzie ustawienie trybu, 
zachowania wyjścia, przerwania astro i odchylenia dla obu 
kana�ów, poniewa� ka�dy kana� mo�e mie� inne ustawienia.

 - d�ugie naciśnięcie (> 1s)
 - krótkie naciśnięcie przycisku (< 1s)

program czasowy jest aktywny | program czasowy jest zaplano-
wany na przysz�oś�

program impulsowy jest aktywny | program cyklu jest aktywny

program astro jest aktywny | program astro jest planowany na 
przysz�oś�

urz�dzenie jest po��czone poprzez Wi-Fi z komputerem kon�-
guracyjnym/telefonem/...

aktywny program losowy
the device has active Wi-Fi but is not connected to the con�-
guration PC/phone/...

urlop jest aktywny | urlop planuje się na przysz�oś�
bateria jest roz�adowana | 50% pojemności | nie jest wbudo-
wana 

tymczasowe | sta�e sterowanie ręczne faza wyjściowa | program astronomiczny o zachodzie s�o�ca 

TRYBY ASTRO:
ZACHoD Wl. (wyjście wybranego kana�u za��cza się o zachodzie s�o�ca)
ZACHoD WYl. (wyjście wybranego kana�u wy��cza się o zachodzie s�o�ca)
WSCHoD Wl. (wyjście wybranego kana�u za��cza się o wschodzie s�o�ca)
WSCHoD WYl. (wyjście wybranego kana�u wy��cza się o wschodzie s�o�ca)
NIEAKTYWNY (wyjście wybranego kana�u nie będzie reagowa� na wschód i 
zachód s�o�ca)

wybór 
języka

PRZERWA ASTRO:
Dzia�a na podobnej zasadzie jak 
program czasowy, z t� ró�nic�, �e 
ustawione czasy W�. i WY�. s� przez 
algorytm porównywane z czasami 
zachodu i wschodu s�o�ca. Wszelkie 
odchylenia dla zachodu i wschodu 
s� uwzględniane wraz z ustawionymi 
odchyleniami czasów WY�. i W�. w 
podmenu Przerwanie astronomiczne. 
W praktyce mo�na go wykorzysta� 
np. dla tzw. przerwy nocnej, gdy 
ustawiony jest tryb astro ZAPAD-Wl, 
WSCHoD-WYl (np. sterowanie oświetle-
niem publicznym).
W powy�szej kon�guracji przerwa 
astro zapewnia, �e ​​styk nie zostanie 
otwarty w przypadku ustawienia 
wartości czasu WY� plus wyrównania 
jego odchylenia przed zachodem 
s�o�ca. Styk zostaje otwarty (pocz�tek 
przerwy nocnej), gdy ustawiona war-
toś� czasu jest WY� plus jej odchylenie 
po zachodzie s�o�ca.
Podobnie przerwa astro zapewnia, 
�e ​​w powy�szej kon�guracji, gdy 
ustawiona jest wartoś� czasu ZA� plus 
ustawione jest jego odchylenie po 
wschodzie s�o�ca, styk nie zamknie 
się . Je�eli ustawiona jest wartoś� czasu 
ZA� plus jej odchylenie przed wscho-
dem s�o�ca, styk zosta� prze��czony 
(koniec przerwy nocnej).

PRZERWA ASTRO:

* w niektórych wypadkach (USA, Arabia Saudyjska, ...) wybór 
kraju/prowincji mo�e by� oferowany przed wyborem miasta

ustawienie 
odchylenia 
czasu dla 
WY�

ustawienie 
odchylenia 
czasu dla 
W�

ustawienie 
przerwy 
nocnej wybór stanu

ustawienie 
astro trybu za-
chodu s�o�ca

ustawienie dzia�ania 
w dniach tygodnia 
dla trybu zachodu 
s�o�ca

wybór astro 
trybu wschodu 
s�o�ca

ustawienie 
dzia�ania w dni-
ach tygodnia dla 
trybu wschodu 
s�o�ca

ustawienie 
godziny czasu 
WY� przerwanie 
astro

ustawienie 
minuty czasu 
WY� przerwanie 
astro

ustawienie 
godziny czasu 
W� przerwanie 
astro

ustawienie 
minuty czasu 
W� przerwanie 
astro

ustaw
szerokoś�
geogra� czn�

ustaw
d�ugoś�
geogra� czn�

ustawienie 
szerokości 
geogra�cznej 
[setne]

ustawienie 
d�ugości geogra-
�cznej [setne]
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inactive

   
01 -jul- 23

dd /mm /yy
dd    mm   yy

dd-mm-yy date      forma

12h

24h

OPERATION

time      zone time      zoneeurope prague

summer/win summer/win
OFF

auto

first     day

sunday
saturday

friday
thursday

wednesday
tuesday

monday

first     day

date      forma

OPTIONS DATE/time date
 

YEAR MONTH DA Y date

time hour minute time

time     forma time     forma

ON / OFF

PULSE PULSE      TIME

SUNRISESUNSET

01 -jul- 23 01 -jul- 23

CYCLE

ON     TIME    [ Off     TIME START-ON
START-OFF

START-ON

ASTRO      mode

Simulation On
OFF Simulation

Location

Coordinate

COUNTRY

CESKA      REPU PRAHA

l atitude

Location

Location

Simulate
CHANNEL

1  
YEAR MONTH DAY Simulate

CHANNEL

   
01 -jul- 23

OPERATION ASTRO      modeASTRO     SETT
CHANNEL

1CHANNEL
SUNSET-off

inactive
SUNRISE-ON

SUNRISE-OF

inactive
inactive

inactive
inactive

active
active

active

active
active

active

l ongitudel atitude l ongitude
ASTRO      INTE inactive

active

SUNSET-ON

OFFSET      ONOFFSET      OFF

TIME     OFF TIME     OFF TIME     ONTIME     ON

18:52

18:52 18:52

2023 0 1.07 0 1.07

00:0000:00

18:52

2023 0 1.07 0 1.07 04:58 2 1: 16

11

49  17

1

1

1

.20 .20

00:00 00:00 00:00 00:00

5 5

ustawienia
miesi�ce

ustawienia
rok

ustawienie kraj

ustaw
szerokoś�
geogra� czn�

ustawienia
lokalizacji

wybierz opcję

ustaw
d�ugoś�
geogra� czn�

ustawienie
miasto*

wybór
kana�
(Ex9DTSW 2CO)

wybór stanu

symuluje
czasy astro

wyświetlanie 
czasu wschodu/
zachodu s�o�ca 
na ekranie 
g�ównym

ustawienia
dzie�

wyświetla czasy astro dla
wybranej daty (z uwzględnieniem
przesunięcia), aby wyświetli� kolejne
dni, nale�y nacisn�� przycisk

ustaw start za
pomoc� impulsu lub
przerwy

ustawienie 
odchylenia 
czasu dla 
WY�

Ustawienia astronomiczne
 - d�ugie naciśnięcie (> 1s)

 - krótkie naciśnięcie przycisku (< 1s)

 - d�ugie naciśnięcie (> 1s)
 - krótkie naciśnięcie przycisku (< 1s)

ustawianie
daty

ustawienia
czas

ustawienia
rok

ustawienia
zegar

wybór formatu

wybór formatu

ustawienie strefy
czasowej

wybór
region

wybór
miasta

ustawienia
prze��czania czasu
letniego/zimowego

ustawienie
pierwszego dnia
tygodnia

wybór dnia

data 
format

format
czas

ustawienia
miesi�ce

ustawienia
minuta

Ustawienia
dzie�

d�ugoś�
impulsu

ustaw czas
impulsu

ustaw czas
przerwy

ustawienie astro 
trybu zachodu 
s�o�ca

wybór
kana�
(Ex9DTSW 2CO) 

Ustaw tryb
astro

ustawienie zach-
owania wyjścia

ustawienie zachow-
ania wyjścia

Dodatkowe ustawienia

OK

TRYBY ASTRO:
ZACHoD Wl. (wyjście wybranego kana�u za��cza się o zachodzie s�o�ca)
ZACHoD WYl. (wyjście wybranego kana�u wy��cza się o zachodzie s�o�ca)
WSCHoD Wl. (wyjście wybranego kana�u za��cza się o wschodzie s�o�ca)
WSCHoD WYl. (wyjście wybranego kana�u wy��cza się o wschodzie s�o�ca)
NIEAKTYWNY (wyjście wybranego kana�u nie będzie reagowa� na wschód i 
zachód s�o�ca)

ustawienie dzia�ania 
w dniach tygodnia 
trybu zachodu 
s�o�ca

ustawienie trybu 
astronomicznego 
wschodu s�o�ca

ustawienie 
dzia�ania w dniach 
tygodnia trybu 
wschodu s�o�ca

ustawienie szerokości 
geogra�cznej [setne]

ustawienie d�ugości 
geogra�cznej [setne]

ustawienie 
odchylenia 
dla wschodu

ustawienie 
odchylenia 
dla zachodu

ustawienie 
przerwy 
nocnej

wybór stanu

* w niektórych wypadkach (USA, Arabia Saudyjska, ...) wybór 
kraju/prowincji mo�e by� oferowany przed wyborem miasta

PRZERWA ASTRO:

PRZERWA ASTRO:
Dzia�a na podobnej zasadzie 
jak program czasowy, z t� 
ró�nic�, �e ustawione czasy 
W�. i WY�. s� przez algorytm 
porównywane z czasami 
zachodu i wschodu s�o�ca. Ws-
zelkie odchylenia dla zachodu i 
wschodu s� uwzględniane wraz 
z ustawionymi odchyleniami 
czasów WY�. i W�. w podmenu 
Przerwanie astronomiczne. 
W praktyce mo�na go wykor-
zysta� np. dla tzw. przerwy 
nocnej, gdy ustawiony jest tryb 
astro ZAPAD-Wl, WSCHoD-WYl 
(np. sterowanie oświetleniem 
publicznym).

W powy�szej kon�guracji 
przerwa astro zapewnia, �e ​​styk 
nie zostanie otwarty w przy-
padku ustawienia wartości cza-
su WY� plus wyrównania jego 
odchylenia przed zachodem 
s�o�ca. Styk zostaje otwarty 
(pocz�tek przerwy nocnej), 
gdy ustawiona wartoś� czasu 
jest WY� plus jej odchylenie po 
zachodzie s�o�ca.

Podobnie przerwa astro 
zapewnia, �e ​​w powy�szej 
kon�guracji, gdy ustawiona 
jest wartoś� czasu ZA� plus 
ustawione jest jego odchylenie 
po wschodzie s�o�ca, styk nie 
zamknie się. Je�eli ustawiona 
jest wartoś� czasu ZA� plus jej 
odchylenie przed wschodem 
s�o�ca, styk zosta� prze��czony 
(koniec przerwy nocnej).

ustawienie 
godziny 
czasu WY� 
przerwanie 
astro

ustawienie 
minuty 
czasu WY� 
przerwanie 
astro

ustawienie 
godziny 
czasu W� 
przerwanie 
astro

ustawienie 
minuty 
czasu W� 
przerwanie 
astro

AUTO: automatycznie 
zgodnie z
wybran� stref� czasow�
WY�.: trwale wy��czone

ustawienie 
odchylenia 
czasu dla 
W�
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CR2032
+

:

   
01 -jul- 23 TIME   PROGR

holidays delete     all
   

01 -jul- 23

delete     all
   

01 -jul- 23

On

locked     -     M
random      pro

   
01 -jul- 23 OPERATION

CHANNEL
2 OPERATION

OUT    oN

locked     set OUT    off locked     set

Delete OPERATING

OPTIONS

LANGUAGE

Slovensky
POLSKI

ESPANOL
LANGUAGE

DATE/time

CHANNEL

CHANNEL
2CHANNEL

OPERATING show OPERATING000000000H

TIME     CORRE time     corre TIME     CORRE

permanent permanent

active  
inactive

change    pin
 

new      pin     n u
 

new      pin     n u

pin     code 

pin     code 

state pin     code 

CHANNEL
2CHANNEL

MAGYAR
PYCCKNN

CESKY
ENGLISH

OFF

ASTRO     /    T Iholiday     /   
TIME   PROGR

ENGLISH
   

01 -jul- 23

ENGLISH01 /jul/ 2 3 updating  

~~~~~~~~~~
88:88

~~~~~~~~~~
88:88

Ex9DTSW

Ex9DTSW

18:52

18:52

18:52

18:52

202300 00

1

1

1

18:52 0 1.46

0 1.4618:52

0

Aby wyczyści� wszystkie programy czasowe/wakacje w timerze, wystarczy nacisn�� i
przytrzyma� przyciski jak pokazano na powy�szych obrazkach i postępowa� zgodnie z opcjami.

Dodatkowe ustawienia Usu� wszystko (programy/wakacje)

 - d�ugie naciśnięcie (> 1s)
 - krótkie naciśnięcie przycisku (< 1s)

ustawienie
trybu pracy

wybór
kana�
(Ex9DTSW 2CO)

wybór trybu pracy

ustawienia
zablokowane
ustawienia

wybór
kana�
(Ex9DTSW 2CO)

ustaw wymagany stan
styku (dla trybu pracy
Zablokowany - Ręczny)

wyczyś� wszystkie
święta

usu� wszystkie
programy czasowe

ustawiony 
język

wybór języka

operacyjny 
godziny

wybór
kana�
(Ex9DTSW 2CO)

Poka� zmierzone 
godziny pracy

KOREKTA CZASU:
Kroki co 1 minutę/rok.
Wartoś� liczbowa opiera się na
minutach rocznie. Korekcja czasu
jest ustawiona fabrycznie i jest 
indywidualna
dla ka�dego produktu,
dzięki czemu aktualny zegar
pracuje z minimalnym odchyl-
eniem.
Wartoś� korekty czasu
mo�na dowolnie zmienia�, jednak
po RESETU produktu wartoś�
zostanie przywrócona do wartości
fabrycznej.

usun�� zmierzone 
godziny pracy

korekta
czasu

korekta czasu
(± 20 m/rok)

sta�a 
aktywacja 
Wi-Fi (AP)

PIN kod 
ustawienie

zmie� kod PIN ustaw nowy
kod PIN

wybór stanu

wybór stanu

 - d�ugie naciśnięcie (> 1s)
 - krótkie naciśnięcie przycisku (< 1s)

Wymiana baterii

Baterię mo�esz wymieni� w sposób przyjazny dla u�ytkownika, bez demonta�u urz�dzenia, przy
w��czonym lub wy��czonym napięciu sieciowym.
Podczas wymiany akumulatora nale�y pamięta�, �e zaciski A2, 26, 25, 28 mog� by� pod napię-
ciem.

Podczas wymiany baterii mog� wyst�pi� trzy nast�puj�ce sytuacje:
a. Timer jest pod��czony do zasilania = wykonaj kroki #3 – 6.
b. Timer nie jest pod��czony do zasilania sieciowego (zasilanie bateryjne) = procedura wed�ug
kroków #1 – 6
c. Timer jest pod��czony do �ród�a zasilania, a bateria jest roz�adowana = wykonaj kroki #2 – 6

1.	Przebud� timer z trybu kopii zapasowej poprzez krótkie naciśnięcie przycisku OK, pojawi się 
ekran g�ówny.

2.	Naciśnij i przytrzymaj przycisk PRG na ekranie g�ównym, u�yj +/-, aby przejś� do pozycji
OPCJE, naciśnij krótko przycisk OK, przyciskami +/- przejd� do pozycji WYMIANA BATERII [30S], 
zatwierd� krótkim naciśnięciem przycisku OK, przejdziesz do pozycji POCZATEK.

•	 Je�eli dokonujesz wymiany zgodnie z sytuacj� b., zatwierd� ponownie powy�sz� pozycję 
POCZATEK przyciskiem OK. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat WYMIANA. Dane czasowe 
zosta�y zapisane na 30 sekund. W tym czasie wymie� baterię i przejd� do kroku 3.

•	 Je�eli dokonujesz wymiany zgodnie z sytuacj� c., zatwierd� ponownie powy�sz� pozycję PO-
CZATEK przyciskiem OK. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat WYMIANA. W ci�gu najbli�szych 
2 minut mo�na od��czy� napięcie zasilania. Po od��czeniu napięcia zasilania dane czasowe 
s� zapamiętywane przez 30 sekund. W tym czasie nale�y wymieni� baterię i przejś� do kroku 
nr 3.

UWAGA: Dobrze jest �zycznie w�o�y� now� baterię, gdy up�ynie 30-sekundowy okres wymiany, 
aby zminimalizowa� odchylenie ustawionego czasu.

3.	wysu� modu� wtykowy z akumulatorem
4.	wyjmij oryginaln� baterię
5.	w�ó� now� baterię tak, aby górna krawęd� baterii (+) by�a wyrównana z modu�em wtykowym
6.	w�ó� modu� wtykowy do oporu do urz�dzenia – zwró� uwagę na polaryzację (+ góra)

Jeśli zrobi�eś to dobrze, ikona baterii na wyświetlaczu zgaśnie po wymianie (jeśli bateria jest w 
pe�ni na�adowana) i nie będzie �adnego lub będzie tylko minimalne odchylenie w danych cza-
sowych.  Aby uzyska� powtarzaln� i d�ugotrwa�� dok�adnoś� dzia�ania, u�yj synchronizacji czasu 
przez po��czenie Wi-Fi za pomoc� interfejsu internetowego w zak�adce Opcje.

• Aktualizacja �rmware:
Sam interfejs sieciowy poprowadzi Cię przez proces aktualizacji. Po pod��czeniu do Wi-Fi
Ex9DTSW i otwarciu kon� guratora w przegl�darce, przechodzimy do menu Serwis, gdzie 
wybieramy plik z aktualnym oprogramowaniem i klikamy przycisk aktualizacji. 
Nie od��czaj zasilania podczas aktualizacji oprogramowania �rmware!
Je�eli zasilanie zosta�o od��czone podczas aktualizacji oprogramowania �rmware, urz�dzenie mo�e 
nie dzia�a� prawid�owo. W takim przypadku prosimy o kontakt z naszym wsparciem technicznym.

  Ukryty przycisk RESET pe�ni dwie funkcje w zale�ności od d�ugości naciśnięcia:

• Ustawienia fabryczne:
Dokonuje się tego poprzez d�ugie naciśnięcie <5 tęp� ko�cówk� ukrytego przycisku RESET (np.
d�ugopisem lub za pomoc� śrubokręta o średnicy maks. 2 mm). Na wyświetlaczu na krótko po-
jawi� się wszystkie segmenty wyświetlacza, następnie typ i wersja urz�dzenia oprogramowanie
sprzętowe. Poni�ej znajduje się instrukcja kon� guracji - czyli ten sam stan, w jakim otrzyma�eś
timer z produkcji. W tym kroku zostan� usunięte ustawienia i wszystkie skon� gurowane pro-
gramy.

• Restart:
Dokonuje się tego poprzez krótkie naciśnięcie <1 tęp� ko�cówk� ukrytego przycisku RESET.
Na wyświetlaczu na krótko pojawi� się wszystkie segmenty wyświetlacza, następnie typ i wersja
urz�dzenia oprogramowanie sprzętowe. Następnie następuje przejście do ekranu g�ównego - 
data, godzina, aktywnoś� programu, status kontaktów itp. Ten krok nie spowoduje utraty usta-
wie� ani skon� gurowanych programów.

Aktualizacja � rmware / reset do ustawie� fabrycznych / restart
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Przyk�ad programowania 

Program czasowy/ustawienie wakacyjne

doda�
program

edycja
program

edytuj wybrany
program

usun��
program

wybór programu **

wybór programu **

wybór
kana�
(Ex9DTSW 
2CO)

codzienny
program

program
tygodniowy

ustawienie typu
wyjścia (np. impulsowe)

d�ugoś�
impulsu

ustawienie typu
wyjścia (np. ON/OFF)

program
roczny

ustawienie
miesi�ca *

ustawienie
roku*

ustawienie typu
wyjścia (np. cykl)

ustaw czas
impulsu

ustaw czas
przerwy ustaw pocz�tek za

pomoc� impulsu
lub przerwy

ustawienie
zegara

ustawienie
minut *

ustawienie
minut * ustawienie aktywności na dni

tygodnia

ustawienie
zegara *

ustawienie
zegara *

ustawienie
dnia *

ustawienie
minut

** Krótkie naciśnięcie przycisku 
OK, umo�liwia prze��czanie 
między numerem programu a 
wyświetlaniem jego ustawie�. 
U�yj + _  aby prze��cza� 
zaprogramowane programy 
Przytrzymuj�c OK mo�na przejś� 
do ��danego kroku - EDYTowac 
/ USUnac. Jeśli nie chcesz 
kontynuowa�, naciśnij ESC aby 
przejś� do ekranu g�ównego bez 
�adnych zmian. Alternatywnie 
nast�pi to automatycznie po 
120 sekundach od ostatniego 
naciśnięcia przycisku.

Jeśli pamię� programu jest pe�na,
na wyświetlaczu pojawi się 
informacja o pelna pamieci. Jeśli 
pamię� programów jest pusta i 
chcesz zmieni� lub usun�� pro-
gram, na wyświetlaczu pojawi się 
komunikat BEZ PROGRAMOW / BEZ 
WAKACJI.

*Ustawienie myślników („--” lub „----”) 
zamiast wartości numerycznej 
zapewni powtarzanie danego 
programu co rok, miesi�c, dzie� 
lub co pe�n� godzinę , minutę , za 
wyj�tkiem wyjścia typu cyklicz-
nego.

 - d�ugie naciśnięcie (> 1s)
 - krótkie naciśnięcie przycisku (< 1s)

Zako�czenie sezonu wakacyjnego:

Pocz�tek wakacji:

dostosowa�
święta

usu�
święta

wybór wakacji **

prze��cza� pomiędzy
pocz�tkiem i ko�cem

wybór wakacji **

dodaj
święta

ustawienia
miesi�ce

ustawienia
rok

ustawienia
minuta

ustawienia
zegar

ustawienia
miesi�ce

ustawienia
rok

ustawienia
minuta

ustawienia
zegar

ustawienia
dzie�

ustawienia
dzie�

prze��cza� pomiędzy
pocz�tkiem i ko�cem

ustawienie stan
wyjścia dla 1.
kana�u

ustawienie
status wyjścia
dla drugiego
kana�u
(Ex9DTSW 2CO)

Ustawienie programu czasowego

Ustawienia wakacyjne

Ustawienie pierwszego kana�u na za��czenie od zachodu do wschodu s�o�ca z odchyleniem o zachodzie s�o�ca o -10 min i o wschodzie s�o�ca o +20 min z przerw� 
nocn� przy wykorzystaniu programów czasowych w godzinach od 22:00 do 5:00 w ka�dy PONIEDZIA�EK - PI�TEK . Ta kon�guracja nie uwzgl�dnia godzin wschodu i 
zachodu s�o�ca, co mo�e spowodowa� zwarcie styku nawet wtedy, gdy nie jest to ju� po��dane (np. po wschodzie s�o�ca).

Ustawienie pierwszego kana�u na za��czenie z zachodu na wschód z odchyleniem dla zachodu s�o�ca o -10 min i wschodu s�o�ca o +20 min z przerw� nocn� 
z wykorzystaniem przerwy astro w godzinach od 22:00 do 5:00 w ka�dy PONIEDZIA�EK - PI�TEK z 15 min odchyleniem przerwy astronomicznej dla zachodu/
wschodu. Ta kon�guracja uwzgl�dnia czasy wschodu i zachodu s�o�ca, co w tym konkretnym przyk�adzie nie pozwoli na otwarcie/zwarcie 
styku, jeśli czas zachodu/zachodu s�o�ca jeszcze nie nast�pi�, przy czym przestrzegane jest równie� odchylenie przerwania astronomicznego.

 - d�ugie naciśnięcie (> 1s)
 - krótkie naciśnięcie przycisku (< 1s)
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Ceas de cuplare digital multifunc�ional
cu Conexiune Wi-Fi

Caracteristici Descrierea dispozitivului

Conectare

RO

1.	 Born� de alimentare (A1)
2.	 Display iluminat
3.	 Resetare
4.	 Loc de sigilare
5.	 Born� de alimentare (A2)
6.	 Ie�ire - 1 canal (16-15-18)
7.	 Capac transparent
8.	 Butoane de comand�
9.	 Ie�ire - 2 canal (26-25-28)
10.	Program de vacan��
11.	Indicarea ie�irii
12.	Mod cu impulsuri/ciclic
13.	Program astro
14.	Control manual blocat
15.	Ora de var�
16.	Indicarea bateriei

17.	Indicarea r�s�ritului
18.	Zilele s�pt�mânii 
19.	Control manual
20.	Program aleatoriu
21.	Program orar
22.	Ora
23.	AM/PM
24.	Rând de text
25.	Conexiune Wi-Fi
26.	Indicarea apusului
27.	Gra�c cu bare

COMPORTAMENTULUI LA ALIMENTARE DIN BATERIE
Sub tensiune: În mod standard, displayul este iluminat timp de 90 de secunde de la ultima ap�sare 
a oric�rui buton. Pe display sunt a��ate în permanen��: data, ora, ziua s�pt�mânii, starea contactelor 
�i a bateriei, precum �i tipul programului în curs. 
Modul de backup/somn: La întreruperea aliment�rii, displayul va intra automat în modul de backup 
timp de 60 de minute, în acest timp vor clipi pe display doar: data, ora, ziua s�pt�mânii �i nivelul 
bateriei. Dup� 60 de minute de la pan�, displayul trece în modul de somn, în care pe display este 
a��at doar textul PANa �i starea bateriei. În timpul ambelor moduri de mai sus, este posibil� trezirea 
ceasului de comutare în orice moment prin ap�sarea butonului OK în modul standard, de exemplu 
pentru a schimba set�rile sau programele (f�r� func�ionarea Wi-Fi sau a contactelor de ie�ire) - v� 
rug�m îns� s� re�ine�i c�, în acest caz, consumul bateriei cre�te semni�cativ, ceea ce va afecta durata 
de via�� a acesteia.
Ceasul nu ve�i reu�i s�-l trezi�i în modul standard dac� bateria este desc�rcat� �i simbolul acesteia 
clipe�te pe display. Prin urmare, v� recomand�m s� efectua�i modi�c�ri ale set�rilor în primul rând 
dup� conectarea la sursa de alimentare �i s� intra�i în modul standard cu ajutorul bateriei numai în 
situa�ii de extrem� urgen��.
Dac� nu se apas� niciun buton timp de 20 de secunde în acest mod, se revine la modul de backup.

La prima con�gurare ve�i � ghidat de un asistent, dup� introducerea bateriei sau conecta-
rea la re�ea.
Fiec�rui canal i se poate atribui un program diferit sau un mod de operare de comutare, 
ceea ce permite controlul a dou� circuite independente. În cazul unei pene de curent, 
dispozitivul va p�stra toate valorile setate necesare pentru o comutare �abil� dup� resta-
bilirea aliment�rii. Odat� instalat, nu necesit� nicio operare sau între�inere special�.
Programul astronomic nu are nevoie de senzori optici sau de alte dispozitive externe pen-
tru a func�iona. Principiul s�u de func�ionare este c�, pe parcursul anului, pentru �ecare 
zi, pe baza algoritmului �i a orei reale (setate în ceasul de comutare) controleaz� automat 
timpul de pornire �i de oprire, de exemplu, a iluminatului public. Acest lucru se datoreaz� 
faptului c� orele de r�s�rit �i apus de soare se schimb� pe parcursul anului. Func�ia de 
abatere (în englez� o� set) poate � utilizat� pentru a ajusta orele de pornire �i de oprire 
în interval de ±120 de minute. Întârzierea este �x� pentru �ecare zi, dar poate � setat� 
separat pentru �ecare canal.
•	Moduri de func�ionare a comut�rii: (con�gurabile pentru �ecare canal în parte)

	- Program de timp (comut� în func�ie de programele orare setate)
	- Vacanta / Program de timp (comut� în func�ie de vacan�� �i programele orare setate)
	- Astro / Program de timp (comut� în func�ie de programul astronomic �i programul 
orar setat)

	- Vacanta / Astro / Program de timp (comut� în func�ie de vacan��, programul astro-
nomic �i cel orar setat)

	- Program aleatoriu (comut� aleatoriu la intervale de 10-120 min)
	- Blocat - Manual (o stare de ie�ire �x� care nu poate � modi�cat� decât prin inter-
mediul set�rilor)

•	Posibilitatea de a controla manual contactele de ie�ire în orice moment (în afara modu-
lui de func�ionare, Blocat - Manual).

•	Ceasul de comutare poate func�iona în modul de comunicare f�r� �r CLIENT �i AP inde-
pendent unul de cel�lalt.

•	200 de pozi�ii de memorie pentru programe orare (comune pentru ambele canale).
•	Pân� la 30 de pozi�ii de memorie pentru vacan�� 
•	Programarea poate � efectuat� atât sub tensiune cât �i la alimentare din baterie.
•	Limbi op�ionale - CZ / EN / SK / HU / PL / ES / DE / BG / RU / UA / HR / SLO 

•	Op�iunea de schimbare a orei de var�/iarn�:
- AUTO (se schimb� automat în func�ie de fusul orar speci�cat)

- OFF (dezactivare permanent� a schimb�rii orei de iarn�/var�)

•	Ceasul de comutare este alimentat de o baterie de backup, ceea ce îi permite s� fun-
c�ioneze în modul de backup în cazul unei pene de curent. La o pan� de curent, toate 
set�rile �i programele sunt stocate în memorie - astfel încât acestea pot � restabilite 
chiar dac� se întrerupe alimentarea cu o baterie desc�rcat�. Va � îns� necesar� o co-
rec�ie a orei.

Protec�ia minim� prescris� a ie�irii: disjunctor clasa B 16A.

•	Toate programele într-un singur dispozitiv (zilnic, s�pt�mânal, anual, astronomic).
•	Tensiune de alimentare UNIversal� în gama AC/DC 24 - 240 V (AC 50-60 Hz).
•	Con�gurare u�oar� la prima pornire.
•	Baterie înlocuibil� de c�tre utilizator pentru p�strarea orei setate la întreruperea 

aliment�rii.
•	Server web încorporat pentru con�gurare �i control prin intermediul unei conexi-

uni Wi-Fi.
•	Sincronizarea orei prin intermediul serverului NTP (necesit� conexiune la internet).
•	Posibilitatea de conectare permanent� la re�eaua local�.
•	Display nou, sinoptic, cu iluminare de fundal alb�.

• Program ASTROnomic: introducerea manual� a coordonatelor sau selectarea un-
uia din peste 500 de ora�e presetate.

- selectarea zilelor s�pt�mânii
- func�ia de întrerupere astro (pauz� de noapte): verific� orele de r�s�rit/apus de 

soare �i le compar� cu ora de OPRIRE/PORNIRE setat�
- Precizie ridicat� a pozi�iei datorit� celor dou� zecimale în latitudine/longitudine

•	Design cu unul/dou� canale (�ecare cu contor de ore de func�ionare).
•	Mod de ie�ire în impulsuri/ciclic.
•	Trecere la ora de var�/iarn� - AUTO sau OFF.
•	Capac transparent de închidere a panoului frontal.
•	Protec�ie prin cod PIN împotriva modi�c�rilor neautorizate.
•	Actualizare �rmware wireless. - current version 1.46
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Ex9DTSW 1CO Ex9DTSW 2CO

 15               25             

16    

A2

 A1   18    26    28    

 15               

16    

A2

 A1   18    

01 -jul- 2 3
18:52

01 -jul- 2 3 01 -jul- 2 301 -jul- 2 3
18:52 18:52 18:52 18:52

Parametri tehnici

A1-A2

AC/DC 24 – 240 V (AC 50-60 Hz)

Wi-Fi “OPRIT” 0.5 W/2 VA |  “PORNIT” 1 W/3 VA

�15 %; +10 % 

   1× de comutare (AgSnO2)  2× de comutare (AgSnO2)

16 A/AC1*

4000 VA/AC1, 384 W/DC1

30 A/< 3 s

250 V AC/24 V DC

1.2 W                                          2.4 W

30.000.000 op.

100.000 op.

max. ±0,5 s/zi la 23°C** 

1 s

min. 10 ani

pân� la o jum�tate de an la 60 de întreruperi (CR 2032 - 3V)

200 - programe orare, 30 - vacan�e

zilnic, s�pt�mânal, anual, astro

Display LCD cu iluminare alb� 

cu ajutorul Wi-Fi (2,4 GHz)

�20 .. +55 °C

�30 .. +70 °C

 AC 4 kV

AC 4 kV

arbitrar�

�in� DIN EN 60715

IP40 panou frontal / IP20 borne

III.

2

max. 1× 2.5, 2× 1.5/ 

max. 1× 2.5 (AWG 14)

 90 × 35 × 64 mm (3.5� × 1.4� × 2.5�)

               122 g (4.3 oz)                           135 g (4.8 oz)    

EN 61812-1

Tensiune de alimentare:

Supply voltage:

Consumul de putere (max.):

Toleran�a tensiunii de alimentare:

Ie�ire

Tipul de contact:

Curent nominal: 

Putere cuplat�: 

Curent de vârf: 

Tensiune cuplat�: 

Puterea de disipare (max.): 

Durata de via�� mecanic�: 

Durata de via�� electric� (AC1):

Circuit de timp

Precizia de func�ionare:

Intervalul min. de cuplare:

Durata de p�strare a datelor programelor:

Backup al timpului setat:

Circuitul programului

Num�rul de pozi�ii de memorie:

Tipul programului:
A��area datelor:

Con�gurarea mediului site-ului:

Alte date

Temperatura de lucru:

Temperatura de depozitare:

Rezisten�� dielectric�:

   alimentare - ie�ire

   ie�ire 1 - ie�ire 2

Pozi�ia de lucru:

Fixare:

Protec�ie:

Categoria de supratensiune:

Grad de poluare:

Sec�iunea conductorilor - plin/

li�at cu tub de cap�t (mm2):

Dimensiuni:

Greutate:

Standarde relevante:

Descrierea oper�rii

Controlul manual al ieisrii

Avertizare

* La o solicitare maxim� permanent� a contactelor releului de 16 A/AC1 �i la o temperatur� 
ambiant� de +55 °C, produc�torul recomand� utilizarea unui conductor cu rezisten�� la 
temperatura a izola�iei (min.) de pân� la +105 °C.

**dac� nu este sincronizat de la serverul NTP

intrarea în meniul de programare

deplasarea în cadrul meniului

setarea valorilor 

deplasare rapid� la setarea valorilor

intrarea în meniul dorit

con�rmare 

activarea/dezactivarea Wi-Fi
(pe ecranul principal)

pas înapoi

întoarcere pe ecranul principal

Dispozitivul face distinc�ie 
între ap�sarea scurt� �i lung� a 
butoanelor.
În manual este marcat:

 - ap�sare scurt� a butonului  (< 1s)
 - ap�sare lung�  (> 1s)

Dup� 120 de secunde de 
inactivitate (de la ultima 
ap�sare a oric�rui buton), 
dispozitivul va reveni automat 
la ecranul principal.

Sunt disponibile dou� tipuri de control manual:

•	 Permanent  (simbol aprins)
A doua cea mai mare prioritate dintre toate modurile de control. În acest caz, starea 
ie�irii nu poate � schimbat� decât prin schimbare manual� (de exemplu, prin trecerea 
la controlul manual temporar sau prin activarea modului BLOCAT - MANUAL, care are o 
prioritate mai mare). Ultima op�iune este de a dezactiva acest mod de control.

•	 Temporar          (simbolul clipe�te) 
Controlul manual temporar are aceea�i prioritate ca �i cel anterior, permanent. Spre 
deosebire de controlul manual permanent, acesta poate � îns� anulat în viitor de un 
program cu prioritate mai mic� (dac� este con�gurat în ceasul de comutare).  La de-
conectarea aliment�rii sau la ad�ugarea primului program orar, controlul manual este 
dezactivat temporar.

- controleaz� canalul 1

- controleaz� canalul 2 
  (Ex9DTSW 2CO)

Releu OFFReleu ON

Dispozitivul este proiectat pentru conectare la re�ea monofazat� AC/DC 24 – 240 V �i trebuie insta-
lat în conformitate cu reglement�rile �i standardele în vigoare în �ara respectiv�. Instalarea, conec-
tarea, setarea �i operarea pot � efectuate numai de c�tre o persoan� cu cali�care electrotehnic� 
corespunz�toare, care este familiarizat� cu instruc�iunile �i cu func�ionarea dispozitivului.  Dis-
pozitivul con�ine protec�ii împotriva vârfurilor de supratensiune �i a impulsurilor perturbatoare din 
re�eaua de alimentare. Cu toate acestea, pentru func�ionarea corect� a acestor protec�ii, în instala�ie 
trebuie s� �e instalate protec�ii adecvate de un nivel superior (A, B, C) �i, în conformitate cu stand-
ardul, trebuie asigurat� suprimarea dispozitivelor de conectare (contactoare, motoare, sarcini in-
ductive etc.). Înainte de a începe instalarea, asigura�i-v� c� echipamentul nu este sub tensiune �i 
c� întrerup�torul principal este în pozi�ia „OPRIT”. Nu instala�i dispozitivul în apropierea surselor de 
interferen�e electromagnetice excesive. Prin instalarea corect� a dispozitivului se asigur� o circula�ie 
perfect� a aerului, astfel încât temperatura maxim� admis� de func�ionare a dispozitivului s� nu �e 
dep��it� în timpul func�ion�rii continue �i la temperaturi ambiante mai ridicate. Pentru instalare �i 
reglare, utiliza�i o �urubelni�� cu l��imea de aproximativ 2 mm. Re�ine�i c� acesta este un dispozitiv 
complet electronic �i proceda�i la instalare în consecin��. Func�ionarea f�r� probleme a dispozitivul 
depinde, de asemenea, de modul de transport, depozitare �i manipulare anterior. Dac� g�si�i orice 
semne de deteriorare, deformare, func�ionare defectuoas� sau lips� a vreunei piese, nu instala�i acest 
dispozitiv �i reclama�i-l la vânz�tor. La sfâr�itul duratei de via�� util�, produsul poate � demontat, 
reciclat sau depus într-un depozit de de�euri securizat.                           

Tipul de sarcin�

Materialul contactului 
AgSnO2, 16A

Tipul de sarcin�

Materialul contactului 
AgSnO2, 16A

AC5a 
necompensat

230V / 3A (690VA)

DC1

24V / 16A

AC5a
compensat

230V / 3A (690VA) 
pân� laintrare max. 

C=14uF

DC3

24V / 3A

Modul de precedere

(simbolul de pe display clipe�te)

mod/programsimbol

blocat - control manualcea mai mare prioritate

cea mai mic� prioritate

control manual
 (temporar/permanent)

Aleatoriu

vacan��

orar

astronomic

Programul Astro �i Orar pot func�iona simultan pe un canal.

 - ap�sare scurt� a butonului (>1s) 
 - ap�sare lung� (<1s)

Simbol

CONTROLUL LUMINII DE FUNDAL A 
DISPLAYULUI
Iluminarea de fundal pornit�/oprit� 
permanent se realizeaz� prin ap�sa-
rea simultan� a butoanelor MAN1, 
MAN2, OK. La activarea/dezactiva-
rea luminii de fundal permanente, 
displayul clipe�te scurt de dou� ori.
SINCRONIZAREA TIMPULUI NTP
Dac� sincronizarea NTP sau conex-
iunea clientului a fost con�gurat� 
anterior prin intermediul unui server 
web, sincronizarea NTP poate � 
ini�iat� pe Ex9DTSW prin ap�sarea 
lung� a butoanelor PRG �i MAN1. 
Displayul va clipi o dat�.
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inactive
inactiveinactive

first      setu 

use    web    in 

manually     O  

cancel     set  01 -jan- 2 3

connect     t o

OPERATION

ENGLISH

CHANNEL
2CHANNEL

locked     -     M
random      pro

ASTRO     /    T I
holiday     /   

TIME   PROGR

CYCLE

ON     TIME    [ Off     TIME START-ON
START-OFF

START-ON

ASTRO      mode
CHANNEL

2CHANNEL

ON / OFF

PULSE PULSE      TIME

SUNSET SUNRISE Location

Coordinate

COUNTRY

CESKA      REPU PRAHA

l ongitudel atitude

date
 

YEAR MONTH DAY time hour

minute time     forma
first     day

12h

24h

sundaysaturday
friday

thursdaywednesdaytuesday
monday

summer/win OFF

auto time      zone europe prague
   

01 -jul- 23

01 -jul- 2 301 -jul- 2 3

active
active

active
SUNSET-off

SUNSET-ON

inactive
SUNRISE-ON

SUNRISE-OF

inactive
inactive

active
active

active

ASTRO      INTE inactive
active TIME     OFF TIME     OFF TIME     ON OFFSET      OFF

       5
OFFSET      ON

       5
TIME     ON

l atitude l ongitude

00:00

00:0000:00

49 17

2023 0 1.07 0 1.07

18:52
18:52

18:52

1

111

1

OK 18:5218:52

.20 .20

00:0000:00 00:00 00:00

seta�i comporta-
mentul ie�irii

seta�i-v� tempori-
zatorul cu ajutorul 
Wi-Fi

Acum conecta�i dispozitivul de con�gurare (PC/Mobile/
Tablet�/....) la Wi-Fi (2,4 GHz) al ceasului de comutare Ex9DTSW.

Date de acces la Wi-Fi Ex9DTSW (implicit):
Numele de gazd� SSID: Ex9DTSW_num�rul codului de bare
Parola: NoarEx9
Adresa web pentru con�gurare: 192.168.1.1

Ghidul de con�gurare v� va îndruma prin �ecare pas dup� 
deschiderea con�guratorului.
Dac� ave�i nevoie de ajutor cu pa�ii, urma�i instruc�iunile din 
sec�iunea Conectare Wi-Fi de mai jos.

seta�i-v� tempori-
zatorul manual

sari peste set�ri (po�i 
con�gura dispozitivul 
mai târziu) 

începe cu canalul 1, 
urmeaz� 2 (Ex9DTSW 
2CO) setarea modului de 

func�ionare

setarea modului 
astro

începe cu canalul 1 
�i urmeaz� 2. (depin-
de de con�gura�ia 
anterioar� �i de 
tipul de dispozitiv - 
Ex9DTSW 2CO)

seta�i timpul 
impulsului

seta�i timpul 
spa�iului seta�i începutul 

cu impuls sau 
spa�iu

seta�i tipul 
ie�irii

seta�i comporta-
mentul ie�irii

seta�i abaterea 
pentru r�s�rit

seta�i abat-
erea pentru 
apus

selectarea ��rii

selecta�i 
op�iunea

selectarea ora�ului*

selectarea 
formatului

selectarea zilei
AUTO: automat, 
în func�ie de fusul 
orar selectat
OPRIT: dezactivat 
permanent

setarea 
schimb�rii orei 
de var�/iarn�

setarea 
fusului orar selectarea 

regiunii 
selectarea 
ora�ului

setarea 
datei

setarea 
timpuluisetarea 

anului
setarea 
orei

stabilirea 
primei zile a 
s�pt�mânii 

formatul orei

setarea 
lunii 

setarea 
minutei 

setarea 
zilei

setarea 
loca�iei

Set�ri ini�iale

Conexiune Wi-Fi

Indicare pe display

BARGRAFUL re�ect� doar programele de timp, eventual controlul manual permanent! Dac� segmentul timpului respectiv este aprins, înseamn� c� la ora respectiv� este programat un program orar 
pentru cuplarea ie�irii pentru cel pu�in 1 s. Dac� segmentul timpului respectiv nu este aprins, înseamn� c� la ora respectiv� nu este programat niciun program de comutare a ie�irii.

Pictograma cu bare laterale indic� clipirea simbolului corespunz�tor pe displayul Ex9DTSW. 
Pictograma de pe liniile laterale indic� aprinderea permanent� a pictogramei.

Pentru setarea comutatorului orar, ave�i la dispozi�ie dou� op�iuni (inclusiv s�rirea acestuia), v� rug�m s� urma�i pa�ii de mai jos.

SETARE ASTRO:

În primul rând, asigura�i-v� c� ave�i un dispozitiv de con�gurare (PC/telefon/...) cu Wi-Fi în banda 
de 2,4 GHz care sprijin� browserul web �i este su�cient de aproape de Ex9DTSW la care dori�i s� 
v� conecta�i. Ceasul de comutare nu sprijin� banda de 5 GHz.

Pentru con�gurare, este posibil� conectarea direct� la serverul web prin Wi-Fi generat de Ex9DT-
SW (nu este necesar un router sau o conexiune la internet). Pentru a sincroniza ora este necesar� 
o conexiune la internet prin intermediul unui router Wi-Fi.

Activarea ceasului de comutare Wi-Fi:
La conectarea Ex9DTSW la alimentare, Wi-Fi poate � activat/dezactivat prin ap�sarea scurt� a 
butonului OK. În cazul în care Wi-Fi este activ �i nu este conectat niciun dispozitiv de con�gura-
re, aceasta se va închide automat dup� 90 de secunde.

NOT�: Wi-Fi poate � activat permanent prin intermediul set�rilor, odat� ce ghidul de con�gura-
re este �nalizat.

Conecta�i dispozitivul de con�gurare la ceasul de comutare 
Wi-Fi 
(urma�i instruc�iunile produc�torului dispozitivului de con�-
gurare).

Date de acces la Wi-Fi Ex9DTSW (implicit):
Numele de gazd� SSID: Ex9DTSW_num�rul codului de bare
Parola: NoarkEx9

Odat� ce conexiunea este stabilit�, pictograma Wi-Fi va începe 
s� clipeasc� pe display. 

Deschide�i browserul dispozitivului de con�gurare �i introdu-
ce�i adresa IP în bara de adrese: 192.168.1.1

Wi-Fi activ este indicat de 
o pictogram� pe display

SETARE ASTRO:
Meniul de con�gurare ASTRO (mod, comportarea ie�irii, 
întrerupere astro, abatere, loca�ie) este a��at numai dac� 
a�i selectat unul dintre programele ASTRO ca mod de 
func�ionare pentru canalul 1 sau 2 (Ex9DTSW 2CO). Dac� a�i 
selectat programul ASTRO pentru ambele canale, va trebui 
s� seta�i modul, comportamentul ie�irii, întreruperea astro �i 
abaterea pentru ambele, deoarece �ecare canal poate avea 
set�ri diferite.

 - ap�sare scurt� a butonului (>1s) 
 - ap�sare lung� (<1s)

programul orar este activ | programul orar este plani�cat pentru 
viitor

programul de impulsuri este activ | programul ciclic este activ

programul astro este activ | programul astro este plani�cat 
pentru viitor

dispozitivul este conectat prin Wi-Fi la PC-ul de con�gurare/
telefonul/...

activ program aleatoriu
dispozitivul are Wi-Fi activ dar nu este conectat la PC-ul de 
con�gurare/telefonul/...

vacan�a este activ� | vacan�a este plani�cat� pentru viitor bateria este desc�rcat� | 50% capacitate | nu este introdus� 

control manual temporar | permanent faza de r�s�rit | apus a soarelui din programul astronomic 

MODURI ASTRO:
apus-pornit (output of the selected channel closes at sunset)
apus-oprit  (output of the selected channel opens at sunset)
rasarit-pornit  (output of the selected channel closes at sunrise)
rasarit-oprit  (output of the selected channel opens at sunrise)
INACTIV (output of the selected channel does not respond to 
sunrise or sunset)

selecta�i
limba

ÎNTRERUPERE ASTRO: 
Func�ioneaz� pe un principiu similar cu cel 
al programului orar, cu diferen�a c� orele de 
OPRIRE �i PORNIRE setate sunt comparate de 
algoritm cu orele de apus �i r�s�rit al soarelui. 
Eventualele abateri pentru apus �i r�s�rit sunt 
calculate împreun� cu abaterile setate pentru 
orele de OPRIRE �i de PORNIRE în submeniul 
de întrerupere astro. În practic�, se poate 
utiliza, de exemplu, pentru a�a-numita pauz� 
de noapte atunci când este setat modul astro 
APUS-PORNIT, RaSaRIT-OPRIT (de exemplu, 
controlul iluminatului public).

În con�gura�ia de mai sus, întreruperea astro 
asigur� faptul c� atunci când ora OPRIT + 
abaterea sa este setat� înainte de apusul 
soarelui, contactul nu este deschis. În cazul 
în care valoarea orei OPRIT + abaterea sa este 
setat� dup� apusul soarelui, contactul a fost 
deschis (începutul pauzei de noapte).

În acela�i mod, întreruperea astro are grij� 
ca, în con�gura�ia de mai sus, atunci când 
ora PORNIT + abaterea sa este setat� dup� 
r�s�ritul soarelui, contactul s� nu �e cuplat. 
În cazul în care valoarea timpului PORNIT + 
abaterea sa este setat� înaintea r�s�ritului 
soarelui, contactul a fost cuplat (sfâr�itul 
pauzei de noapte).

ÎNTRERUPERE ASTRO:

* în unele cazuri (SUA, KSA, ...), selec�ia statului / provinciei 
poate � oferit� înainte de setarea ora�ului.

setarea aba-
terii pentru 
ora OPRIRE

setarea abaterii 
pentru ora 
PORNIRE

setarea 
pauzei de 
noapte selectarea 

st�rii

selecta�i 
modul astro 
de apus

seta�i activitatea în 
zile ale s�pt�mânii 
pentru regimul 
de apus

selecta�i modul 
astro de r�s�rit

seta�i activitatea 
în zile ale 
s�pt�mânii 
pentru regimul 
de r�s�rit

setarea orei 
pentru OPRIRE 
astro
întrerupere

setarea minutei 
pentru OPRIRE 
astro
întrerupere

setarea 
orei pentru 
PORNIRE astro
întrerupere

setarea 
minutei pentru 
PORNIRE astro
întrerupere

seta�i latitudinea setting the 
longitude

seta�i latitudinea 
[sutimi]

seta�i longi-
tudinea [sutimi]
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inactive

   
01 -jul- 23

dd /mm /yy
dd    mm   yy

dd-mm-yy date      forma

12h

24h

OPERATION

time      zone time      zoneeurope prague

summer/win summer/win
OFF

auto

first     day

sunday
saturday

friday
thursday

wednesday
tuesday

monday

first     day

date      forma

OPTIONS DATE/time date
 

YEAR MONTH DA Y date
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Simulation On
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Simulate
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setarea 
lunii

setarea 
anului

selectarea ��rii

seta�i 
latitudinea

setarea 
loca�iei

selecta�i 
op�iunea

seteaz� longi-
tudinea

selectarea 
ora�ului *

selecta�i
canal
(Ex9DTSW 2CO)

selectarea 
st�rii

simulates 
astro times

a��area orelor 
de r�s�rit/apus 
de soare pe ec-
ranul principal

setarea 
zilei

a��eaz� orele astrologice 
pentru data selectat� (in-
clusiv decalajul), pentru 
a vizualiza urm�toarele 
zile continua�i ap�sând 
butonul

seta�i începutul cu 
impuls sau spa�iu

setarea aba-
terii pentru 
ora OPRIRE

Setare astro
 - ap�sare scurt� a butonului (>1s) 

 - ap�sare lung� (<1s)

 - ap�sare scurt� a butonului (>1s) 
 - ap�sare lung� (<1s)

setarea 
datei 

setarea 
timpului

setarea 
anului 

setarea 
orei

selectarea formatului 

select format 

AUTO: automat, în func�ie de 
fusul orar selectat
OPRIT: dezactivat permanent

setarea 
fusului orar

selectarea 
regiunii

selectarea 
ora�ului

stabilirea primei 
zile a s�pt�mânii 

setting the 
�rst day of 
the week 

selectarea formatului 

formatul 
datei

formatul 
orei

setarea 
lunii 

setarea 
minutei 

setarea 
zilei

durata impulsului 

seta�i timpul 
impulsului

seta�i timpul 
spa�iului

selecta�i 
modul astro 
de apus

selecta�i
canal
(Ex9DTSW 2CO) 

setarea 
modului 
astro

seta�i comporta-
mentul ie�irii

seta�i comportamen-
tul ie�irii

Setarea datei �i orei

OK

MODURI ASTRO:
apus-pornit (output of the selected channel closes at sunset)
apus-oprit  (output of the selected channel opens at sunset)
rasarit-pornit  (output of the selected channel closes at sunrise)
rasarit-oprit  (output of the selected channel opens at sunrise)
INACTIV (output of the selected channel does not respond to 
sunrise or sunset)

seta�i activitatea în 
zile ale s�pt�mânii 
pentru regimul 
de apus

selecta�i modul 
astro de r�s�rit seta�i activitatea 

în zile ale 
s�pt�mânii 
pentru regimul 
de r�s�rit

seta�i 
latitudinea 
[sutimi]

seta�i longi-
tudinea [sutimi]

seta�i abaterea 
pentru r�s�rit

seta�i abaterea 
pentru apus

setarea 
pauzei de 
noapte selectarea 

st�rii

* în unele cazuri (SUA, KSA, ...), selec�ia statului / provin-
ciei poate � oferit� înainte de setarea ora�ului.

ASTRO INTERRUPT:

ÎNTRERUPERE ASTRO: 
Func�ioneaz� pe un principiu 
similar cu cel al programului orar, 
cu diferen�a c� orele de OPRIRE �i 
PORNIRE setate sunt comparate 
de algoritm cu orele de apus �i 
r�s�rit al soarelui. Eventualele 
abateri pentru apus �i r�s�rit sunt 
calculate împreun� cu abaterile 
setate pentru orele de OPRIRE 
�i de PORNIRE în submeniul de 
întrerupere astro. În practic�, se 
poate utiliza, de exemplu, pentru 
a�a-numita pauz� de noapte 
atunci când este setat modul astro 
APUS-PORNIT, RaSaRIT-OPRIT (de 
exemplu, controlul iluminatului 
public).

În con�gura�ia de mai sus, între-
ruperea astro asigur� faptul c� 
atunci când ora OPRIT + abaterea 
sa este setat� înainte de apusul 
soarelui, contactul nu este deschis. 
În cazul în care valoarea orei 
OPRIT + abaterea sa este setat� 
dup� apusul soarelui, contactul 
a fost deschis (începutul pauzei 
de noapte).

În acela�i mod, întreruperea astro 
are grij� ca, în con�gura�ia de 
mai sus, atunci când ora PORNIT 
+ abaterea sa este setat� dup� 
r�s�ritul soarelui, contactul s� nu 
�e cuplat. În cazul în care valoarea 
timpului PORNIT + abaterea sa 
este setat� înaintea r�s�ritului 
soarelui, contactul a fost cuplat 
(sfâr�itul pauzei de noapte).

setarea orei 
pentru OPRIRE 
astro
întrerupere

setarea 
minutei pentru 
OPRIRE astro
întrerupere

setarea 
orei pentru 
PORNIRE astro
întrerupere

setarea minutei 
pentru PORNIRE 
astro
întrerupere

setarea 
abaterii 
pentru ora 
PORNIRE
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2 OPERATION
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locked     set OUT    off locked     set
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OPTIONS

LANGUAGE

Slovensky
POLSKI

ESPANOL
LANGUAGE

DATE/time

CHANNEL

CHANNEL
2CHANNEL

OPERATING show OPERATING000000000H

TIME     CORRE time     corre TIME     CORRE

permanent permanent

active  
inactive

change    pin
 

new      pin     n u
 

new      pin     n u

pin     code 

pin     code 

state pin     code 

CHANNEL
2CHANNEL

MAGYAR
PYCCKNN

CESKY
ENGLISH
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Dac� dori�i s� �terge�i toate programele orare/vacan�e din ceasul de comutare, pur �i sim-
plu ap�sa�i �i men�ine�i ap�sate butoanele, a�a cum se arat� în imaginile de mai sus, �i urma�i 
op�iunile.

Alte set�ri �terge totul (programe/vacan�e)

 - ap�sare scurt� a butonului (>1s) 
 - ap�sare lung� (<1s)

setarea 
modului de 
func�ionare selecta�i

canal
(Ex9DTSW 2CO)

selectarea modului 
de func�ionare

stabilirea 
set�rilor 
blocate

selecta�i
canal
(Ex9DTSW 2CO)

seta�i starea dorit� a 
contactului (pentru 
modul de func�ionare, 
Blocat - Manual)

�tergerea 
vacan�ei

�terge toate  
programe de timp

setarea 
limba

selecta�i
limba

ore de 
func�ionare

selecta�i
canal
(Ex9DTSW 2CO)

a��eaz� orele 
de func�ionare 
m�surate

COREC�IA OREI:
Pa�i de 1 minut/an. 
Valoarea numeric� se refer� la 
num�rul de minute pe an. Corec�ia 
timpului este setat� din fabric� 
�i este individual� pentru �ecare 
produs, astfel încât ceasul curent s� 
func�ioneze cu o abatere minim�. 
Valoarea de corec�ie a timpului 
poate � modi�cat� în mod liber, 
dar dup� RESETAREA produsului, 
valoarea va � setat� înapoi la 
valoarea din fabric�.

�tergerea orelor 
de func�ionare 
m�surate

corec�ia orei

corec�ia timpului 
(± 20 m/an)

Activare 
permanent� 
a Wi-Fi (AP)

setarea codului 
PIN

modi�care 
cod PIN

setarea unui nou 
cod PIN

selectarea st�rii

selectarea st�rii

 - ap�sare scurt� a butonului (>1s) 
 - ap�sare lung� (<1s)

Schimbarea bateriei

Schimbarea bateriei se poate face într-un mod simplu, f�r� a demonta dispozitivul, cu alimenta-
rea de la re�ea pornit� sau oprit�.
Când înlocui�i bateria, re�ine�i c� bornele A2, 26, 25, 28 pot � sub tensiune.

La înlocuirea bateriei pot ap�rea urm�toarele trei situa�ii:
a. Ceasul de comutare este conectat la re�eaua de alimentare = urma�i pa�ii #3 - 6.
b. Ceasul de comutare nu este conectat la re�eaua de alimentare (alimentare cu baterie) = 
urma�i pa�ii #1 - 6.
c. Ceasul de comutare este conectat la re�eaua de alimentare cu baterie desc�rcat� = urma�i 
pa�ii #2 - 6.

1.	Trezi�i ceasul de comutare din modul de backup prin ap�sarea scurt� a butonului OK, se va 
a��a ecranul principal.

2.	Ap�sa�i �i men�ine�i ap�sat butonul PRG de pe ecranul principal, utiliza�i +/- pentru a v� 
deplasa la pozi�ia OPTIUNI, ap�sa�i scurt butonul OK, utiliza�i +/- pentru a v� deplasa la SCHIM-
BAREA BATERIEI [30S], con�rma�i prin ap�sarea scurt� a butonului OK, ceea ce v� va duce la 
pozi�ia START.

•	 În cazul în care efectua�i schimbul potrivit situa�iei b., con�rma�i din nou elementul START de 
mai sus cu butonul OK. Pe a��aj va ap�rea mesajul SCHIMBARE. Acum au fost salvate datele de 
timp pentru 30 s, timp în care efectua�i schimbarea bateriei, continua�i cu pasul 3.

•	 În cazul în care efectua�i schimbul potrivit situa�iei c., con�rma�i din nou elementul START de 
mai sus cu butonul OK. Pe a��aj va ap�rea mesajul SCHIMBARE. În urm�toarele 2 minute pute�i 
deconecta tensiunea de alimentare. La deconectarea tensiunii de alimentare, datele de timp 
sunt salvate timp de 30 s, timp în care efectua�i schimbarea bateriei, continua�i cu pasul 3.

NOT�: Schimbarea �zic� a bateriei noi este bine a se face în timpul intervalului de înlocuire de 
30 de secunde, pentru a minimiza abaterea de la ora setat�.

3.	scoate�i modulul inserabil cu baterie
4.	scoate�i bateria ini�ial�
5.	 introduce�i noua baterie astfel încât marginea superioar� a bateriei (+) s� �e aliniat� cu 

modulul inserabil
6.	 introduce�i modulul inserabil pân� la cap�t în dispozitiv - respecta�i polaritatea (+ în sus)

Dac� a�i urmat procedura corect, pictograma bateriei de pe display se va stinge dup� înlocuire 
(dac� bateria este complet înc�rcat�) �i nu va � nicio abatere sau o abatere minim� a orei. Pentru 
a ob�ine o precizie de func�ionare repetat� �i de lung� durat�, utiliza�i sincronizarea orei prin 
intermediul conexiunii Wi-Fi folosind interfa�a web în �la Op�iuni.

• Actualizare �rmware:
La procesul de actualizare ve�i � ghidat de interfa�a web. Dup� conectarea la Wi-Fi Ex9DTSW 
�i deschiderea con�guratorului în browser, trece�i la meniul Service, unde selecta�i ��ierul cu 
�rmware-ul actual �i face�i clic pe butonul de actualizare.
Nu deconecta�i sursa de alimentare în timpul actualiz�rii �rmware-ului!
Dac� alimentarea a fost deconectat� în timpul actualiz�rii �rmware-ului, este posibil ca dispozi-
tivul s� nu func�ioneze corect, caz în care v� rug�m s� contacta�i asisten�a noastr� tehnic�.

  Butonul RESET ascuns are dou� func�ii, în func�ie de durata de ap�sare:

• Setarea din fabric�:
Acest lucru se face prin ap�sarea lung� <5 s a butonului RESET ascuns cu un vârf neascu�it (de 
exemplu, cu un pix sau o �urubelni�� cu un diametru maxim de 2 mm).
Pe display se a��eaz� pentru scurt timp toate segmentele de a��are, apoi tipul dispozitivului �i 
versiunea �rmware.
Apoi urmeaz� asistentul de con�gurare - adic� în aceea�i stare în care a�i primit ceasul de co-
mutare din fabric�.
La acest pas se �terg set�rile �i toate programele con�gurate.

• Repornire:
Aceasta se face prin ap�sarea scurt� <1 s a butonului RESET ascuns cu un vârf neascu�it.
Pe display se a��eaz� pentru scurt timp toate segmentele de a��are, apoi tipul dispozitivului �i 
versiunea �rmware.
Urmeaz� trecerea la ecranul principal - data, ora, activitatea programului, starea contactelor etc. 
La acest pas nu se ajunge la pierderea set�rilor sau a programelor con�gurate.

Actualizare �rmware / resetare din fabric� / repornire 
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Exemplu de programare Ex9DTSW 

Setarea programului orar/vacan�ei

ad�ugare 
program

modi�carea 
programu-
lui selectat

modi�carea 
programului 
selectat

�tergerea 
programului

selectarea programului **

selectarea 
programului **

selecta�i
canal
(Ex9DTSW 
2CO)

program 
zilnic 

program 
s�pt�mânal 

setarea tipului de 
ie�ire (ex., impuls)

durata 
impulsului

setarea tipului de 
ie�ire (ex., ON/OFF)

program 
anual

setarea 
lunii *

setarea 
anului *

setarea tipului de 
ie�ire (ex., ciclu)

seta�i timpul 
impulsului

seta�i timpul 
spa�iului seta�i începutul cu 

impuls sau spa�iu
setarea 
orei

setarea 
minutei *

setarea 
minutei * setarea activit��ii în zile ale 

s�pt�mânii

setarea 
orei *

setarea orei *

setarea 
zilei *

setarea 
minutei

**Prin ap�sarea scurt� a butonului  
OK, pute�i comuta între num�rul 
programului �i a��area set�rilor 
acestuia. Utiliza�i  + _  pen-
tru a comuta între programele 
presetate. �inând ap�sat OK pute�i 
trece la pasul dorit - EDITARE 
/ STERGERE. Dac� nu dori�i s� 
continua�i, ap�sa�i ESC pentru a re-
veni la ecranul principal f�r� nicio 
modi�care. Alternativ, acest lucru 
se va întâmpla automat dup� 120 
de secunde de la ultima ap�sare a 
butonului. 
Dac� memoria programului este 
plin�, ve�i vedea memoria plin� pe 
ecran. Daca memoria de programe 
este goal� �i dori�i s� modi�ca�i 
sau s� �terge�i un program, pe 
a��aj nu va ap�rea niciun program/
NUMELE SARBATORI.

* Setarea liniu�elor (“--” sau “----”) 
în locul unei valori numerice va 
asigura c� programul se repet� în 
�ecare an, lun�, zi sau la �ecare 
or�, minut, cu excep�ia tipului de 
ie�ire ciclic�.

 - ap�sare scurt� a butonului (>1s) 
 - ap�sare lung� (<1s)

Sfâr�itul vacan�ei:

Începutul vacan�ei:

modi-
�carea 
vacan�ei

�tergerea 
vacan�ei

selectarea vacan�elor **

comutarea între 
început �i sfâr�it

selectarea vacan�elor **

ad�ugarea 
vacan�ei

setarea 
lunii

setarea 
anului

setarea 
minutei

setarea 
orei

setarea 
lunii

setarea 
anului

setarea 
minutei

setarea 
orei

setarea 
zilei

setarea 
zilei

comutarea între 
început �i sfâr�it 

setarea st�rii 
de ie�ire pentru 
canalul 1

setarea st�rii 
de ie�ire pentru 
canalul 2
(Ex9DTSW 2CO)

Setarea programului orar

Setarea vacan�ei

Setarea canalului 1 pentru a cupla de la apusul soarelui la r�s�ritul soarelui, cu o abatere (o� set) de -10 minute pentru apusul soarelui �i +20 minute pentru r�s�ritul soarelui, cu o pauz� de noapte, 
folosind programe orare de la 22:00 la 5:00 în �ecare LUNI - VINERI.
Aceast� con�gura�ie nu respect� orele de r�s�rit �i apus de soare, ceea ce poate duce la cuplarea contactului chiar �i atunci când acest lucru nu este dorit (de exemplu, dup� r�s�ritul soarelui).

Setarea canalului 1 pentru a cupla de la apusul soarelui la r�s�ritul soarelui, cu o abatere (o� set) de -10 minute pentru apusul soarelui �i +20 minute pentru r�s�ritul soarelui, 
cu o pauz� de noapte, folosind întreruperea astro de la 22:00 la 5:00 în �ecare LUNI - VINERI, cu o abatere de 15 min de întrerupere astro pentru apus/r�s�rit.
Aceast� con�gura�ie respect� orele r�s�ritului �i apusului soarelui, ceea ce, în acest exemplu special de setare, nu permite deschiderea/conectarea contactului dac� ora 
r�s�ritului/apusului soarelui nu a avut loc înc�, în timp ce este respectat� �i abaterea întreruperii astro.

 - ap�sare scurt� a butonului (>1s) 
 - ap�sare lung� (<1s)


























